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Kedves Olvasé!

Megjelent a Journal of Eurasian Studies VI1I. évfolyam (2015.) 3. szdma. A tartalom:

» FARKAS, Flérian: Dear Reader
» HISTORY
= REZA, Mohammad Habib & BANDYOPADHYAY, Soumyen & MOWLA, Azizul: Traces of
Buddhist Architecture in Gupta and post-Gupta Bengal: Evidence from Inscriptions and Literature
» SOCIOLOGY
= HORVATH, Izabella: Confucius and Laozi at a Formal Chinese Dinner Party
» RELIGIOUS HISTORY
= MIRABILE, Francoise: Les Juifs d”Istanbul
» TRAVELOGUE
= MIRABILE, Paul: Enquéte sur les Peuples Naxi dans le Sud-Ouest de la Chine

A folyoirat a kovetkez6é cimen érhet6 el: http://www.federatio.org/joes.html

Farkas Florian, fo0szerkeszto

Haga, 2015. oktdber 15.

© Copyright Mikes International 2001-2015 4



XV. évfolyam, 4. szdm Mikes International Volume XV., Issue 4.

Dear Reader,

The 3" issue of the seventh volume (2015) of the Journal of Eurasian Studies was recently published. The

content:

>
>

FARKAS, Flérian: Dear Reader
HISTORY
= REZA, Mohammad Habib & BANDYOPADHYAY, Soumyen & MOWLA, Azizul: Traces of
Buddhist Architecture in Gupta and post-Gupta Bengal: Evidence from Inscriptions and Literature
SOCIOLOGY
= HORVATH, Izabella: Confucius and Laozi at a Formal Chinese Dinner Party
RELIGIOUS HISTORY
= MIRABILE, Francoise: Les Juifs d”Istanbul
TRAVELOGUE
=  MIRABILE, Paul: Enquéte sur les Peuples Naxi dans le Sud-Ouest de la Chine

The periodical can be accessed at: http://www.federatio.org/joes.html

Flérian Farkas, editor-in-chief

The Hague, October 15, 2015
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Szerzoink / Our authors

BENCZE, Mihaly

Matematikus, tanar, kolt6. Négyfalun sziiletett 1954-ben. A kolozsvari Babes-Bolyai Egyetemen, a Matematika
Karon szerzett 1978-ban diplomat. Azéta kozépiskolakban matematikat tanit, jelenleg Brassoban az Aprily Lajos
Gimnéaziumban. Emellett a kovetkezé teriileteken fejt ki tevékenységet: tevékenyen részt vett a brassOi magyar
kozépiskola rendszer megalapitasaban; alapitéja az Erdélyi Magyar Matematikai Verseny-nek; alapitéja a Wildt
Jozsef Nemzetkdzi Matematikai Verseny-nek; diakjai szaméara mentorkény miikodik, akik folydiratokat szerkesztenek;
az OCTOGON MATHEMATICAL MAGAZINE nemzetkézi matematikai szaklap foszerkeszt6je; a Fulgur (1993)
nevil kiadd alapitdja, amely magyar konyvek kiadasara 6sszpontosit. Szadmos konyv (verseskotetek €s matematika),
valamint t6bb szdz matematikai szakcikk szerzdje.

Mathematician, teacher, poet. Born in Négyfalu in Transylvania in 1954. Graduated from the Babeg-Bolyai
University, Kolozsvar/Cluj/Klausenburg (Transylvania), Faculty of Mathematics in 1978. Since his graduation he is
teaching mathematics in high schools, currently in the Aprily Lajos High-School in Brassé/Brasov/Kronstadt
(Transylvania). Next to teaching his activities cover the following fields: he was involved in the establishment of a
Hungarian high-school system in Brass6/Brasov/Kronstadt; founded the Hungarian Mathematics Competition in
Transylvania; founded the Jozsef Wildt International Mathematical Competition; mentor of students who create
student periodicals; editor-in-chief of the international mathematical journal OCTOGON MATHEMATICAL
MAGAZINE; founder of the publishing house Fulgur (1993), which specializes in publishing Hungarian books. He
is author of several books including poetry and mathematics and several hundreds mathematical papers

DELIBELI, Jozsef

Epitémérnok. 1944-ben Szigetvaron szilletett, helyben végezte az altalanos iskolat és human szakon a gimnaziumot.
1969-ben kapott mérnoki diplomat a Budapesti Miiszaki Egyetem épitdmérnoki karanak ut-vasut szakan. MAV
Tanacs Tervezd Vallalatanal dolgozott. 1974-ben a kivitelez6i palyara valtott, atkoltozott Kaposvarra. 1989 kdzepéig
a Somogy megyei Allami Epitéipari Vallalatndl dolgozott. Késdbb miiszaki osztalyvezetéként, miiszaki
fémérnokként, miiszaki ig. helyettesként vett részt a vallalat iranyitasdban, annak a megsziintéig. Ezt kovetéen egy
orszagos hataskorti Kft.-t vezetett kénnylibeton szabadalmukat hasznositva. 1996-ban neves kiilfoldi épitGanyag
gyartdkra épitve, egy kereskedelmi Kft.-t vezetett 2013-ig.

A magyar rovasirassal 25 éve, el8szor hobbiként, majd a hozzaférhetd szakforrasok révén mar elkdtelezett magan
kutatoként foglalkozik. 15 internetes, két nyomtatott publikacidja van, ezek a kozépkori székely, az avarkori magyar
rovasfeliratokrol irodtak. Jelenleg a kelet-eurdpai és bels6-azsiai magyar nyelvii feliratokat kutatja.

Civil engineer. He was born in 1944 in Szigetvar, Hungary. Graduated in 1969 at the Technical University of
Budapest. Up until 2013 he was with several companies, first in technical jobs, later in several senior management
positions.

Mr. Delibeli is researching Hungarian rune inscriptions for 25 years. This passion began as a hobby, which during the
years evolved into making him a dedicated private researcher. He has 15 Internet publications and two volumes
published on paper. Currently he is working on Eastern-European and Central-Asian Hungarian inscriptions.

DOBOS, Csanad

45 éves, kodzgazdasz. 2007-ben a Himalajaban atélt halal kdzeli élménye utan kezdtek az dékori gorog dramékra
vonatkoz6 gondolatok megfogalmazddni benne, melyeket csak évekkel késébb rendezett irasba. 2014 ota a
www.naput.hupont.hu honlapjan olvashatok az aktualis gondolatai a miivészet és a csillagos ég kapcsolatarol.

Economist.After he had faced death in the Himalayas in 2007, he started to analyze the ancient Greek dramas. He has
started to publish his thoughts in 2014 on the www.naput.hupont.hu homepage.

FARKAS, Flérian
Okleveles villamosmérnok; MBA. IT és menedzsment konzultans. 1992. 6ta Hollandiaban él.
Electric engineer; MBA. IT and management consultant. Living in the Netherlands since 1992.
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KUKUCSKA, Ferenc

1953-ban sziletett Kiskéroson. Mar korai gyermekkoraban megragadta az irodalom. Sokaig csak az irdasztala
fiokjanak irta Ujabb és djabb novellait, hosszabb-révidebb irdsait. Az attdrés néhany éve tortént, Krady sziiletésének
125. évfordul6jan. Azo6ta vidéki lapokban, milvészeti folyoiratban jelentek meg irésai. Kedveli a férfi-ng
kapcsolatokat, a veliik jard konfliktusokkal, a pergé, dinamikus parbeszédeket. ir krimit, és csattands térténeteket,
ezeket révidebb, gyorsan fogyaszthaté formatumban. Nemrég fejezte be elsd regényét. Kedvenc iréi: Kridy Gyula és
Munkécsi Mikl6s.

Born in 1953 in Kisk6rés, Hungary. He was enamored of literature from his youth. His early writings landed in the
drawer of his desk, neverheless, in 2003 a breakthrough happened. Since then Mr. Kukucska publishes in literary
journals. He has recently completed his firt novel.

LASZLO, Péter Sandor

Genetikus (Szeged SzB.K.I. / International T. C/UNESCO), f6 teriilete sejtgenetika-citogenetika, de rendelkezik
diploméaval a dendroldgia (fakutatas, erdé-allomany, lignosa-kutatas) teriiletén is, illetve human téren teol6giaabdl és
pedagdgiabol.

Mr. Laszl6’s main degree is in genetics but he has also degrees in the fields of theology and pedagogy. Next to his
main prefession in cell genetics, he is also very much interested in geography.

MESTER, Gyorgyi

Civil foglalkozasat tekintve kiilkereskedelmi Uzletkotd, aki tobb évtizedet tevékenykedett a kozigazgatasban is. Par
évvel ezel6tt, kellemes id6toltés, kikapcsolddas gyanant kezdett el irogatni nagyon rovid, valtozatos témaja
novellakat, amelyek kdzott van lirai, humoros, meghatd, misztikus, romantikus, kalandos és krimi jellegii is. 2007.
Ota szamos internetes honlapon - Arkad, Mivész-vilag, Irodalmi Jelen, KultGrpart, Tollal, Grafomania, Kalaka,
Londoni Gyermek Klub, Leselupe, Detgazeta, Operencia, stb. - jelennek meg az irasai. Szamos antoldgiaba
bevéalogattak, és hazai, valamint hataron tali irodalmi folydiratokban - Zempléni Muzsa, Magyar Miihely, Foveny,
N6k lapja magazin, Szitak6td, Opus, Gomérorszag, Erdélyi Toll, Székelyfold, Osservatorio Letterario, stb. - is helyet
kaptak rovid kis irasai. 2008-2011. kozdtt, az Ad Librum Kiadé gondozasaban, 6t, egyenként 50-50 novellat
tartalmazé kotete, tovabba egy harom folytatasbol allo ifjusagi naploregénye jelent meg a kovetkezd cimeken:
A legjavabol”, . Fehéren, feketén”, , Tisztitotliz”, ,,Halali (jo) torténetek”™, ,,Vizid” és ,,Zizi naploja”.

Ms. Mester is a professional import-export sales representative; she worked for several decades also as a public
servant. During the last years she is writing short stories as a hobby. Since 2007 her writings appeared in numerous
Internet literary portals. Next to that her writings were selected into anthologies, both in Hungary and abroad.
Between 2008 and 2011 the Ad Librum publishing house published several volumes of her short stories, and other
works.

OBRUSANSZKY, Borbala

Torténész-orientalista. 1992-1997 k6z6tt az ELTE-n torténelem-mongol szakon végez, majd 1997 és 1999 kdzott a
Mongol Allami Egyetemen végez posztgraduélis képzést, és 1999 decemberében megvédi a doktori cimét. 2000-
2002 kozott a Pécsi Tudomanyegyetemen alakuld Azsia Kozpont kiilsé szakértéje volt, majd a Shambala Tibet
Ko6zpont mongol programjait szervezte. Kézben tébb tanulmanyutat tett Mongoliaba és Kinaba. 2005-t61 a Korosi
Csoma Sandor Egyetem eléaddja, oktatott az ELTE Jogi Karén is. Ezen kivil tdbb magyar tudoméanyos egyesiilet
tagja, alapito tagja: Magyar Ostorténeti Munkakozosség, Magyar Torténelmi Tarsulat, Laszl6 Gyula Torténelmi és
Kulturalis Egyesiilet. Szamos konyv és tanulmany szerzdje. A Journal of Eurasian Studies f6szerkesztd-helyettese.

Historian, orientalist. She completed her studies at the University Eétvos Lorand in Budapest between 1992 and 1997
in history and Mongol civilization. This is followed by a postgradual study at the Mongol State University, where she
is awarded a Ph.D. degree in 1999. Between 2000 and 2002 she is external consultant of the Asia Center at the
University of Pécs. Next to that she organizes the Mongol programs of the Shambala Tibet Center. During this period
she participated in several expeditions in Mongolia and China. She also lectured at the University E6tvos Lorand in
Budapest. Ms. Obruséanszky is member and/or founder of several Hungarian scientific associations and she is author
of numerous books and articles. She is deputy editor-in-chief of Journal of Eurasian Studies.
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SEPSISZEKI NAGY, Balazs

Sepsiszentgyorgyon sziletett 1969-ben. Elemi és kozépiskolai tanulmanyait sziildvarosaban végezte. 1990 és 1995
kozott a budapesti Eodtvds Lordnd Tudomanyegyetem néprajz szakos hallgatja volt, tanulményait kivald
mindsitéssel végezte. Diplomaszerzés utdn hazakoltozott a sziil6foldjére. Amerikai magyaroknak, valamint
magyarorszagi alapitvanyoknak koszonhetéen Orban Balazs utan 130 esztendével, 1995 szeptembere és 2004 juliusa
kozott sikeriilt bejarnia Székelyfold 6sszes telepllését. Ez a kutatdmunka négy konyvet eredményezett. 2004
oktobere és 2007 marciusa kozott a Kovaszna Megyei Miivel6dési Kozpont néprajzkutatodjaként tevékenykedett.
Ezalatt hagyomanydrzé rendezvényeket, komolyzenei esteket, operagalékat, kdnyvbemutatdkat és fotokiallitasokat
szervezett, honismereti eldaddsokat tartott, egy kotetet szerkesztett a megye kastélyairdl és kuriairol, s otlete meg
munkaja eredményeként sziiletett meg a megye értéktérképe. 2005. szeptembere 6ta a Debreceni Egyetem néprajzi
doktori iskoljanak hallgatdja. 2000-ben kezdeményezésére alakult meg a JUNIPERUS Kornyezetvédd és
Hagyomany6rz6 Egyesiilet, melynek 6 célkitizése a kdrnyezetvédelemre és honszeretetre vald nevelés. Ennek
érdekében kiadvanyokat jelentetnek meg és az Uz-volgyében erdei iskola épitésébe kezdtek. Nyaranta
kdrnyezetvédelmi és néprajzi tAborokat szervez.

Born in 1969 in Sepsiszentgyorgy. After concluding his primary and secondary school studies in his native city he
completed his studies at the University E6tvos Lorand in Budapest between 1990 and 1995. After that he moved back
to his native region where with the support of Hungarians in the US and foundations in Hungary he criss-crossed the
whole Székler Land between September 1995 and July 2004, 130 years after the similar historic work of Balazs
Orban. The result of this enterprise is a four-volume large work that describes the state of Székler Land at the turn of
the 3 millennium. Between 2004 and 2007 he was with the County Cultural Center of Kovaszna as ethnographer.
Since 2005 he is working on his Ph.D. in ethnography at the University of Debrecen. In 2000 he helped founding the
JUNIPERIUS Foundation that focuses on the conservation of the natural habitat and cultural heritage. This work is
supported by publications and in the valley of Uz a “forrest school’ is under construction. He is organizing each
summer ecological and ethnographical summer camps.

TOTH, Miklos
Jogész, reformétus theoldgus. 1949 6ta Hollandidban él.
Studies: law and reformed theology. Living in the Netherlands since 1949.

VALEK, Tinde

Budapesten sziiletett 1959-ben. Tanitd, gyogypedagdgiai asszisztens, pszicholdgiai és pszichopedagdgiai asszisztens.
Hallasproblémai miatt palyamodositasra kényszeriilt. Jelenleg archival a Magyar Radioban (MTVA). Az érdeklddési
korébe tartoznak: a versiras mellett a magyar nyelv és a magyarsdg hagyomanyai, kultdraja. Kiemelten fontosnak
tartja, hogy az emberekben legyen tudasvagy, egyiitt érzé szeretet, hogy képesek legyiink a természet lényeinek és
sokszinliségének a fenntartasara, tiszteletére és tovabbadasara a jové nemzedéknek, hogy élhetd jovdje legyen az
emberiségnek.

She was born in 1959 in Budapest. Ms. Valek is teacher, assistant special needs educationist, assistant of psychology
and psycho-pedagogy. She had to change her job because of her hearing problems. Currently she works in the
achives of the Hungarian Radio. Her areas of interest are: poetry, Hungarian language and traditions, culture of
Hungarian people. There are several important things for her: hunger for knowledge, compassion in order to be able
to ptotect nature and its multicoloured life, to honour nature, to give everything possible to future generations in order
to have a liveable future.

VIROVECZ, Katalin
A Miskolci Egyetem Irodalomtudomanyi Doktori Iskola didkja.
Student of the Doctoral Studies in Literature at the University of Miskolc, Hungary.
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BESZEDEK

Sepsiszéki Nagy Balazs : A koztiink él6 Orban Balazs

Az Orban Balazsra valo emlékezést, halalanak 125. évforduldjan, egy személyes vallomassal kezdem. Az 1990-
es évek elsd felében Budapesten voltam egyetemi hallgato. Egy kis albérleti szobaban laktam. iroasztalom folétt, a
falon az akkori “hét vezérem” fényképe fliggott, ugyanis a sziil6foldtol évekre elszakadva sziikségem volt
szellemi/erkdlesi példaképekre. Az én akkori példaképeim, és a diplomaszerzés utan hazavezetd utmutatéim Koérosi
Csoma Sandor, Benké Jozsef, grof Miko Imre, Kriza Janos, Orban Balazs, Benedek Elek, és Tamasi Aron voltak.
Azota sem talaltam naluk jobb szellemi vezetokre. Budapesten az elsé kdnyv, amit antikvariumban megvasaroltam,
A Székelyfold leirasa volt Orban Balazstol két kotetben.! Ez a kényv hidnyzott az otthoni csaladi kényvtarunkbdl,
ezért amikor feliidiilésre €s erdgytijtésre volt sziikségem, mindig ezt lapozgattam, és ilyenkor megerdsddott bennem
az az érzes, hogy székelynek lenni, Székelyfoldon élni kiilonleges kegyelem.

Jokai Mor nem véletleniil valasztotta Orban Balazs f6 miivét a hét kedvenc konyve kozé. Valosziniileg Jokai az
els6k kozott ismerte fel Orban munkajanak jelentdségét. Ez a legendakat és népregéket is megelevenité mi
0sztonzden hatott nagy ironkra a Balvanyosvar cimii regénye megirasakor. Erdélyi helyszinrajzai esetén is gyarkan
ihletddik A Székelyfold leirasabdl. 2

Orban Balazs mar életében kovetendd példat jelentett, és az utana jové nemzedékeket kutatasra, értékmentésre
Osztonzte. Haldla utan ugyan foként az alakja koriili legneddk Orizték az emlékét, legfontosabb konyvei
(A Székelyfold leirasa és az Utazas Keleten®) ritkan keriiltek le a fouri csaladok és konyvtarak konyvespolcairdl.
Egy korabeli legenda szerint halalakor az idasztala kettéhasadt. A halala utan nyolc esztendével megjelent magyar
anekdotagytjtemény is tartalmaz egy rola szolo torténetet. E szerint Orban Balazsnal nem volt buzgobb tagja a
Fliggetlenségi Partnak. Téli esdben, vagy nyari hdségben, éjfélkor vagy virradatkor mindig talpon volt, ha lranyi
Déniel azt mondta neki, hogy menjen valamelyik valasztokeriletbe korteskedni. Sokszor alvasra is alig szakitott
id6t. Megesett az is, hogy harom nap alatt tobb mint harminc faluban mondott beszédet, egy-egy piacon a
rakonditott harangot is talharsogva. Ezeken a helyszineken altaldban rogtonzott és altalaban ugyanazt mondta, csak
a szamokban tért el. Szerette nagyitani az allamaddssagot, amelyet a hatalmon 1évé kormany teremtett. Egyszer egy
keriilet kiilonb6z6 falvaiban az 0j adossagot hol ezer, hol kétezer milliéra tette. Ekkor mondta neki Ugron Gabor:
- Nem banom, Balazs, akarmilyen szamot mondasz is, de allapodjal meg egyben, s mindig azt az egyet mondd.*

Az erdélyi magyarsag Orban Balazs munkassagat foként az I. vilaghabort utan kialakult kisebbségi helyzetben
kezdte igazéan értékelni, hasznositani. Ennek a maig tartd folyamatnak az elinditdja egy udvarhelyi esemény volt,
amikor a csaladi kripta 6sszeomlasa utan koporséjat 1921-ben az anyafdldbe helyezték egykori birtokan,
Szejkefiirdén. Ebben az idészakban Bird Lajos emlékezik rd a Pdsztortiizben. > A Kolozsvaron kiadott Erdélyi
Magyar Naptar 1922. évfolyamaban Szentmartoni Kalman A legnagyobb székely cimmel teszi kozzé irasat.
Bényai Janos 1925-ben ugyenezzel a cimmel kozol méltatast rola a Pasztortizben. Banyai a kovetkez6 szavakkal
jellemezte: “Az 6t megismerd egyszerl székelyt megfogja a fajtajat, foldjét szeretd nagy sziv. A torténettudost a
végtelen nagy szorgalom, Erdély, s foként a Székelyfold torténelmi adatainak felkutatott sokasaga ejti amulatba, a
természetvizsgalot az elismert historikusnak sokoldal, a természeti viszonyokat, ritkasagokat észrevevo éles
szeme, az elkallodasnak indult, s &ltala megmentett adatok felsorolésa lepi meg. Az etnogréfusnak még ma is
val6ségos kincsesbanyaja, vezérld kalauza a Székelyfold lairasa cimii munkajanak kotete. A politikust a politikaban
szokatlan elvszerliség, s az akkor még csak csirajat é16 demokratizmusa ragadja meg. Nem dobalozott felkapott

1 Orban Balazs, 1868-73.

2 Vita Zsigmond, 1975. 215. o.
3 Orbén Baléazs, 1861.

4 Toth Béla, 1997. 256-257. o.
5 Biré Lajos, 1921. 113-114. o.
6 Szentmartoni Kalman, 1922.
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jelszavakkal, nem is szeg6dott végleg zaszldja ala, de életének minden mozzanata az igazi demokréciat jellemzi. De
valodi féuar is tudott lenni, amikor nem magarol volt sz, hanem fajtajanak reprezentalasara adodott alkalom. >’

Emléke 6rzésének nagyobb lendiiletet a sziiletése szazadik évforduldja alkalmabol szervezett megemlékezések
adtak. Az Erdélyi Muzeum Egylet &ltal rendezett innepségen Sandor Jozsef mondott emlékbeszédet, amelynek zaro
mondataiban példaként idézte A Székelyfold leirasa szerzdje végrendeletének egy passzusat: "... egész életem
kiizdelem volt a joért, az igazért, a haza Udveért [...], oda kell térekednem, hogy halalombdl is némi haszon
szarmazzék a szegény magyar hazara, amelynek egész életemben tevékenységemet szentelém [...] Csaladdal nem
lévén megaldva, a magyar — kozelebbrdl a székely — népet tekintem csaladomnak.” @ Ebben az éveben, 1929-ben
Tompa Laszlo, a székelység jeles kolt6je verssel (Alkalmi vers) tisztelgett Orban Balazs szazadik sziiletésnapjan,
amely nemcsak emlékezés és emlékeztetés, hanem a Kkisebbségivé valt erdélyi magyarsadg életérzésének
megfogalmazésa is:

"S tekintsiik: mint élt! Kulorszagot jar,
Hogy benn tanitsa, amit kiinn tanult!
Majd fénylé multrol szol borus jelennek,
Oh, biztatdnk mar sokszor volt a mult!
Holt regéi sok volgyunknek, hegytinknek

Az 8 szavan 4t megeleveniilnek.” °

A centenariumi megemlékezok kozott van a lapokban megjelent irasaival Szentmartoni Kalman, Sebesi Samu és
Banyai Janos is.’® Ez alkalombol vetédik fel a marosvécsi helikoni talalkozon A Székelyfold leirasa Gjboli
kiadasanak terve, ami sajnos csak évtizedek mulva valt valéra.

A két vilaghabora kozotti idészakban Nyird Jozsef tobbszor is irt Orban Balazsrol. 't Az 1930-as évek romaniai
magyar falukutatd mozgalmara is hatassal volt Orban Baldzs. Ezt a munkat az Erdélyi Fiatalok, majd Venczel
Jozsef és a Hitel koré tomorult ifjak vallaltak fel. Az 1940-es évek elején az erdélyi magyar tarsadalomkutatd
didkok balvanyosvaraljai tAboraban alakult meg a jelképes Orban Balazs MunkakdzOsség.

Halanak 50. évfordul6jan,1940-ben Tavaszy Sandor két lapban is kézol réla irdst.'? Egyik helyen a ko vetkezdket
irja: ,,Orban Balazs emléke nem engedi, hogy barmi tekintetben is nagyzoljunk vele, vagy csinaltviragszerii
fels6foku jelzokkel illessiik 6t. Nem vilagnagysag, de a székelység kis korében olyan erkodlcsi nagysag, amelynél
fogva az igazi vilagnagysagokkal egy sorba helyezhetd. Erkolcsi nagysaga pedig abban all, hogy a székelység
erkodlcsi egzisztenciaja mogott, mint szamara legnagyobb igy mogott elvész maga is, elvesznek sajat egyéni céljai
¢s tervei is, éppoly feltétleniil, mint amily hiiséggel és felelosséggel szolgalja azt.”

A 1lI. vilaghabor( idején Kelemen Lajos az Erdélyi Mizeumban kozli Orban Balazs egyik levelét. ¥ A
kommunizmus elsé évtizedében Erdélyben sziineteltek a magyarsag multjat és akkori helyzetét vizsgalo
intézményes kutatasok, de 1957-ben mar lehetett hivatkozni Orban Balazs példajara. Ekkor jelent meg ifj. Kds
Kéroly Orban Balazs, a néprajzkutatd cimii irasa. ** Az 1960-as évek végétdl megsokasodnak az Orban Balazsrol
sz010 irdsok. Kulonods lendllet tapasztalhatd A Székelyfold leirdsa megjelenésének centenariuma idején. Miko Imre

" Bényai Janos, 1925. 297. o.

8 Sandor Jozsef, 1929.

9 Tompa Laszl6, 1929. 42. o.

10 Sebesi Samu, 1928. Ué. 1929., Szentmartoni Kalman, 1929.
1 Nyiré Jozsef, 1932 és 1933.

12 Tavaszy Sandor, 1940 a, 1940 b

13 Kelemen Lajos, 1943. 320-323.

14 1fj. Kés Karoly, 1957.
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a Boloni Farkas Sandorrol, majd a Brassai Samuelr6l (A bércre esett fa, Az utolsd erdélyi polihisztor)
megjelentetett életrajzi regényei utan Orban Balazs életutjat elevenitette meg a Sziildfold szerelmese cimii miivében,
amely csak a szerzé halala utan 34 évvel jelent meg, 2011-ben. ¥ Miko, egy 1976-ban Domokos Gézanak, a
Kriterion Konyvkiad6 igazgatdjanak cimzett levelében a kovetkezoket fogalmazta meg a sajat munkajarol: “Abbol
indultam ki, hogy Orban Balazst, hazai multunk egyik legjelent6sebb és legszinesebb egyéniségét be kell vinni a
koztudatba. [...] 1969-t61 1974-ig idém és energiam legjavat Orban Baldzs tanulmanyozasa foglalta le. frhattam
volna réla monogréfiat is, de annak aranylag csekély a publicitasa. A regényes életrajz formajat valasztottam —
ahogyan Marosi Péter elnevezte--, mivel élete tele van kalandokkal, fordulatokkal, s igy a miifaj onként
kivankozik.”'® Ugyancsak a nagy mii els6 kotete megjelenésének szazadik évforduldja dsztozte Beke Gyorgyot
arra, hogy a Barcasagon tegyen barangolast, Fodor Sandor pedig ugyanekkor Csikban és Udvarhelyen jarta be
azoknak a helyeknek a nagy részét, anol Orban Balazs is megfordult. igy sziiletett meg 1969-ben Beke Gyorgy,
Fodor Sandor és Miké Imre koézos kotete, az Orban Baldzs nyomdokain cimmel. *” Haromszék 20. szazadi
polihoisztorat, Konya Adamot is valoszintileg Orban Baldzs 6szténdzte arra, hogy ne csak sziikebb szakteriiletével,
a foldrajzzal foglalkozzon, hanem a milemlékvédelemtdl a zenetorténeten at a csillagaszatig szinte mindennel,
amivel ugy érezte, hogy a kozsségét szolgélja. O is tobb helyen emlékezik a nagy elddre. 8

Nem célom az Orban Balazsrol megjelent irdsok és munkai Ujboli kiadasainak tételes szamba vétele, csupan
érzékeltetni kivanom azt, hogy legendas alakja mennyire elevenen ¢l ma is. Nagy jelent6sséggel birt erdeti
fényképfelvételeinek az eldkeriilése és az Erdélyi Lajos altali kozkinccsé tétele, 1971-ben.’ Szintén az &
gondozasaban jelent meg tujabban elbkeriilt fényképekkel kiegészitve az Orban Balazs osszes fényképe a
Székelyfoldrdl cimii kotet 1993-ban.? Jelentds alkalom volt az emlékezésre és a szamvetésre sziiletésének a 150.
évforduldja is. Ekkor irt rola Egyed Akos és Imreh Istvan, majd Ferenczi Géza és Ferenczi Istvan a régészeti
kutatasait mérlegelik.?* A balvanyosvaraljai kezdeményezést évtizedekkel késébb felelevenitém Imreh Istvan arrdl
tudosit, hogy a BolyaiTudomanyegyetem munkatervébe iktatta és elkezdte a terepen vald tajékozodast egy Uj
székelyfoldi monografia munkalatainak megalapozéasara.??

Végre, 1981-ben nyugaton (Firenze-Munchen) megjelent A Székelyfold leirdsanak U0j, Orban Balazs
jegyzeteivel Kibovitett kiadasa, Illyés Elemér gondozasaban. Ezt kovette egy évvel kés6bb a budapesti kiadas
Csatari Déniel bevezetdjével és eloszavéaval, majd tobb magyarorszagi hasonmas kiadas latott napvilagot.
Erdélyben az 1989-es valtozasok utan elséként az Eurdpai 1d6 Kiado jelentette meg 26 fiizetben. Egy évtizeddel
késébb a sepsiszentgyorgyi Charta Kiadd gondozasaban jelent meg két kiegészitd kotet az eredeti hat kotetbdl
négyhez. 2* Orban Balazs Sztambultél Szejkéig cimii miive eddig harom kiadast ért meg. A legutdbbi, bovitett
kiadast Balazs Adam rendezte sajto ala. 2

2010-ben a Székelyfold Napok keretében, halalanak 120. évforduldja tiszteletére konyv- és dokumentumfotd
kiallitast szerveztek Barangolas Székelyfoldon Orban Baldzs nyomaban cimmel. Sziiletésének 185. évforduléjan
pedig Juhos-Kiss Sandor festdmiivész a f6 mitvében megjelent metszetek alapjan festette meg Székelyfoldet.

Orban Balazs még ma is arra 6sztondz kutatokat, fotografusokat, filmkészitéket, hogy nyomdokain haladva, ra
emlékezve és az O szellemiségében alkossanak.Az 1990-es években Vari Attila rendez6 és Nadorfi Lajos neves
operatér egylittmiikddésének eredményeként Orban Balazs nyomaban cimmel filmsorozat késziilt Székelyfoldrol.
Vofkori L&szI6 ugyan nem jart mindegyik székelyfoldi telepulésen, de tanitvanyai segitségével hatalmas

15 Miké, 2011.

16 Kovacs Sandor, 2011. 370.

17 Beke Gyorgy — Fodor Sandor — Miké Imre, 1969.

18 Konya Adam, 1974; 1980.

19 Erdélyi Lajos, 1971.

20 Erdélyi Lajos, 1993.

21 Egyed Akos, 1979.; Imreh Istvan, 1980.; Ferenczi Géza-Ferenczi Istvan, 1980.
22 1mreh Istvan, 1980.

23 Orban Balazs, 2002.; US., 2006.

24 Orbéan Balazs, 2009.
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adatmennyiséget gyljtott Ossze a tajegység egészérdl, és megjelentette a Székelyfold Gtikdnyve cimii munkajat
1998-ban.?® Ot emlegették akkoriban a “szamitogépes Orban Balazsként.”

Fekete Zsolt fotografus Orban Balazs és Veress Ferenc nyoman jarta végig Székelyfoldet és jelentette meg Az
id6 fényképe cimii reprezentativ albumat.?® Nagy esemény volt Székelyudvarhely életében, amikor a varos f6terén
1995-ben felavattak Orban Balazs Hunyadi Laszl6 marosvasarhelyi szobraszmiivész altal készitett egészalakos
szobrat. Erre az alakomra jelent meg az Orban Balazs 6rokosei cimii esszékotet Majla Sandor szerkesztésében. %/
Ugyancsak Udvarhelyen latott napvilagot az Erdélyi Gondolat Kiadd gondozésaban az Orban Balazs idejében és
ma cimii kiadvany, amelyben Zsigmond Gy6z6 a “legnagyobb székely” sziikebb sziilofoldje torténeti
néphagyomanyanak ésszehasonlitd vizsgalatat végzi el.?® A napjainkban megjelend székelyfoldi falumonografiak
mindegyike hivatkozik Orban Balazsra.

A székely koztudatban Orban Baldzs emléke ma is elevenen él. Szellemi/erkdlcsi hagyatékat Székelyfoldon
sokan ismerik és valljak magukénak. Utcanevek, szobrok, iskolék, egyesuletek, alapitvanyok nevei és a tiszteletére
alapitott dij emlékeztetnek ra, szejkefiirddi sirja pedig 6sszmagyar zarandokhellyé valt.

Jomagam szintén Orban Balazs hatasara, az 6 gyijtémunkaja utan 130 esztendével jartam végig Székelyfold
Osszes telepiilését. El6adasom végén roviden err6l a munkardl és az Orban Balazzsal valo “talalkozasaimrol”
szamolok be.

1995 és 2004 kozott gyalog, kerékparral és autdval sikerllt bejarnom a torténeti Székelyfold valamennyi
telepiilését. Erre a munkira Orban Balazstél kaptam Osztonzést, és amikor id6nként elfaradtam,
elbizonytalanodtam, akkor mindig erdt tudtam meriteni abbdl, hogy neki szdzharminc esztend6vel korabban, sokkal
nehezebb korilmények kdzott, ez sikerilt. Terepre mindig ugy indultam, hogy magammal vittem Orban Balazs
Székelyfold leirasanak az Europai [d6 Kiado altal megjelentetett, a tajegységre vonatkozoé fiizetét, valamint az adott
telepiilésekre vonatkozd, Ujsdgokban vagy kisebb kiadvanyokban megjelent torténeti leirdsokat. Habar nem az volt
a célom, hogy 6sszehasonlitsam az 1860-as évek allapotat a mostanival, mégis egy-egy falu megismerésénél
kiindulépontot jelentett Orban Balazs leirdsa. A Haromszéket, Csikszéket, Kaszont, a Gyimeseket, Gyergydszéket,
Udvarhelyszéket, Marosszéket és Aranyosszéket bemutatd négy kotetem a 20. szazad végi, 21. szadzad eleji
székelyfoldi allapotokat hivatottt bemutatni, azzal a céllal, hogy altaluk hozzajaruljak egy hossz( tavi nemzeti
megmaradasi terv kialkitasdhoz, és hozzaértd hasznalatuk révén kdrvonalazhato legyen a székelyfoldi jovendd. 2

Kilonleges élmény volt Homorddszentmartonban egy olyan erdésztechnikussal beszélgetni, aki a lakasaban
Orban Balazs emléksarkot rendezett be. Kutatasaim idején mintha maga Orban Balazs hozott volna 6ssze Vofkori
Gyorgy székelyudvarhelyi helytorténésszel, hiszen vele Szejkefiirdon, a sirjahoz vezetd legrégebbi, 1818-bdl valo
kapu alatt ismerkedtem meg, és kotdttem baratsagot. Ugyanigy kiilonleges érzés volt Nyaradremetén Birtok Kovacs
Feri bacsinal és Lenke néninél abban az 1847-ben épiilt, kuriaszerii, tagas hazban ebédelni, amelyben gyiijtéutja
soran Orban Balazs napokig lakott. Hazigazdaja, Kovats Imre kalauzolasaval innen kiindulva jarta be a kornyéket.

Gytjtéutjaim, kutatdsaim soran megtapasztaltam, hogy Orban Balazs ma is koztunk él. A mindig lazado, az
igazsagtalansagot, a jogtiprast nem tird €és a népszolgalatot minden egyéb elé rendeld szelleme sokunkba
bekoltozott. Ezért vagyunk, ezért lehetiink még e tajon. Az 6 munkaja és hagyatéka mindenkor kételez benniinket.
Kotelez a sziil6foldon valdé megmaradasra, a sziilofoldre torténd hazatérésre, a sziilofoldért és a népiinkért valo
cselekveésre.

Filei-Szant6 Lajos sorai hiien fejezik ki azt, hogy Orban Balazs mennyire koztiink él, benniink élI:

2 \ofkori Laszlo, 1998.

26 Fekete Zsolt, 2010.

27 Majla Sandor, 1995.

28 7sigmond Gy6z6, 2001.

29 Sepsiszéki Nagy Balazs, 1998, 2000, 2003, 2006.
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“El is az emléked: zengd bérceink kozt,
Pasztortlizek mellett felsird dalokban.
Tulipanos bolesok altatod notain,

Es hol székely sziv mar utolsét dobban.
Ki néped szeretted, értékét hirdetted,
Annak a szivébol a neved sose vész el,
Ahanyszor rad gondol, biiszkén emlegeti,

Te voltal az egyik legigazibb székely!”*
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Toth Miklds : A magyarsag jovdje
Kedves Barataim!

Ha az ember bolcs6je Magyarorszagon ringott, ha keresztiilment a masodik vildghaborin, ha azutan magyar jogi
és reformatus theoldgiai képzéssel Hollandidba kerdl, ott theoldgiat s jogot tanult, ott felépitette a maga életét s ott
magyar és holland kulturalis és tdsadalmi munkéat végez a 20. szazad méasodik felében s beleépul mind a holland
mind a magyar (menekilt) tarsadalomba, nem lehetséges, hogy ne gondolkozzék el magyar nemzete sorsan,
jovendé utjan. Emlékszem, 1949-ben Amszterdamban reggel ébredve Ggy éreztem, mintha egy hatalmas kéz
athelyezett volna engem Budapestrél a holland fovarosba, hogy onnét szemléljem a vilagot. Elkezdtem a vilag
egyik legjobb kilatétornyabol, Hollandiabol korilnézni, nem pedig Magyarorszagrol, amihez hozzaszoktam.
amiben segitett az is, hogy az ENNIA biztositotarsasag (az Aegon el6futara) igazgatojaként éveken at az egész
foldgdbmbre vonatkozé vallalati politikat kellett terveznem és megvaldsitanom. Ennek keretében, de egyébként is,
ismételten nagyon tehetséges magyarokba botlottam a vilag kiilonbdz0 pontjain, akik a maguk munkéjaban
kivaléan helytalltak. Tanulhattam hollandok és mas népek évszazados nemzetkozi tajékozddasabol, mégpedig a
mindennapok iizleti élete és kiillonbozo tarsadalmi szervezetek realitasan keresztiil.

Most 90 évesen vissza €s elore tekintve engedjétek meg, hogy néhany gondolatot tegyek le az asztalra nem azzal
a pretenciéval, hogy feltalaltam a puskaport, de azzal a szandékkal, hogy elgondolkozzunk a magyarsag jovojérol
nemcsak Magyarorszagon, nemcsak a Kéarpatmedencében, nemcsak Nyugat-Eurépaban, hanem az egész vilagon.
Mert nekiink ma ezekben a dimenzidkban kell gondolkodnunk magunkrol. Az igazi val6sag a jovendsd.

Ellentétben sokakkal én a magyarsagnak a 19. szazad masodik felétdl kiilonbozé hullamokban torténd
kiaramlasat a nagyvilagba mint kikerulhetetlen de pozitiv jelenséget itélem meg (még nem is szélva arrél, hogy
soha senki sem beszél azokrol a magyarokrdl, akik visszatérnek Magyarorszagra, Erdélybe s a Felvidékre). Csupan
ugyanazt tessziik, amit minden mas nép tett és tesz, t.i. kivandorolni oda, ahol jobb megélhetési lehetoségek
addédnak. Miert csak az angoloknak, a németeknek, az olaszoknak, a spanyoloknak vagy a lengyeleknek lehetne ezt
tenniiik s miért ne a magyaroknak? Nem értek tehat egyet Jozsef Attila hangzatos szavaval, hogy ‘kitantorgott
Amerikaba egy milli6 magyar’. Miért ‘tantorogtunk’ volna ki mi s miért nem masok? A kivandorolt magyarok
megteremtették a maguk magyar vilagat egy nem magyarok altal dominalt vildgban. A mi hibank inkabb az volt,
hogy nem épitettiink ki egy olyan ideol6giat, amely a magyarsag mai szoval ‘globdlis’ térnyerése szellemi alapjait
megadta volna. Mi Ugy gondolkodtunk, ahogy a Szézat mondja: ‘A nagy vildgon ekiviil nincsen szamodra hely,
aldjon, vagy verjen sors keze, itt élned s halnod kell’. Cs. Szabd Laszl6 mondta ki egy a BBC-ben elmondott
beszédében a Hollandiai Mikes Kelemen Kor ‘Nyugati Magyar Irodalom’ cimii Tanulmanyi Napjainak a kapcsan a
tabut6ré szavakat: ‘A nagyvilagon elkiviil is van szamodra hely’. A mi létiink itt Nyugat-Eur6paban, de
Ausztralidban, Dél-Amerikaban, Eszak-Amerikaban, szerte az egész vilagon a bizonyitéka annak, hogy Cs. Szab6
Laszl6 szavai a val6sagnak megfelelnek, tehat igazak.

A mi hazank a Karpatmedence és a foldgémb. Ehhez azonban sziikséges, hogy a hazank a fejlinkben és a
sziviinkben legyen és Osszetartsunk. Ehhez nekiink, nyugat-eur6pai magyaroknak kell a gondolati tartalmat
nyujtanunk. Mi ugyanis itt élink foldrajzi kdzelségben a Karpatmedencéhez, de més orszagok polgaraiként, tehat
egy nemzetileg kettds életmagatartasban. Ez napjainkban nagyonis ismert életforma. Ennek a kettsségnek le kell
vonnunk a stratégiai kdvetkezményeit. Mi azonban nem vagyunk itt tomegesen megjelend torokok, marokkoiak
sem ide jo fizetséggel menekiil6 sziriai és szudani izlam “menekiiltek”, hanem csak individudlisan mozgd és
miikdé magyarok, akiknek mindent a fejiikben kell hordozniuk és a maguk és utddaik jovéjét individualisan és
kozosségileg hosszu torténelmi tavon kell szemlélniuk és megteremteniink. Ha ezt tesszilk, felfogjuk talan, hogy ez
a mi létérdekiink. Magyarnak lenni és maradni: érdek. Egy kilon kapcsolatteremtési csatorna. Magyarnak lenni és
maradni nem védekezés, hanem el6reléps tamadas, extra lehetdségek felhasznalasa a magunk érdekében. A
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‘Magyar Szellemi Haza> a mi életteriink. Barhol a vilagon. gy kell (at)értelmezniink a Szozat szavait. Méasszoval a
Diaspora a mi életteriink, az egyetemes magyarsag €lettere.

Ehhez azonban sziikséges, hogy stratégiai 6sszetartozastudatunk legyen, hogy tudjunk és akarjunk egymasra
szamitani. Ennek az alapja a kozos értéktudat, a kdzos szellemi szarmazastudat. Nyomatékosan hasznalom a
szellemi szarmazastudat szot, mert ez nem egyenlé a biologiai szarmazastudattal. Ez a torténelemben fejezédik ki.
Benniinket magyarokat a kdzos torténelmi tudat kot dssze. Kik azok a torténelmi személyek, akikben 6nmagunkra
ismeriink? Most felsorolok néhany nevet, amely sorozat nem tart igényt kizarolagossagra. Arpad apank, az
arpadhazi szentek, a Hunyadiak, Zrinyi Miklés, Bocskai Istvan, Bethlen Gébor, Il. Rakoczi Ferenc, Széchenyi
Istvan, Berzsenyi Daniel, Pet6fi Sandor, Arany Janos, Dedk Ferenc, a két Tisza, Ady Endre. Ehhez sokat lehet
hozzatenni, de ebbdl keveset lehet elvenni. Ebb6l a listabol egy tiszta, hési, lovagias, idealisztikus de egyben
realisztikus arc tinik szemiink elé. Példaul Nagy Imrét szerintem az igazolta 1956-ban a magyarsag elott, hogy
annak a szellemi 6sonképnek az elemeit mutatta fel, amely ezekben a személyekben is lathatova valt. O nem kért
maganak kegyelmet. Ezzel is igazolta dnmagit és nemzetét a torténelem szine el6tt. A fentiekhez szeretnék
hozzaflizni még egy kérdést: hova megyiink? Merre kivanunk menni? A valaszom erre: olyan helyzetbe, amelyben
magyarok az egész vilagon vezetd emberi szolgalo szerepet tdltenek be az emberiségnek azon részében, ahova dket
Isten allitotta s egyben szolgalni amagyarsagnak is. Ez a torténelmi stratégiai célmeghatarozas hosszu tavud
stratégiat jelent. Mire van ez alapozva? Arra a tényre, hogy mi magyarok gyakran tehetséges emberek vagyunk. Ezt
be is bizonyitottuk a vildg minden tajan. Alig van olyan egyetem, ahol nem lenne magyar taneré és/vagy magyar
didk. A gazdaségi életben jelen vannak a magyarok minden nivon. A miivészet kiilonb6z6 teriiletein ugyanez az
eset. Mi a labdat egymasnak tudjuk adni. Csak akarni kell. Mi mikézben mindenditt jelen vagyunk, nem hasznaljuk
ki ezt masok ellen. Mi nem jelentiink veszélyt masok szamara. Ugyanakkor mi egy olyan nép vagyunk, amely az
idedljaibol és az idealjaiért él. Ezek az idedlok altalanos emberi és nem sziik nemzeti idealok. Tudom, hogy masok
ezt kétségbe prébaljak vonni, mégis ez az igazsdg. A mi szabadsagharcaink altalanos emberi szabadsagharcok
voltak, nem sziikkeblii nacionalisztikus felkelések, nem masok ellen, hanem az egyetemes szabadsagért. A magyar
Aranybulla az Europai Kontinens els6, a vilag masodik ‘Magna Cartaja’. A Magyar Szent Korona orszagaiban
mindenki megérizte a maga nemzeti identitasat. 1845-ig a hivatalos nyelv a latin volt azzal az eredménnyel, hogy a
Kérpatmedencében a magyar mint anyanyelv aranya korlatolt lett. Ha a magyart tettiik volna meg a kdzépkorban
vagy azutan hivatalos nyelvnek, akkor ma az egész Karpatmedence magyarul beszélne. Mi egy kis Eur6pai Uniét
tartottunk fenn, melyet a Szent Korona Tan eszmei és a Karpatok hegylanca foldrajzi egészben tartott egybe. Ezt
tettlik elvi, mondhatndm idealisztikus alkotmanyjogi alapokon s ennek az aréat fizettik meg Trianonban, mert a 19.
szazad nacionalizmusai ezt a megkozelitést félretoltak. Egy szerb kolténé mondta nekem egyszer: ‘Miklds, most
mondok neked valamit, amit soha senki neked nem mond meg s amit Te soha tdlem mégegyszer nem hallassz.
Titeket magyarokat minden koriilottetek é16 nép bamul és irigyel, mert nektek van egy olyan ragyogasotok, amely
nekiink nincs €s sose lesz. Ismétlem, ezt soha senki nem fogja neked bevallani s te ezt tlem soha tobbé nem fogod
hallani.” Ezt azonban mindig magunkban hordjuk. Nem csak mi, hanem a gyermekeink, a unokaink és az
iikunokéink is. Ennek része az, amit egy holland impresszarié nekem ezzel a szoval jeldlt meg: ‘a magyar baj’. Ha
van ebben biolégiai hagyaték, akkor ez az. Benniinket nem érdekel, hogy a masik embernek mi a vallasa és mi a
nemzetisége. Az a fontos szamunkra, hogy milyen ember. igy vagyunk mi magatolértetddéen a sziiletett kozvetitdk
ember és ember kozott és vezetSk barhol a vilagon. Ugy gondoljatok, hogy tilzok? Kétségteleniil. Nem mindenki
felel meg ennek a képnek. Mindenki tudja azonban, hogy alapjdban véve a kép igaz s masokrol ilyen altalanos
képet festeni nehezebb mint rélunk.

Tehat a cél a magyarok aktiv jelenléte szerte a vilagon mindenditt, az élet minden sikjan. Ennek a gondolatnak
benne kell lennie minden magyar fejében. Nem csupan az a feladatunk, hogy ‘megtartsuk magyarsagunkat’, hanem
az, hogy mindenutt jelen legylink a vilagban s a labdat egymasnak adjuk tisztességes, emberi modon az egész
emberiség és egyben a magunk jolfelfogott érdekében és javara. Hogy torténhetik ez meg a diaszporaban?
Mindenekel6tt ugy, hogy nyelveket tanulunk s tudatosan beleépiiliink mas népek kulturvilagaba e kultarvilagok
altalanos emberi értéki kifejlesztésére s a magunké meggazdagitasara. Mikozben ezt tessziik, tudatdban vagyunk
annak, hogy magyarok vagyunk, mert a magyarsag egyik alapjellege éppen ez az ‘altaldnos emberi értékliség’. Aki
ezt teszi, az 0j lehetéségeket teremt, nem ‘a magyarsagat adja fel’, de rajta az a kotelesség nyugszik, hogy ne adja
fel magyarsagat. Tehat jelen kell lenniink azon orszagok életében, amelyekben élink. A gazdasagi, a kultdralis és
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az egyhazi és a politikai életben. Egymast oda be kell vinnink. Ezt nem kell szégyenleni, hanem biliszkének kell
lennink arra, hogy mi erre képesek vagyunk. Erre tesz benniinket képessé a mi bennlinket szenvedéseink
tisztitotizében megtisztitd, mas kultdrvildgokra mindig nyilt térténelmink.

De é&ltaldban tanulni, tanulni, tanulni! Résztvenned annak az orszagnak a kultaralis, gazdasagi, tarsadalmi,
politikai életében, amelyben élsz mint azon orszag &llampolgéra és tarsadalménak s kultirajanak részese, aki abban
is ki akar tlinni. Mint magyarnak mindig a szellemi élvonalban kell igyekezned helyet foglalni.

Ki kell épiteniink kbézdsseégeinket a vilag minden sarkaban, azokat egymassal 6sszekotni s ehhez megteremteni
az anyagi alapokat s ezért aldozatot hozni. Nem Magyarorszagtol kell a tdmogatast varni, hanem nekiink kell a
jovenddben, kiviilr6l, Magyarorszagot tamogatnunk, hiszen az az orszag annyira ki van rabolva. Nem megy ez
most? Akkor mennie kell a jovoben!

Milyen stratégiai vonalat kell kdvetniink? Mindenekel6tt tiz korommel belekapaszkodni Magyarorszagba s azt
nem engedni el. Meg0rizni azt szellemi bazisunknak minden tekintetben. Aztdn ott befekteni pénziinket.
Magyarorszag a magyaroké! De csak akkor, ha abba pénzt teszink. Kézép-Europa felfejlédik. Kozép-Europa pedig
mindenekelott Magyarorszag, de mint Osszetartozd egység: a Visegradi allamok. Reméljiik, hogy Szlovakia és
Csehorszag magyar-ellenességiiket lassanként le tudjak vetk6zni s megértik, hogy torténelmiink leckéje az, hogy
egyiitt dolgozzunk. Romania ebbdl a képbdl kilog s mindig ki is fog logni. Ott a magyarsag mindig egy keleti
irdny( blokkal all szemben: az orthodox roman egyhazzal, amely a val6sdgban Romania tényleges kdzponti
politikai hatalmi szervezete. Hasonld az eset Szerbiaban is. Mi azonban 0sszekotd erd lehetiink a romanok és a
szerbek szdmara is Europaval, s a valosagban azok is vagyunk. Altaldban mi ezer éve megszoktuk, hogy a
szomszédneépek fejével is gondolkozzunk. Ezt mégjobban kell tenniink a jovendében.

Tekintettel arra, hogy a magyarsagot a diaszpordban az egyhéazak tartjdk meg, a magyar allamnak meg kell
teremteniec a diaszporaban miikodé egyhdzak tamogatasat, hogy foallasban tevékenykedd lelkészek
gondoskodhassanak a magyar csoportokrol. Ehhez a theoldgiai oktatasnak is hozza kell jarulnia. A lelkészek
természetes tarsadalmi 6sszekotd erdéforrasok. Nekik is rendelkezniiik kell azzal a ‘kettds’ hozzaallassal, amelyrol
fentebb szoltam (azaz mind a magyar mind az illet6 orszag tarsadalmi és kultdrvilagaban valé részvétellel). Idedlis
lesz, ha amerikai €s ausztraliai sziiletésti és neveltségl lelkészek is szolgalnak magyarok kozott mind a diaszpora-
terlileteken mind Magyarorszdgon mind pedig az utddallamokban. Az egyhadzak allami tdmogatasanak
Magyarorszagon altalaban fenn kell maradnia, s6t ki kell béviilnie. Ez fontos egyetemes nemzeti, sot altalanos
emberi érdek, mert az egyhaz egy erkolcsi test, amely 1étével az erkdlcsi rendet sugarozza ki. Itt meg kell jegyezni,
hogy a keresztyénség altalanos emberi értékmértékkel mérve tulszarnyalhatatlan 1évén az az egyetemes aktiv
szeretet vallasa. Mindenkinek van szlikségképpen vallasa. A valléas a sors reflexe, életuralé jelképek rendszere. A
szeretet - az aktiv tevékeny szeretet, nem a szanalom! -, az ember kifejlésének, tehat az altala létrehozott értékeknek
a teremtd ereje. Ez a keresztyénség mint életteremto értékvilag kdzponti eleme.

Tudnunk kell, hogy egy-egy nép gondolkodasbeli egység. Egy francia Descartes deduktiv racionalis modjan
gondolkodik, egy angol Locke induktiv médjan gyakolatilag, egy német Kant analitikus és Hegel mindent egészbe
rendszerezd modjan. Nos nekiink is megvan ez a tipikusan magyar filozofiai gondolkodéasrendszeriink a Kolozsvari
Filozofiai Iskolaban, Bohm Karoly, Bartok Gyorgy, Ravasz Laszld, Kibédi Varga Sandor gondolkodasaban. Egy
univerzalis, tényszerii, rendszeres filozdfia, amely nem vész el a részletekben, de a Iényegest megtartja. Magyar
mert rendszeres, tényszerli és kiegyensulyozott mint a Szent Korona Tana, amely minden tagjanak megadja az 6t
megilleté méltd helyet. Ezt nekiink ismerniink kell. Ezaltal ismerjiikk meg énmagunkat s helyezziik el magunkat a
vilag népei kozott. A Mikes International honlapjan mindez megtalalhato.

Be kell magunkat allitani arra, hogy a nemzet nem csak nyelvében él. A nemzet kdzos érték- és dnértéktudatban,
kdzos torténelem- és kildetéstudataban él. Szikség van arra, hogy a vildg minden nyelvén, amelyben magyarok
vagy magyarok leszdrmazottai vagy azokhoz magukat tartozénak tudd emberek élnek, rendelkezésre alljon egy
magyar szovegtar, amelybdl fel lehet olvasni a gyermekeknek este az agyban magyarul vagy angolul vagy
norvégul. Ezekben a szovegekben a nemes, tiszta magyar keresztyén mentalitasnak vildgosan jelen kell lennie.
Mondhatndm: egy Magyar Biblia. Mert ezek vagyunk mi. Ezt nagyon fontos kdvetelménynek, tehat feladatnak
tartom a jovendore. E szovegekben benne kell lennie a tiszta, szent szellemvilagért mindig harcra és azért magat
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batran felaldozni kész magyar torténelmi tudatnak. Kozulink sokan a magyar Szabadsagharcnak kdszonhetik
‘nyugati’ 1étiikket. A magyarsag a szabadsag népe.

A legfontosabb mindennek Osszegezéseként az, hogy nekiink tudatosan elére kell menniink a vilagban abban a
meggy6zédésben, hogy a miénk a jovends. Fontos, hogy a maximumot kdveteljuk met dnmagunktél minden
teriileten. Ha magyar vagy, mindig duplan kell tilteljesitened a normat. Ahol vagy, ott vezet funkciot tolts be
annak tudataban, hogy arra képes vagy, mert attekinted a terepet, felll tudsz emelkedni az apr6 részleteken s
elditélet nélkiil tudsz embereket az Oket megilletd helyen alkalmazni. Mi katonanép voltunk s annak hasznat
hdzhatjuk a mindennapi életben is.

Sokmindent mondtam itt, amivel sokan nyilvan nem értenek egyet. Ontelt, buta magyarkodasnak lehet ezt
nevezni. Nos, Ugy is beszélhettem volna, hogy ezeket a gondolatokat nem hivom ki. Igenam, de az elmult 70 év
alatt annyira kiirtottdk szantszandékkal a magyarokb6l az 6nbecsulést, az dnértéktudatot, hogy ugy gondoltam, egy
mas hozzaallassal is lehet a magyar jovendére tekinteni. Ndjjon ki csendesen de valésigosan a diaszpordbdl egy
‘magyar halozat’ az egész vildagon, mindeniitt. Jelenleg tele van a vildg ‘Az 1) Vilagrend’ amerikai stratégiai
gondolataval! Ennek az eredménye tobbek kozt a jelenlegi ‘menekiilt’-aradat, ezt tudnunk kell. Nekem attdl
borsodzik a hatam, de nekiink magyaroknak mindenre készen kell lenniink. Nekiink mindenhova be kell
furk6znunk, mindenitt aktivnak kell lenniink, mindenutt egymasnak kell tudnunk adni a labdat de mindig az
egyetemes erkdlcsi értékek, a szellem mértékei szerint, a szellem egyetemes vilaga épitése céljabél. A realitas
szuntelen figyelembentartdsaval. Ha nem ezt tesszilk, akkor fantasztdk vagyunk. A keresztyénseg ezt Ugy nevezi:
Az Isten Orszaga Epitése. A hagyomany szerint Szent Istvan felajanlotta Magyarorszagot a Boldogasszonynak,
azaz a magyarsag feladatat az egyetemes szent szellemi értékek megvaldsitasdban hatarozta meg. Ebben az
értelemben mondom: Magyarnak lenni kiildetés!

Frankfurt, 2015. szeptember 12.

TOTH, Miklés: The Future of Hungarians

Speech held in Frankfurt am Main on September 12, 2015 in which the author presented his thoughts regarding the
future of Hungarians, now spread over all of the globe.
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PHILOSOPHIA PERENNIS

Virovecz Katalin :

Polanyi Mihaly moralis inverzié fogalma és kapcsolata a francia felvilagosodassal

Jelen irds a mordlis inverzid fogalmardl szol. E fogalom jelentése minden, csak éppenséggel nem magatol értet6do.
Egyrészt egy olyasfajta jelenségrél beszélhetiink, amely egészében véve meghatdrozza Polanyi Mihaly
tarsadalomfelfogésat, méasrészt viszont Osszefiiggésben all tudomanyfilozofidjanak sajatossagaival. A moralis
inverzid jelenségét a francia forradalom, illetve a felvilagosodas racionalista torekvéseibdl vezeti le. El6szor ezt a
folyamatot igyekszem bemutatni. Ezt kdvetden viszont a Polanyi altal javasolt megoldasokat vazolom fel, mely

egyben a tudomanyfilozofidjahoz val6 kapcsolodast is jelenti.

Polanyi Mihalynak az a véleménye, hogy a 18. szdzadban egy olyasfajta filozéfiai felfordulas jelentkezett a
francia felvilagosodas eredményeként az eurdpai kontinensen, amely meggyengitette a vallasos tekintélyeket —
kilonosképpen a katolikus egyhaz befolyasat —, s melynek hitvallasa a radikalis szkepticizmus lett, tovabba az
erbteljes racionalizmust hirdette. A francia felvilagosodas kovetdi ,,az emberiség felszabadulasat igérték minden
tarsadalmi baj alol”.1 Ennek a filozo6fiai kdosznak a kdvetkezménye, hogy ,.filozofiailag hiteliiket vesztették az
emberi viselkedés egyetemes normai, s kiilonbozé potlékokkal probaltak helyettesiteni 6ket.”2 Mindezekb6l
kiindulva alapozza meg Polanyi a moralis inverzié kategéridjat. Ennek két formajat kiloniti el: (1) személyes
formaja a radikalis individualizmus Gtjat igazgatja, a (2) tarsadalmi formdja pedig a totalitarius rendszerek
kibontakozasahoz enged teret.

Polanyi az el6bbit a nihilista jelz6vel illeti. Olyan embernek nevezi, aki megprobal hit, kotelezettségek
vagy feltételek nélkiil élni. Voltaképpen ez a nihilizmus egyéni szakasza, amelybe el0szor az ember belép. Az ilyen
emberekbdl kimultak az erkolesi idealok fenntartasanak tradicionélis formai, s ehelyett morélis szenvedélyeik
azokba a megrekedt medrekbe terelddtek, amelyeket az ember és a tarsadalom mechanikus értelmezése nyitva
hagyott szdmukra — hangsulyozza Poléanyi. Ez az egyik folyamata a moralis inverzionak.

Az ennek a hatasa alatt all6 ember nemcsak a moralis célokat hagyja maga mogoétt, hanem tulajdonképpen
ennek a helyére engedi érvényesiilni a filozofiailag anyagias célokat. Tetteiben ez Ugy nyilvanul meg, hogy

korlatozza hazatlan morélis szenvedélyeit, hogy azok csupan a célok tisztan materiélis keretei kdzott jussanak

1 Polanyi Mihaly, ,,A kovetkezetlenség veszélyei”, in: Polanyi Mihaly filozéfiai irasai. 11. Ford. Ujlaki Gabriella, Atlantisz, Budapest, 1992.
51.
2 Polényi, 1992. 11. 56.
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érvényre. Ez a folyamat valojaban itt nem all meg, mivel innen ,,[...] a nihilista a szélsdséges individualizmusbol
megtér egy erdszakos és korlatolt politikai hitvallas harcosava”.3

Polanyi szerint azok a moralis szenvedélyek, amelyek korunk rombold totélis forradalmaihoz és totalis
haboruihoz vezettek, nem vallasi, hanem erkolesi természetliek voltak. A szdban forgd erkdles viszont forditott
volt, s az emberrdl alkotott naturalisztikus szemlélet folytan a kiméletlen és nyilt er6szakban mutatkozott meg.
Valgjaban olyan allapotrdl van szd, ,,[...] melyben az emelkedett erkdlcsi célok csupan rejtetten munkalnak a
nyiltan vallalt embertelenség mogott”.4 Ezt nevezi a modern nihilista fanatizmus struktdrajanak.

Az a meghatarozas, amely a moralis inverzio mindkét valtozatara érvényes és egyben koz6s bennik, az
nem mas, mint: ,,a hagyomanyos erkolcsi idealok iranti mély megvetés”.5 E jelenségnek a kdvetkezménye az, hogy
egyreszt leromboltak az erkolcsi elvekbe és a liberalis eszmékbe vetett hitet, masrészt pedig az erészak lett az
egyeduli racionalis politikai tett.6

Polanyi kritikusan tekintett a radikalis szkepticizmusra, amely a francia felviligosodas eredményeként
alakult ki. Tulajdonképpen végigkisérte filozéfusi palyajat a szkepticizmussal valé polémia. Mindezt még inkabb
bonyolitja az a tény, hogy a katolikus hitre tért Polanyi a descartes-i szkepticizmust a hit és a keresztény tradiciok
ellenségeként fogta fel. A Descartes-kritika targyat az Ertekezés a médszerrdl képezte, amelyben a francia
gondolkod6 megalkotta azt a féle modszeres szkepticizmust, amely megnyitotta az utat ahhoz a tudashoz, amely
csakis a tiszta értelmen alapul. Polanyi interpretalasaban ez a kovetkezot jelenti: ,,a kétely modszere az
objektivizmus logikailag sziikségszerii kovetkezménye™.7 Ez azon a hipotézisen alapszik, hogy a hit kiirtdsa utan
marad egy kétségbevonhatatlan tudasmennyiség, amelyet egészében véve meghataroznak az objektiv axiomak.
Ezen elgondolast és ezt a modszert figyelembe véve lehet megel6zni a tévedést, tovabba megallapitani az igazsagot.
Polanyi nem ért egyet azzal a bizonyos meggy6zOodéssel, amely tulajdonképpen azt allitja, hogy a kétely
igazsaghoz, a hit, a bizonyithatatlan hiedelmek sététséghez vezetnének. Tovabba nem fogadja el a felvilagosodas
vallaskritikajat, hiszen a racionalizmus a vallasos hittel szemben fejtette ki szkepszisét.

Az uralkodd racionalista felfogast biralja tovabba a — mértéktelen szkepticizmus mellett — tudomanyos
objektivitas elve miatt. Tulajdonképpen ezen a ponton kapcsoldédhatunk Polanyi tudomanyfilozo6fidjahoz — amint
ezt a dolgozatom elején mar jeleztem —, ugyanis mindezen pontok ellenében fogalmazza meg sajat gondolkodéi
felfogasat.

Egy tugynevezett filozofiai paradigmavaltast visz véghez, amely nem egyszeriien elutasitja azt a
hagyomanyt, amelynek alapkdveit Descartes és Kant rakta le, hanem ugy véli, hogy egy Uj szellemi korszakba
Iéptlink, a poszt-kritikai korszakba, melyben a liberalizmus tudatositja sajat, hitre épiild alapjait. Polanyi a

kovetkezot irja ezzel kapcsolatban fomiivében, a Személyes tudasban: ,»Hiszem, hogy a dolog minden kockazata

3 Polanyi, 1992. 11. 62.

4 Polanyi, 1992. 11. 89.

5 Polanyi Mihaly, ,,Tudomany és ember”, in: Polanyiana 7 (1-2). Ford. N T6th Zsuzsa, 1998b. 105.

6 Polanyi, 1998h. 105.

7 Polanyi Mihaly, Személyes tudas. Uton egy posztkritikai filoz6fiahoz. I1. Ford. Papp Maria, Atlantisz, Budapest, 1994. 46.
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ellenére az a kotelességem, hogy keressem az igazsagot, és kdzoljem eredményeimet.« Ez a bizalmi programomat
Osszegez0 mondat egy olyan alaphitet fejez ki, amit elfogadok. [...] amennyiben intellektualis feleldsségem
legteljesebb megértését mint sajat személyes hitemet fejezem ki, annyiban biztos lehetek abban, hogy eleget tettem
az Onkritika végsé kovetelményeinek; hogy valdjaban kotelességem megfogalmazni és feleldsségteljesen
fenntartani ilyen személyes hiteket, jollehet tudataban vagyok annak, hogy egy ilyen igénynek nem lehet mas
igazolasa, mint az, hogy azokban a terminusokban van kifejezve, amelyeket elfogad. Logikailag nem méas egész
érvelésem, mint ennek a kornek az alapos bejarasa; rendszeres elérehaladas, hogy megtanitsam magamat sajat
hiteim fenntartasara.”8

Nem haszontalan megemliteni, hogy Polanyi egy szélesebb ivii filozdfiai programot inditott el, melynek a
tudomanyos kutatas és a tudomanyos tudas csak az egyik tertlete volt.9 A tudomany elemzése Polanyinal a poszt-
kritikai allaspont kifejtését, szilard alappillérét képezi. Ezt kétséget kizaréan mutatja a Személyes tudas szerkezete
is. A jelenlegi téma tehat a tudomanyos kutatés teruletének elemzését kivanja meg. Ennek a kifejtését célozom meg
a kovetkezOkben. Ehhez mérten targyalom tudomanyfilozéfidjanak legfontosabb terminusait is.

Ha egyaltalan lehet archimedesi pontja a Személyes tudasnak, akkor az meggy6z6désem szerint az alabbi
problematikaban lokalizalhatd: nincsen tudas hit nélkil, vagy pontosabban kifejezve, minden tudas alapfeltétele a
hit, valamilyen eldzetes elkitelezettség. Ez a tézis valdjaban szoges ellentétben all azzal az objektivista allasponttal,
mely a tudést vilagosan elhatarolja a hittél. Polanyi Szent Agoston tételébél indul ki, amely azt vallja, hogy: ,,amig
nem hisziink, nem tudhatunk”.10 Eszerint a hit mindig és mindenkor megel6zi a tudast. E tétel kovetése ,,[...] a
poszt-kritikai filozofia szembefordulasat jelenti a kételkedés, a totalis ész elsddlegességével szemben, S e
szembefordulas 1ényege nem az ész, a racid elvetése, hanem az abszolUt értelemben vett tudas lehetetlenségének
felismerése. Az agostoni tétel arra szolgal, hogy a hitnek, a meggy6zddésnek, a tradicionak a tudomanyban jatszott
szerepét hangsulyozza [...]”.11

Ezen beliil is ez elsésorban a tudomdnyok miivelésében, kozelebbrdl a tudomanyos kutatasban érvényesil.
Ugy Vvéli, hogy azok a hipotézisek, amelyeket a tuddsok a tapasztalatok alapjan &llitanak fel, legyenek az empirikus
igazolasi modszerek akar verifikadlok vagy éppen falszifikalok, nem donthetik el egy tudomanyos kijelentés
igazsagat. Eszerint ha sikeriil véghezvinniink egy megfigyelést, melynek segitségével ellendriziink egy tudomanyos
allitast, s ha végeredményként az allitdsnak ellentmondd eredményt kapunk, akkor joggal feltételezhetjiik azt a

tényt, hogy hibdzunk. A tudoményos kutatds szabalyai semmit sem mondanak sajat alkalmazasukrol, tehat ez

8 Polanyi, 1994. 11. 93.

9 Tovabbi témakdrokkel foglalkozott még a személyes és a hallgatdlagos tudas elméletének megerdsitésén és kiterjesztésén kiviil: (1) a kanti
filozofiaval valé kdzvetlen polémia, (2) az emergencia problémaja a Személyes tudas cimii mithoz kapcsolddva, (3) a redukcionizmus elleni
kiizdelem. Itt ,,[...] mindama iranyzatok elleni kiizdelemrdl van sz6, melyek tdlhangsulyoztak az oksagi magyarazatot, és a természeti vagy
tarsadalmi valosag valamely alrendszerére vezették vissza a tobbi, mindségileg mas vagy magasabb rendi alrendszert.” Ehhez lasd
részletesebben Szivos Mihaly, A személyes és a hallgatolagos tudas elmélete. Nemzeti Tankdnyvkiad6 Rt., Budapest, 2005. 46., 117.

10 Ujlaki Gabriella, ,,A hallgatolagos és az explicit tudas. Poldnyi Mihaly poszt-kritikai filozofiaja.”, in: Polanyi Mihaly filozéfiai irasai. 1.,
Val. Nagy Endre; Ujlaki Gabriella, Atlantisz, Budapest, 1992. 318.

11 Ujlaki, 1992. 11. 318.
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teljesen a tudos megitélésétdl fiigg, mindig maga valasztja meg azt a szabalyt, amelyre a konkrét esetben sziiksége
van. Példaul a golfjatékos is kivalasztja maganak a kovetkezo litéséhez alkalmas iit6t. Minden egyes szabaly
applikélasa tulajdonképpen egy interpretalas alkalmazésa. Tehat minden esetben megnyilvanul a személyes elem az
értelmezésben. Ez a tudos legfobb feladata. Eloszor ra kell lelnie a megfeleld problémara, feltevéseket kell
kidolgoznia, tovabba fel kell ismernie a problémamegoldashoz iranyadd felfedezést.12

A felfedezés aktusa mindig egy probléma maganyos megsejtésével veszi kezdetét, itt-ott elébukkano
részletekkel, amelyek mindig valami rejtetthez vezetd nyomoknak, jeleknek tiinnek. Egy még ismeretlen, egyeldre
megfejthetetlen dsszetartozd egész toredékeinek érzését keltik. Ennek a bizonyos, tulajdonképpen valamire utal6
szemléletmodnak személyes megszallottsagga kell valnia. Ugyanis az a probléma, amely nem foglalkoztat, nem
emészt eléggé benniinket, tulajdonképpen nem is nevezhetd problémanak, hiszen nincs benne mozgatoero,
inspiracio. Ez a megszallottsag olyasvalamir6l szol, amelyet nem tudunk megmagyarazni, tartalma definialhatatlan,
s egyben szigortan személyes. A tudds kutatasat alaphitei, hipotézisei vagy intuicioi 6sztonzik és irdnyitjak.13
Amir6l itt sz6 van az nem mas, mint a hallgatélagos tudas fogalma.

Ismeretelméletében a kutatdé alaphitei, meggy6zOodései a hallgatolagos tudasban gyodkereznek. A
hallgatolagos tudas olyan szavakban nem kifejthetd tudast jelent, mint amilyenek a készségek, a tudni hogyan, az
elbzetes tapasztalatunkba és tudasunkba beépiilt elképzeléseink, sejtéseink valamint intuicidink. Val6jaban tobbet
tudunk annal, mint amennyit képesek vagyunk elmondani. A hallgatélagos tudas fogalmat, az explicit, a
formalizalhato és szavakkal kifejthetd racionalis tudas ellenében — Ujlaki Gabriella megfogalmazasa szerint —,
annak mintegy komplementereként vezeti be.14

Tovabba minden egyes tudomanyos kisérletre igaz az, hogy a személyes dontésen malik, hiszen mi magunk
tulajdonitunk jelentdséget az egyes megfigyeléseknek, illetve eredményeknek. A tudés donti el végleg, hogy mit is
akceptal igaznak. Tetteink személyes itéletek, melyeket feleldsen hozunk azzal a szandékkal, hogy kapcsolatba
keriiljiink egy kiilso valosaggal. A probléma meglatasat, személyes megszallottsdgga valasat, s végil a
felfedezéshez iranyadd merész 1épést a kezdetétdl a végéig afféle kiilso elhatarozas iranti kotelesség érzése hatja at.
Hogyan is torténik ez tulajdonképpen? Polanyi szerint ez a személyes tudas fogalman keresztiil valosul meg.

Itt fontos leszdgezni, hogy a személyes tudas nem a tudas szubjektivitasat jelenti, hanem a tudas univerzalis
érvényességérol szol. Polanyi azt hangstlyozza, hogy a megismerd alany a tudést konstitualé nélkiilozhetetlen
elemkeént jelenik meg a megismerésben, de a tudds mégsem szubjektiv. Hogyan lehetséges az, hogy az
objektivitassal ellentétben a tudaselmélete mégsem szubjektiv? Olyan tudéskoncepciot konstruél, amely nem zérja
ki, hogy a szubjektum és az objektum egyszerre, egyiitt mikddhessen, tillép ezek megkiilonboztetésén. Nézziik

meg, hogyan is valdsul meg ez a tudoméanyos kutatasban!

12 Polanyi Mihaly, Hattér és tavlat, in: Polanyi Mihaly filozéfiai irasai. 1., Ford. Beck Andrés, Atlantisz, Budapest, 1992. 31.

13 Err8l b6vebben lasd Polanyi Mihaly, A hallgatolagos dimenzid, III. fejezet: A kutatdk tarsadalma, in: Tudomény és ember. Harom
tanulméany. Ford. Banki Dezs6, Argumentum, Budapest, 1997. 219-228.

14 Majoros Gyorgy, ,,Polanyi Mihaly etikai és tudomanyos itéletalkotasanak parhuzamai.”, in: Polanyiana, 2007/1-2. (16). 59.
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A személyes tudas egyik alapeleme az intellektualis szenvedély (intellectual passion), amely
tulajdonképpen a tudomanyos megismerés alapvetd hajtoereje. Itt fontos hangsulyozni, hogy a szenvedély nem
pszichologiai, hanem filozofiai, ismeretelméleti kategoria. Ez radikdlis szakitast jelent azzal a racionalista
felfogéassal kapcsolatban, miszerint a szenvedély magaval ragadja az embert, tévitra vezeti a megismerést €és
helytelen cselekedetre 6sztokél; s ennyiben ez a felfogas a szenvedélyeket az ész kibontakozasat gatld tényezoként
magyardzza. Polanyi ezzel az ész és a szenvedély szembeallitdsanak jogosultsdgat kérddjelezi meg, azon tul, hogy
feladataul tiizi ki a szenvedély rehabilitaldsat. Ennek megfelelden az intellektudlis szenvedélyben egyesiti az észt és
a szenvedelyt, tehdt megszinteti ezek szembedllitdsat és az intellektualis szenvedélyt minden igaz tudas
alkotéelemének teszi meg. Az intellektualis szenvedélyben egyszerre érvényesil az aktivitds és a passzivitas,
tulajdonképpen Ugy, hogy a megismerés sordn az intellektudlis szenvedély mozgat minket, de nem all az
ellendrzésiink alatt. A megismerdnek a csupan ra jellemzd aktivitdsa minden megismerés alapja, mikdzben ezt az
aktivitdst nem 6 maga vezérli.15

A személyes tudasnak ez az eleme — az intellektualis szenvedély — azt erésitheti meg benniink, hogy mégis
csak egyfajta szubjektiv tudaskoncepcidval van dolgunk. Eppen emiatt, hogy ezt elkeriilje, Polanyi bevezet egy
tovabbi fogalmat, amelyet elkdtelezettségnek (commitment) nevez. Azzal, hogy ez lesz a személyes tudas masik
alapeleme az intellektualis szenvedélyek mellett, elkeriilhetévé valik az, hogy a személyes tudas merdben
szubjektiv legyen. Polanyi a kovetkezoképpen fogalmaz ezzel kapcsolatban: ,,[...] képes leszek kimutatni, hogy egy
olyan filozéfia, amelyik elismeri az elkdtelezettséget abban az értelemben, amelyben én gondolok r, a filoz6fus
elkotelezettségének és csak annak tekintheti magat, s igy kikiiszobolhetd mind a szigorti személytelenség téves
igénye, mind 6nmaga redukcidja — 6nmaga megmutatasdban — egy olyan megnyilatkozasra, amely nem bir
személytelen statussal.”16

Polanyi az elkotelezettséget kétszintli strukturaval alkotja meg. Az elsd szinten hitek, normak és értékek
mellett kotelezzlik el magunkat, mig a masodik szinten a tudas és az igazsag keresése mellett. Kdzelebbrol ez azt
jelenti, hogy az els6 szintii elkotelezettségekkel elfogadjuk azt a kultirat, amelybe belendttiink, beleértve azt is,
hogy mit tekintlink tudasnak, értéknek és normanak. A masodik szinten az elkdtelezettség intencionalis kapcsolatot
jelent az igazsaggal, a val6saggal.17

Minden igaznak nyilvanitott kijelentés univerzalis intenciot hordoz. Ez azt jelenti, hogy az allitdsnak masok
szamara is igaznak kell lennie, azaz univerzalisan érvényesnek kell mindsiilnie. Az univerzalis intencioval
rendelkez6 vélekedéseinket tartjuk igaz vélekedéseknek és ezeket tekintjuk tudasnak.

Polanyi az elkotelezettséget a tudomanyt illetden az alkotd tevékenység nélkiilozhetetlen kritériumaként

emeli ki. Meggy6z0dése szerint a kutatd hallgatolagos és szenvedélyes hozzajarulasat igényld elkdtelezodés

15 Margitay Tihamér, ,,A személyes tudas hermeneutikaja. Polanyi filoz6fidjanak interpretacidja a tudomanyhermeneutika szempontjabol.”,
in: Tudomany megértd modban. Hermeneutika és tudomanyfilozofia. Szerk. Schwendtner Tibor—Margitay Tihamér, L’Harmattan, Budapest,
2003. 171-172.

16 Polanyi, 1994. 11. 94.

17 Margitay, 2003. 168—169.
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segitségevel vezet az Ut az univerzalisan érvényes személyes megkozelités felé, amely tullép a szubjektiv-objektiv
megkiilonboztetésen. Ha melldzziik az elkotelezettséget, akkor az intellektualis szenvedély szubjektivizmussa
fokozodik le. A tudomanyos felfedezés soran a kutato tudost intellektualis szenvedélyei vezérlik, hatjak el6re egy
rejtett probléma elsd megsejtésétdl annak megoldasaig, vagyis az intellektualis szenvedély nélkiil a kutatés

menthetetlendl a trivialitasok iranyaba vezetne.18

Ha tovabb kdvetjuk Polanyinak a gondolatmenetét ebben a tekintetben, akkor arra figyelhetlink fel, hogy ezt
a probléméat ennél egy még magasabb szintre helyezi. A személyes tudas nemcsak a tudoméany teriletén
érvényesilhet, hanem a tarsadalomban is fontos szerepet jatszik. VVoltaképpen nemcsak arrol van sz, hogy a tudas
megszerzését egy személyes aktus eredményének tekinti, mi tobb, inkabb arrdl, hogy Polanyi ezt a problémat a
tudomanyos ko6zosség, mint egy ,,[...] meglévé Onszabalyozo rendszer leirasanak [...]”19 a szintjére emeli —
hangsulyozza a Tudomany, hit és tarsadalom cimii miivében.

A moralis tartds fontossagabol, a kutatasban jatszott szerepébdl kiindulva foglalkoztatja a kutatok
szocializacidja. A kdzdsségben megvilagosodott a tudomanyos utanpotlas szocializacidjanak dilemmaja, s ennek
kdvetkeztében annak a tudasformanak a prezencidja, amely csak személyesen adhat6é at. A szocializacids
folyamatok moralis és tudomanyos ismeretatado oldalainak vizsgalata vezeti el 6t annak megértéséhez, hogy a
személyesen atadott tudasnak milyen kiemelkedé szerepe van.20

Emellett Polanyi azt is feltételezte, hogy a kutatd kettds nyomas alatt dolgozik. Egyrészt a sajat
elkotelezettségének, masrészt a tudomanyos kozosség elérevetithetd reakcidjanak nyomasa alatt. Ehhez interiorizalt
normakat, elvarasokat is feltételezni kellett. E ponton jelenik meg szerinte a kutaté moralis hallgatolagos tudasa.21
A tudomanyos kdzosséget erkolcsi hiteink tartjak dssze, amelyeket a tudosok univerzalis igénnyel fogadnak el.

Végs6 soron elmondhatjuk, hogy Polanyi Mihaly tudomany-és tudaselméletét etikai mozzanatokkal kivanta
megalapozni, amint ezt a Carl Rogers- szel folytatott parbeszédében is hangsulyozta: ,»Mindeniitt értékitéletekkel
van dolgunk — mindendtt jelen vannak, még az egzakt tudomanyokban is.«”’22 Ezen tl nyomatékositja, hogy: ,,az
erkolcsi itéletek, értékelések rokonsagban allnak az intellektualis értékelésekkel. [...] az erkdlcsos ember ugyantigy,
mint a miivész és a tudos, azért kiizd, hogy megfeleljen sajat normainak, amelyeknek univerzélis érvényességet
tulajdonit.”23 Mindezen morélis értékek elvesztése, kimulasa, Kiirtdsa a francia felvilagosodas eszmei
elterjedésének tudhatdo be. A radikalis szkepticizmus és az erdteljes racionalizmus aldasta erkolcsi hiteinket,

nihilizmus vezetett.

18 Majoros, 2007. 53.

19 Szivés, 2005. 104.

20 Szivés, 2005. 104.

21 Szivés, 2005. 111-112.
22 Majoros, 2007. 59.

23 Polanyi, 1994. 1. 363.
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Végezetil Osszefoglalva az eddigieket, azt lathatjuk, hogy ugyanaz a szkeptikus racionalizmus kritika
jelenik meg Polanyi Mihaly erkélcs felfogasaban és a tudomanyos megismerés folyamatarol vallott nézeteiben. Az
elébbinél a moralis inverzid mint az erkolcsi értékekre iranyulé talzott kritika €s ugyanakkor erészakos moralis
szenvedélyek érvényesiulése, mig az utobbinal a tudomanyos megismerés személytelenné, hit nélkulivé,
elkotelezettség-és értékmentesse tétele mutatkozik meg.
jar6 embertelenséget. Torténelem magyardzata érdekes, az erkdlcs sikjan taldlénak is mondhatd, azonban

valoszintileg részlegesnek bizonyul.

VIROVECZ, Katalin: The Concept of Moral Inversion and Its Relationship to the French
Enligthenment Based on Mihaly Polanyi’s Work

In this writing the author first presents the concept of moral inversion, then dwelves into the social aspects of it
based on Mihaly Polanyi’s work.
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EZOTERIA

Dobos Csanad : Homérosz: Odusszeia — Naput elemzése

A vizont6-paradoxon lehetséges hatdsainak esettanulmanya

1. Bevezeto - A Vizonto paradoxon képi megjelenitése, Odiisszeia fo
eseményszalai

Az eposz témajat sokan sokféle mdodon probaltdk mar eddig is meghatarozni: A hazatalalas eposza, a hitvesi
hlség himnusza, apa-fil egymasért valo kiizdelem jelképe. De a Naput elemzés adhat egy sokkal dsszetettebb,
érdekesebb jelentést is e miinek, mely egy széban megfogalmazhaté: VIZONTO-PARADOXON. Ez, melyet
tobbek k6zo6tt Pap Gabor muivelddés torténész is rendszeresen megemlit az eléadasaiban. De mi is ez?

A vizént6-paradoxon f6 lényegét, Pap Gabor gondolatai alapjan par mondatban 6ssze lehet foglalni:

- A precesszidés, 26 000 éves menetben nincs 6nallé Vizont6 vilagkorszak. A Vizontd idészak rahullamzik a
szomszédos Halak és Bak precesszidos jegyekre, ezzel idéanomaliat hoz létre. Ez a vizont6i id6hiany altal
keletkezett id6csuszas végll az Oroszlan vilagkorszakban rendezédik.

- Tovabba a precesszids Vizontd idészak helyén idészakadék tatong, mely altal az IDO, mint fogalom elveszti az
értelmét.

Az eposz 100 napokban mért torténete 40 napos JELENre és 60 napos MULTra oszlik. A 40 napos ,JELEN” két
nagyobb egységre bonthaté: Az els6 6 nap Odisszeusz fidnak, Telemakhosznak Spartaba tavozasarol szoél. Az
azt kovet6 34 nap eseménye viszont mar Odlsszeuszrol, aki Kallipszd szigetén tutajra szal, hogy hazatérve
beteljesitse a bosszujat.

A ,MULT” 60 napja tovabbi 20,20,5 és 15 napos részekbdl all. A négy felsorolt, napokban mért idStartamot -
négy kuldnleges- honapokban és év(ek)ben mért id8szak kiloniti el egymastdl. Odisszeusz 60 napos multbeli
utazasa Kallipszd szigetén zarul, ahol 7 évet tolt el 6rok fiatalsdgban, de mély bdanattal a szivében. Es itt
kapcsolédik 6ssze a mult és a jelen eseménye.

2. Odiisszeia jelenének Naput elemzése

Ahogy az Ilidsznal a cselekmény napjainak mulasa adta a Naput vandorlas sebességét, Ugy az Odlsszeia Naput
szerkezetére is ez érvényes.

Az elsé hat nap eseménye

Nap Enek Esemény
1. nap 1. Posszeidon nincs otthon. Az istenek dontése: Odlsszeuszt haza kell engedni. Athéné
Telemakhoszhoz, mig Hermész Kallipszéhoz indul. Odlisszeusz hazaban Penelopé halotti
leplet sz6.
2. nap 2. Itakaiak gy(lése. Telemakhosz flirge hajot kér 20 tarssal. Athéné Telemakhosz alakjaban

legénységet toboroz a hajora.

3. nap 3. Telemakhosz a l6nevel6 Nesztor hazaba ér.

© Copyright Mikes International 2001-2015 27



XV. évfolyam, 4. szdm Mikes International Volume XV., Issue 4.

4. nap Telemakhoszt megfiirdeti a legifjabb Nesztor lany. Gyors paripakat szekérbe fogva Dioklész
hazaba érnek.

5. nap 4. 16 gabonat termé sik foldre kerlilnek, majd Meneldosz hazahoz érnek, ahol éppen lakomat
tartanak. Ezzel végett ér Telemakhosz utja.

6. nap Mik6zben Meneldosz hazaban vendégeskedik Telemakhosz, addig Odlisszeusz hazadban a
kérék gyilkos tervet sz6nek ellene. Penelopé sirdsa.
5. Zeusz Ujbdli utasitdsa, hogy Odlszeuszt el kell engedni biztonsagban. Hermész elkildése
Kapulpszéhoz (Ujra?).

Az els6 6 nap eseményébdl, ami rogton feltlinik: Az istenek kétszer dontottek Odlisszeusz hazatértérol.
1. ének - 1. nap

,Igy szélt erre az istennd, a bagolyszemi Pallasz:... ;

kiildjiik el akkor az Argoszél6 Hermészt, a vezérlot Ogligié szigetére, hogy ott kijelentse azonnalannak a
szépfonatu nimfanak: biztos a déntés, tlirélelkii Odiisszeusz mar haza kell hogy eredjen. S én Ithakaba
megyek tistént, hogy az 6 fiusarjat jobban folrazzam... Aztan elkiildém Spartaba,Piilosz fovenyére” 1

5. ének - 6. nap

"Hermész, hisz te amugyis mindenben kévetiink vagy, mondd meg a szépfonatl nimfanak: biztos a déntés,
tirélelkii Odiisszeusz mar haza kell hogy eredjen és isten ne kisérje, halandé foldilaké se, am
sokeresztékes tutajon bajlédva bolyongjon és huszadik nap a s(rii-régli Szkheriaba elérjen,phaiakok
foldjére.

- A gyorslabl Hermésznek miért kellett 6 napot varnia? Miért nem indult el mar akkor, amikor Athéné elreplilt
Telemakhoszhoz?

- Miért pont Spartaba kell Telemakhosznak elindulnia azonnal?

- Miért Telemakhosz a fit neve?

- Miért pont a lélekvesztd tutajjal kell Odlisszeusznak tovabb indulnia?
- Miért csak 20 nap all rendelkezésére?

Két rovid idézet és rogtén egy csomod kérdést vet fel. Hermész tényleg 6 napot vart az indulassal? Vagy
talan az els6 és a 6. nap ugyanaz a nap? Meglepd kérdés, de a vizont6 paradoxon ismeretében ez mégis jogos.

A szomszédos Halak és Bak vildgkorszakokra rahulldmzé Vizént6 vildgkorszak lényegében ,megduplazza”
onmagat, mely a dupldzdédas a Vizonté dekadjait is érinti. A "nyitott konyv" abran ezért tiikr6z6dik tengelyesen
a vizontdi rahulldmzas a dekadjaival egyltt. Az eredeti hdrom dekadnyi id6 helyett immar 6 dekadnyi id6t fed
le a szétaramld Vizont6 vildgkorszak, mely egyben megfeleltetheté Telemakhosz 6 napi utazasanak is.

Ahogy a ,nyitott konyvlapok” dekadjai egymasra hulldamoznak, Ugy az eposz indulasanal a napok eseményei is
ismétlédnek. Ezért Telemakhosz szamara kétnaponként dupldzddva jelentkeznek az események.

1. és a 2. nap: Telemakhosz az els6 két nap reggelén meg Ithakaban tartézkodik, ekkor Athéné két kilonb6z6,
de mégis hasonlé alakban jelenik meg - Mentész (,Mentd Esz”), majd masnap Mentor (,Menté Or”) alakjéban.

1 Homérosz: Odusszeia — Devecseri Gabor forditasa
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2. és a 3. nap: Mindkét nap Athéné mar csak Mentor alakjat
veszi fel. Kétnapos tengeri utazas veszi kezdetét.

9,
oY
O @®©
= :C 3. és a 4. nap: Keét napban a lovak hangsulyos szerepe:
W o o Loneveld Nesztor haza, lovaglas.
E= © © % % % % I g
2 :_Q c c o=t c = c
8 — o om 4 5 O 4, és a 5. nap: Két napig a lovak szekérbe fogasa a
= meghatarozo.
ltddhdﬂﬂ
30 v
1 5. és a 6. nap: Két nap vendégeskedés Meneldosz hazaban.
- e
| | {
| | fs mé ‘ros- :
| e | X | o . 1 I, #! Es meg egy paros-nap, amely a legfontosabb:
——l——u—-l-d— 6. €s a 1. nap: Hirek, események Odiisszeusz haza tajaradl,
M @ X | W ¥ Z az akhaj kérék cselekedetei. Penelopé kétszeri megjelenése
Pepn——— S az eposzban, aki az elsé nap leplet sz6 majd a 6. nap csak
il [¢] L)l B ke_serv,esen sir barllataban (mindkettd _erbs  vizontdi
IdGszakadék szimbolum). Hasonldéan az Istenek kétszeri doéntése
AViesoss 8 Sors Kanyve", szithulianzs lepjeln & Vissndd, Odlsszeuszrdl és Hermész kétszeri Utnak induldsa szintén e

feddlapjan a vele mm két jegy, a Halak, illetve a Bak dekanatusainak jelzésével

két nap sajatossaga.

Azaz az idGszakadékbol kidramld hulldamok vizonté dekadja az elsé és a hatodik dekad folott (a nyitott konyv
mindkét szélénél) azonos id6t eredményez- a vizéntd vildgkorszak azonos vizont6i dekadjait! A vizontd
paradoxonnak megfeleléen az eposz kezdetekor az események egymasba mosodnak, nincsenek tisztan
elkllonilt dekad id8szakok, mint ahogy elkilonilt napok sem. Ezért ismétli magat szinte minden esemény
kétszeresen az eltelt napok alatt. Es hasonld ismétlédés tapasztalhato az els6 és a hatodik nap is. Ez a két nap
is egy Ujabb parost alkot, annak ellenére, hogy a hagyomanyos linearis idégondolkodasban nincsenek egymast
mellett.

Miért pont Spartaba kell Telemakhosznak elindulni? Csak az eposz ismerete nem segit ennek
megértésében, szilikség van ehhez a gorog mitoldgiaban jartassagra is.

A cselekmény szempontjab6l mindegy merre indul Telemakhosz, hiszen mindent megtudhatna az apjardl
Athénétsl. De Athéné nem arul el semmit Telemakhosznak, hanem csak indulasra batoritja. Jelen esetben nem
a szerzett tudas a fontos, hanem az aktiv cselekedet, ezért kell Telemakhosznak azonnal elindulnia.

De miért Spartdba? Mi az, amit csak ott taldlhat meg? Az biztos, hogy nem Meneldosz a kulcs ennek
megértésében, hanem inkdbb a felesége, a szépséges Heléna, aki miatt a trdjai haboru is kirobbant. Heléna
édes- (vagy inkdbb neveld) apja Tundarosz, akinek a beszélé neve szintén jé kiindulasi tdmpont lehet
szamunkra. A gorog férfineveknél meglévé -osz névvégzOédést elhagyva a név jelentése rogtdn el6tlinik:
Tindar- Tandér, mely a sumér ISTEN szdéval van kapcsolatban. A gorég mitoldgia egyik érdekessége épp
Tlandaroszhoz és fiaihoz (Szép Heléna batyjaihoz) Kasztorhoz és Polluxhoz kapcsolédik. A hid Zeusz hogy
tlirhette meg mas halandé magzatat abban az anyaméhben, ahol éppen a sajat gyermeke is fejlédott? (Hiszen
a hires ikerpar kozill csak Kasztor szarmazott Tlindarosz kirdlytdl, a masik Zeusz sarja volt) Hogy lehet, hogy
Zeusz nemcsak megtlrte a fia ikertestvérét, hanem még az 6rok élettel is megajandékozta 6t a haldla utan-
akar a sajat sarjat? Ez nagyon nem jellemz6 Zeuszra! Talan mert épp a szarmazasa alapjan volt mélté Kasztor
erre a Zeuszi kegyre? Talan mert a hires ikerpar mindkét tagja isteni, sét fGisteni leszarmazott volt, csak éppen
két kilénboz6 isten apatol és két kiilonb6z6 korbdl - a sumér-szkita és a gorog kulturabdl?

De miért is fontos Telemakhosznak Spartaba érkeznie? Miért fontos szamara Kasztor és Pollux ,kozelsége”?
Mert 6k az 6nmagukat a testvéreikért is felaldozd testverpar névaddi, kik az IKREK csillagkép két f§ csillagaként
az Eg| kaput uraljak. Annak az Egl Kapunak, ahol a Naput metszi a Tejutat, azaz ahol az univerzalis téridd sikbdl
at lehet [épni a foldi sikba. (Lasd a korabbi szam Antigoné és az Ilidsz Naput elemzéseit). Telemakhosznak ide
kell mennie, hogy megnyissa a téridé dimenzidt, hogy az apja ki tudjon szabadulni Kallipszé - mindent ,elfedd,
beborit6” mély idétlenségébdl.
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,a nagyszivii Odliszeusz ... a viz partjan Ult és sirt, mint azelbtt is,
kénnyel, séhajjal, siralommal tépve a lelkét. Kbnnyhullajtva a meddé tengert nézte csak egyre.

Telemakhosznak szintén "beszél6 neve" van, ami ezt igazolja: TnAéuaxog - ,Tavol Harcolé”. Es épp az 6 tavoli
harca nyitja meg Odlsszeusz szamara a menekilésének lehetdségét. Harcol az apja hazaérkezése érdekében
egy masik id6sikban, egy masik tavoli dimenzidban.

A tutaj, mint lélekveszto vizi jarmi{ miért annyira fontos Zeusznak? Miért csak azon hagyhatja el
OdUsszeusz Kallipszé szigetét?

Rajta tehat, donts nagy szalfakat, vedd a szekercét s készits véle tutajt, magasan padldzd fel a széles
alkotmanyt, hogy a kédbeveszé vizen at tovahordjon...

Igy szélt; s megdermedt a sokattlirt fényes Odiisszeusz, és 6t megszdlitva, ilyen szérnyas szavakat szolt:
"Mas a te szandokod, istenné, nem az én hazatértem, hogyha tutajjal akarsz elereszteni tengeri utra, szornyd,
) keserves mélyvizen at, mit a fiirge, aranyos galya se szel hamar at, sz6kdelve az isteni szélben.
Ohajod ellen ugyan bizony én a tutajra se lépek, istennd; ha te nem téssz nékem szérnyil nagy esklit, hogy
nem tervezel ellenem ujabb rettenetes bajt."

A gorog oxedla - ,tutaj” és a oxedov - ,majdnem” szavak meglepd formai hasonldésagot mutatnak.
Odisszeusznak is meg kell klizdenie, hogy kijusson az id6szakadékbol, és még igy sem lehet biztos a sikerében.

Zeusz miért csak hisz napot ad Odiisszeusznak? Ennek megvalaszolasa érdekében érdemes tovabbnézni a
napi események menetét, hiszen meglepden sirin fordul benne el6 a hlszas szam: 20 legényt kér
Telemakhosz az induldsahoz az eposz elején és 20 faronkot vag ki Odisszeusz a tutajahoz (fa/f6), tovabba 20
nap alatt kell elérni Odlisszeusznak a Phaidkok szigetére.

"O meg végta a fat, sebesen végezte a munkéat. Husz térzset vagott ki, s a fejszével lefaragta”

"S hogy negyedik nap jott, mar készen is allt az egész mii; s 6t 6t6don szigetérél mar tovaklildte Kaliipszo,
medgfiirdette, s adott azutan ra illatos 6ltényt. Két témlét helyezett a tutajba az isteni urné:
egy nagyot édesvizzel, a parjat éjszinli borral,

A 4. napra kész a tutaj, de Kalipszd csak az 5. nap bocsatja el Odusszeuszt a szigetérél, azaz az indulas
idépontjardl nem Odlisszeusz dontott! Itt érdemes egy gondolatnyi kitér6t tenni: Hogyan is néz ki Kallipszo, mit
lat Hermész, amikor megpillantja?

,~Hermész. Végre mid6én odaért mar arra a messzi szigetre, ott a sététlila tengerbél a mezére
Kilépett és ment, mignem a nagy barlanghoz elért, hol a nimfa élt, az a szépfonatu;

s Ot otthon lelte lakaban. Tlzhelye nagy langgal lobogott, és szerte szigetjén
cédrusok és hasado tujafak jéillata szallott, mig égtek; s bent szép hangjan danolaszva a nimfa
jart a sz6viszéknél és szbtt, vesszdje arany volt. Kétoldalt viruld erd6 allt siriin a barlang"

A népmesékbdl ismert boszorkany abrazolds. Nem véletlen, hogy Kallipsz6 csak az 6tédik nap engedi tova
Odusszeuszt, ezzel is megnehezitve a sorsat, hisz igy mar nem tudja tartani a zeuszi hatarid6t. Ha Odisszeusz
a 4. nap hagyta volna el Kallpszo6 szigeté, amikor a tutaja mar készen allt, akkor békében elérte volna a phaiak
partokat. De nem indulhatott id6ben és ennek a késedelemnek nagy ara volt:

Tiz és hét napon at siklott tutajaval az aron, am azutan foltiintek a phaidk nép szigetének
arnyas csucsai, hogy koézeliikbe kertiilt a tutajjal: mint flige lombja mertilt fol e fold a kéd-ilte vizen font.

Ekkor az aithiopoktdl jott s meglatta Poszeiddn 6t,... fellegeket gyljtott, feldulta a tengert...
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egy nagy hullam érte foliilrél, szérnyl sebes, s a tutajt tovapenderitette az arban...

Kadmosz ldnya, a széplabu Iné odanézett, ... Ez kényériilt meg a kinban hédnydédé Odiiszeuszon;
mint a madar bukkant f6l azonnal a tengeri habbdl, és sokeresztékes tutajara foliilve ekép szolt:
. vesd le ruhaidat itt, tutajod meg bizd a szelekre, hordjéak el; s igyekezz hazatérni, csak Ussz a kezeddel
phaiak foldre, ahol sorsod, hogy megmenekdiljél.

"

Vedd csak ez isteni fatylat, a melled alé kifeszitve késsed fél, s nem kell félned kintdl, se halaltol.
Es miutan kezeiddel a szarazfoldet eléred, vesd le magadrdl ujra, s a borszinii vizbe hajitsd be,
messzire, és kézben forditsad masfele arcod.”

Az isteni fatyol, a tipikus vizontdi attribltum, mely betakar, lathatatlanna tesz - ez menti meg Odusszeusz
életét. Az isteni kegyelem targya (jelen esetben az Ind fatyla) - mely a vizbdl érkezik s melyet (a hasznalat
utan) majd a vizbe kell visszahajitani. (Ismer6s motivum az Excalibur, Arthur kirdly csodakardja torténetébdl,
mely isteni ajandék szintén a viz tindérétél szarmazik és hozza kell majd visszajutatni). Az Excalibur
torténetben is szintén fontos szerepet jatszd szikla (a Bak jegy attribdtuma) és a viz (a Halak jegy jelképe)
ilyen szoros kapcsolata évezredek 6ta a HALAK - BAK kapcsolatra utal. Tovabba ha az idémenetben is ,zavar”
tdmad, akkor ez mar egyértelmlien a vizont6-paradoxon jelenlétét jelzi. Es az id6-anomalia szintén
megtaladlhatdé mind az Arthur legendaban, mind pedig az Odusszeidban is. Arthur mondakdrben Merlin (kis
solyom?2) varazsld személyéhez kapcsolddik az idGzavar, ki az id6ben forditott menetben él, kinek az élete a
jovobdl indul és a mult felé tart. Az Odlsszeia esetében pedig majd a részletes Naput elemzés tarja fel e
id6anomalia tobbszoros jelenlétét, mely egyben az eposz Naput szerkesztésének egyik kulcs eleme is.

Odiisszeia Naput jarasa

Ennyi bevezetd utan ideje az eltelt napokhoz rendelni az egyes zodidkus jegyeket és nyomon kovetni az
esetleges id6 anomalia Ujabb megjelenési formait az eposz Naput jarasaban:

Elfogadva, hogy Telemakhosz els6 hat napja kapcsolatban van a vizont6 paradoxonnal, akkor a kérdés mar csak
annyi: a kisévi, vagy a nagyévi menetrend szerint halad-e az Odlsszeusz torténete. A fanyiives, a favagas a
BAK jegyre (és egyben a kecske pusztité tulajdonsagara) utal. A barka, a tutaj a MERLEG kapcsolatot
egyértelmdsiti. Kallipszd boszorkany karaktere is tisztazott mar, amihez a SZUZ jegy illik. Posszeidon olimposzi
tronja a HALAK jegyhez kapcsolddik3, és az altala tamasztott vihar, a vizont6 paradoxon megnyilvanulasa is
egyben. Az Isteni fatyol, mint az isteni kegyelem eszkbdze szintén a HALAK vilagkorszak sajatossaga (hiszen
Jézus, mint a legnagyobb isteni kegy is a Halak vildgkorszak legelején érkezett k6zénk).

Sokszor az eposz eltelt napjainak pontos nyomon kovetése csak a zodidkus jegyek figyelembe vételével
lehetséges, hiszen néhol a homéroszi sorok tobbféle mddon is értelmezhetéek. Ami egyértelm( az eposz sorai
alapjan: A 4. napra (Mérleg jegy) mar kész a tutaj, 5. nap (a Szlz jegyben) kildi tova Kallipszé Odiisszeuszt
(azaz adja meg neki az engedélyt a tdvozasra!l).

Odisszeusz tehat az 5. napban indul el és 17 napon keresztiil békésen siklik a tengeren, azaz a Szliz jegybdl
masfél precesszids évkort megtéve érkezik a Kos jegybe. Ekkor még minden békés szamara, de az ,,am ezutan”
kévetkezd nap,(a Halak jegyben) Posszeidon felfedezi Odiisszeuszt és pusztitd vihart tamaszt ellene. Ne
feledjuk el, Posszeidon égi, olimposzi trénja a Halak jegyhez kapcsolodik, ezért is csak itt és ekkor van
lehet6sége Posszeidonnak a bosszura.

Nap Enek NAPUT Esemény
1. 5. BAK Odusszeusz fejszét ragad, 20 fatorzset kivagva tutajt készit.
4, MERLEG Készen all a m(, a tutaj.
5. szUz Otédik nap elkiildi Kallipszd a szigetérdl.

17 nap békés siklas a vizeken, Phaidkok békés szigete tlnik fel.

2 http://dictzone.com/english-hungarian-dictionary/merlin
3 Manilius: Astronomica
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22. HALAK JAm ezutdn” Posszeidon észreveszi Odiisszeuszt és vihart
tamaszt. A széplabu Ind varazsfatyollal menti meg Odlsszeusz
életét.

Elfogadva a Vizont4-paradoxon azon tételét, hogy precesszidoban nincs 6nalld Vizént6 id6szak, ugy
a Posszeidon kétnapi vihara alkalmaval a eltelt napok "atugorjak" az egyébként 6nalléan nem
létez6 Vizontd jegyet! Igy a 23. napi vihar masodik napja mar a Vizont6 jegy helyett (inkabb) a
Bak jegyhez kapcsoldodik. Azaz a kétnapi tengeri hanykdédas a Halak-Vizont6 jegyek helyett a
Halak-Bak jegyeket érinti. Egyfajta id6torzulds Iép fel az eposz naput rendszerében.

A tovabbiakban a Naput besorolasnal kétfajta allatévi jegyparos lathaté majd, a vizénté-paradoxon
altal elGidézett allatdvi jegyeltoléddsnak megfelel6en: ZOLD NAGYBETUKKEL a vizénté-paradoxont
(és az ezzel jaro idotorzulast) figyelembe vevoé Naput menet, s alatta zardjelben, kisbetlikkel az
eredeti (a vizont6-paradoxont figyelembe nem vevlO) precesszidos menetnek megfelel6 allatovi
besorolas szerepel majd.

22-23 HALAK, BAK Két napi hanykddas viharos tengeren.
(halak, vizént6)
24, NYILAS Harmadik napra eldl a vihar, a hulldmok elsimulnak, ennek
(bak) ellenére mégis Odlsszeusz majdnem a szikldkon zlzza szét

csontjait. Végul egy folyamtorkolatnal partot ér.

25. 6. SKORPIO Phaidkok szigetén Athéné Nauszikat kuldi Odlsszeusz
(nyilas) segitségére,
7. aki elvezeti a kiralyi szileihez.
26. 8. MERLEG Phaidkok gylilése, Odlsszeusz a 9-12. énekben elmeséli a

(skorpio) kalandjait.

27. 13. szUz Odusszeusz turelmetlendl varja a napnyugtat, hogy phaiakok
(mérleg) hajoval hazavigyék. Szényeget és lepedét teritenek a hajo
tatjan Odusszeusznak, aki azonnal mély dlomba zuhan.

28. OROSZLAN  Odiisszeusz hazaérkezése. Kincseivel egyiitt kiteszik a még
(szlz) mindig alvd Odilsszeuszt a partra. Posszeidon a hazatéré

phaidk hajot szigetté valtoztatja bosszubdl. Odisszeusz a
foldon csuszva, a sokviz(i tenger mellett szintelenul zokog.
Athéné ifju alapjdban az isteni kondashoz irdnyitja
Odusszeuszt.

14, (oroszlan)  Odilsszeusz az isteni kondasnal. Az Isteni kondas els6 prébaja.

De nézzik meg részletesebben az eseményeket: Posszeidon viharaban mintha vizonté-paradoxon (tenger-szikla
kozti) ide-oda hulldmzasa nyilvanulna meg, ahol Odlisszeusz szdmara Ujra a megmaradas a tét.

“a nagy hullam kévecses partfokra sodorta. S ekkor a bére lején, szétzizza a szirten a csontjat...
Iédult s kétkézzel sebesen megfogta a sziklat, nyégve tapadt meg azon, mig atment rajta a hullam.
Igy menekiilt meg téle; de jott az visszafelé is, megcsapta s bevetette megint jo messze a vizbe.”

Es itt kezdddik a bizonytalansdg a Naput beazonositdsban. Van-e 6nallé Vizontd jegy, vagy pedig nincsen?
Melyik allatovi besorolds érvényes az egyes napokra: a nagybet(is, vagy pedig az alatta |év6 zardjeles kisbetlis?

A kétnapi tengeri hanykdédds a HALAK-BAK jegyekhez, vagy pedig a Halak-Vizonté paroshoz tarsithat6? Ezt
nehéz egyértelmlen eldonteni. Taldn mindkettéh6z? Igen, egyszerre mindkett6héz, innentdél parhuzamos
jegyhatas veszi kezdetét.
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A folyé torkolata, a tejuti Egi Folyam torkolata és

a NYILAS jegy kapcsolata adja magét, elég csak felnézni A 22.28. napt pirkuzamas jogyhats vige a
csillagos égre, hiszen a Nyilas csillagképnél nyilik ketté a :f:-é":ei] (14.ének)
tejut, barlangformat alkotva. A veszélyes sziklak mar a '

tipikus foldi jegyre, a Bak jegyre utalhatnak. 27. nap

Majd amid6n Uszvan egy szépvizii tiszta folyamnak
torkolatdhoz elért, ezt latta a legkitiinébbnek, 26. nap
mert széltél védett volt s nem volt szikla sem arra;
dramlast érzett, s e fohaszt mondotta szivében:

A koOzelg6 lakodalom a soron kovetkezé Mérleg jegyet
idézi meg, igy a 25. nap ezért a
megel6z6 SKORPIO jegyhez kotddik. Ezt tdmasztja ald a
szemérem takardsa (hiszen a skorpid allatévi jegy helye 24. nap I Biaadt az
emberi mikro zodidkusban a nemi szervekhez
kapcsolddik, ahogy az agresszivitds megnyilvanulasanak 22.-23. nap tengeri vihar
lehetGsége is, hiszen a Mars bolygd a Skorpid jegyben (vizénté-paradoxon)
otthon van). Ezzel szemben a kirdlyi sziil6k mégis inkabb

a Nyilas jegyhez kothet6ek.

22. nap

"Nauszikaa, mért sziilt az anyad ily lusta leanynak? Elhanyagolva hever tiind6kl6 draga ruhad mind, és kézeleg
lakodalmad, azon szép tiszta ruhat kell 6ltened és adnod majd, kik hazavisznek, azoknak: ...

Sz0lIt, s a sdrlib6] mar bujt is ki a bajnok Odiisszeusz, agat tort le er6s markaval a rengeteg erdén,
lombosat, ezzel testét fedte, takarta szemérmét...
igy kivant Odliszeusz szépfiirti szilizek seregébe térni ruhatlanul is, mivel ennyire bajba szorongott...

Ekkor kélt Odiiszeusz varos fele utnak; Athéné nagy kodot ontétt ra, kedvelve szivében Odlisszeuszt: dolyfos
phaidkok kézil egy, ha elébe vetddik, szoval meg ne sebezze, ne is faggassa, ki Iégyen.

A 26. nap a gylilés napja, a mérlegelés idépontja, melyhez a MERLEG jegy illik.

A 27. nap mér a SZUZ jegyhez kothetd. Odiisszeusz a ,halalhoz igen kdzeldlld dlomba” merilése utalas a Szliz-
Halak halaltengelyre is. Ellenben a ,napnyugta” idépontja a napéjegyenléségre, a Mérleg jegyre is vonatkozhat.
Azaz folyamatos a kett6sség a zodiakus jegyeket illetéen.

Szemhéjara pedig mély dlom hullt neki ekkor, mézizii, nemriadd, a halalhoz igen kézelallo.

28. nap, az OROSZLAN jegyben érkezik haza Odiisszeusz, ezért is fontosak a vele egytt kitett kincsek
hangsulyozasa. A Napnak, mint az asztroldgiai ,kis ajandékozdénak” a kincseivel egyltt kell megjelennie.
Azonban a phaidk hajé sziklava valtoztatasa, mégis a Sz(iz jegyet idézi meg. (A Nyilas tulajdonsagu phaidkokat
a Sz(iz-Halak Halaltengely mentén lehet leghatékonyabban gyengiteni.)

féldén cstszva a sokzsivaju tenger vize mellett, s szlinteleniil zokogott. J6tt most kézelébe Athéné, ifju
alakjaban

Fent az égen az Oroszlan csillagkép, alul a fold alatt a Vizont6. Foldon csiszva a Vizont6i jegynek kell
erGsebben érvényeslilni, ezért is zokog a féldon csiszé Odiisszeusz szlintelen.

Azt akarom, hogy a phaiakok szépmivii hajéjat, mig a kiséretrél hazasiklik a kédszini aron,
szétzuzhassam, hogy haza mar sose hordjanak eztan embert; s varosukat hegylanccal kérbekeritsem."
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Erre a fellegtorlaszolé Zeusz valaszul igy szolt: "Kedvesem, ugy latom lelkemben a leghelyesebbnek,
hogy mikor azt a hajét mind nézik a varosi népek, éppen amint kézeleg, valtoztasd part kézelében
sziklava, de alakjat hagyd meg; a foldilakok mind bamuljak; hegylanccal ekép zard kérbe a varost.”

A 28. nap masik érdekessége, hogy Posszeidonnak engedélyt kell kérnie Zeusztdl a phaidkok megbiintetéséhez,
de miért? Mert az Oroszlan jegyben Zeusz tréonol, nem pedig Posszeidon. Ez rendben is van, de Zeusz mégis
miért ad engedélyt Posszeidon bossz(jahoz, mikor 6 parancsolta Kallpszonak Odilsszeusz elengedését,
melyben a phaidkoknak is fontos szerep szant? A valasz a 20 napban rejlik. Zeusz terve és védelme 20 napra
szolt, de Odisszeusz késett, ezért Posszeidon (a Halak jegyben) felfedezte és vihart tdmaszthatott ellene. S6t
nemcsak OdUsszeuszt blintethette meg, hanem még a phaidk hajé sziklava varazsolasara is engedélyt kapott.

~Logikai hibak” az eposzban

Eddig mar néhany ,logikai hibat” tisztaztunk. Hermész kétszeri induldsat Kallipszéhoz, Telemakhosz
~indokolatlan” tovakulldését Spartaba. Sz6 volt Zeusz 20 napos védelmérdl és a 20 ronk fabdl készilt tutaj
szerepérdl is. Ami mar eddig is eimondhatd, hogy a ,logikai hibdknak” és az aproé részleteknek nagyon is fontos
szerepe van az eposzban! Ideje megemliteni egy Ujabb, még latvanyosabb "Iogikai hibat".

Az eposz nagyon pontosan nyomon koveti a napok mulasat Minden egyes Uj napot Homérosz legalabb ennyivel
jelez: .Es hogy a rézsdsujji Hajnal kélt ki a kédbbl”, Es meégis a 28. napnal (a 14. énekben) latszolag
Osszekuszalddnak a napok. Az el6z4, 13. ének utolsd soraiban Athéné oOreg aszott koldussa valtoztatja
Oduisszeuszt, majd elindul hazahivni Telemakhoszt Spartabdl.

,palcaval Athéné. Szép bérét hajlékony tagjain dsszeaszalta,
szbke hajat elorozta fejérél, teste kéré meg élemedett 6regember bérét huzta egészen,
és megtorte, mely oly gybnyéri volt, két szeme fényét; mas rossz rongyot adott ra ekkor s 6sszeszakadt csuf
inget, foszladozo, rut flist-befutotta ruhakat;...Végre, tanacsuk utan, szétvaltak; s ment el Athéné isteni
Sparta felé, hazahivni fiat Odiiszeusznak.”

Es ugyanezt teszi a 15. ének indité soraiban is Gjra:

S most tagtancterii Sparta felé sietett el Athéné, héslelkii Odiisz eusz ragyogo sarjanak idézni mar
az eszébe, hogy induljon haza, otthona varja. Télemakhoszt s Nesztor ragyogo sarjat a hatalmas nagy
Meneldosz tornacan szunnyadva talélta.

Ahogy Hermésznek sem tartott napokig Kallpszdéhoz elrepilni, Ugy Athénének sem Spartaba eljutni
Telemakhoszhoz. Mégis mi tartott eddig Athénének? Semmi. Ugyanott tart az id6 a 15. ének legelején, mint a
13. ének legvégén! De akkor mit keres a 14. ének kozottlik? Mi torténik ebben az énekben, miért kell igy
~lebegtetve” szerepeltetni az eposzban az Isteni Kondas els6 probajat? Mert a vizént6 jegyben keletkezett id6-
paradoxont az Oroszlan jegyben kell feloldani. Azaz a vizontdi id6hidnyt az Oroszlan jegyben kell id6 tobblettel
kipotolni.

De vizsgaljuk meg réviden az Isteni Kondas probatételeit: Odilsszeusz két alkalommal prébalja ki az Isteni
Kondas emberségét. El6szor koldus alakban kéri el az egyetlen meleg ruhdjat a kondastél, majd masodszor, azt
méri fel, hogy milyen kdnnyen engedi el 6t a kondas, a szamara oly veszélyes varosba. A két proba nem egy
napon torténik, amit az eposz cselekménye pontosan jelez is. Az elsé préba utan az isteni kondas elhagyja a
hazat, elmegy lepihenni az dlhoz, azaz egy eltéré nappal folytatdédik csak az isteni kondas korlli események
lancolata.

A 14. ének vége tartalmazza az Isteni kondas, Eumaiosz els6 tesztelését:

Jott fenyegetve a holdtalan éj, szakadott szakadatlan Zeusz zivatarja...
S koztiik szolt Odliszeusz és megprobalta a kondast, hogy képenyét atadja-e néki, levetve, vagy egy mas tarsat
buzdit-e erre, hiszen volt gondja rea, nagy ...
Szolt; folkelt; s heverdt helyezett kézelébe a tliznek, s ra juhok és kecskék irhajat dobta azonnal.
Arra fekldt Odliszeusz: Eumaiosz raboritotta roppant, s(ri subajat, mely ott volt, hogy a kondas
huzza magara, ha faggyal a rettenetes vihar ébred.
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Igy hét ott szunnyadt Odiiszeusz; kértilbtte a tébbi ifju férfi aludt; de a konddsnak sose tetszett,
disznoktdl tavol, maga is hogy kéztiik aludjék.
Ment s folévezte a fegyvereit;... S ment lepihenni az élhoz,

A 15. énekben zajlik masodszor isteni kondds megmeérettetése. Es itt is egy nagyon szokatlan ,vagas” hivja fel
a figyelmet:

,Onnan elére haladt a hajo szirtes szigetek kozt, s Télemakhosz téprengett: megmenekiil-e vagy elvész.

S kunyhdé mélyén 6k, Odliszeusz meg az isteni kondas ettek; s mellettiik vacsoraztak a tébbi kandszok. Majd
miutan elverték véglil az éhet, a szomjat, megszdlalt Odliszeusz, hogy megprobalja a kondast vajjon kedveli-é
Ot és ott tartja maganal még a tanyan, vagy klildi-e mar varosba sietve:”

Telemakhosz torténetének utolsé mondatat, toprengését teljesen mas gondolatsor, térténet koveti, az isteni
kondas masodik probaja. Ez nagyon nem illik ide! Telemakhosz tlin6dése utan nincs semmi atvezeté mondat, se
id6épont jelzés, semmi az égvildgon - ezért az olvasd Ugy érzi, hogy egy lap kiesett a konyvbdl. Teljesen
szokatlan ez az ugras az eposzban.

Szinte érezhetd a ,hamis tér, hamis id6” jelenléte mindkét proba alkalmaval, de hogy lehet az, hogy senki sem
gondolkodik el ezeken a furcsasagokon? Mert a ,prébak” nem csak az isteni kondas megmérettetésére
szolgalnak, hanem az olvasééra is: észreveszi-e ezt a szokatlansagot az eposz olvasodja, el mer-e gondolkodni
rajta vagy fel sem tlinik neki, esetleg csak logikai hibdnak mindsiti mindezeket.

E szokatlansagok megértéséhez, Odlisszeusz és Telemakhosz idejének parhuzamba allitasa sziikséges.

A kiindulé pont Athéné induldsa, hiszen az istennének ugyanazon a napon kellett megérkeznie Spartaba, mint
amikor elhagyta Odlsszeuszt (28. nap). Odusszeusz Athéné tavozasat kovetben rogtén az isteni kondashoz
sietett, majd még aznap este lezajlott az isteni kondas els6é prébaja is. Telemakhosz masnap reggel indult el
Spartabdl (29. nap), és két napon keresztll utazott. Az utazadsa masodik napjan szallt hajéra (30. nap). Ezen az
estén tlin6dott a megmenekillésén és az esetleges vesztén is. Mivel nincs kilén idépont jelzés semmilyen
formaban, igy bizton allithatjuk, hogy ugyanekkor zajlott az Isteni Kondas masodik prdbaja is.

Az apa-fia talalkozas és a helyreallt idorend
A 31. napi az apa-fia talalkozas mar egyértelmien kdvethetd az eposz idérendjében.

Nap Enek Odiisszeusz Telemakhosz Telemakhosz
Naputja Naputja

28. 13, OROSZLAN Odiisszeusz 6reg
koldussa valtozik.
Athéné Spartaba indul.

15. VIiZzONTO  Telemakhoszt
aludva talalja
Athéné
Spartaban.

28. 14. OROSZLAN Isteni Kondas elsd
prébdaja, majd a kondas
kimegy aludni az élhoz.
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29. 15. HALAK Telemakhosz eli
ndul haza
Spartabdl, az
éjszakat
Dioklésznél
tolti.

30. 15. KOS Telemakhosz
masnap a
hajon, a Nap
lebukasat
kovetéen mar
azon tinddik
"megmenekiil-e

IKREK  ,S kunyho mélyén 6k, vagy elvész".
Odlisszeusz meg az
isteni kondas ettek; s
mellettiik vacsoraztak a
tébbi kanaszok..”

Isteni Kondas 2.

probaja
31. 16. BIKA Telemakhosz
Ithaka
partjainal
bevonja a
vitorlat és az
isteni
kondashoz siet.

BIKA Odisszeusz és az Isteni
Kondas a kunyhd
mélyén reggelit készit
mikor Telemakhosz
megérkezik.

Osszenézve a napok és az énekek sorrendjét, |athatd, hogy a 14. ének nem a ,helyén” tartézkodik. Miért van
sziikség a 14. ének ,lebegtetésére”? - Mert ez a 14. ének hozza helyre a parhuzamos allatovi
jegyhatast, mely a 22. napi posszeidoni viharral indult. A Vizont6-paradoxon eredményeként fellép6
idéanomalia ekkor all helyre (a hianyzé ©onallé Vizonté jegy itt pétlodik) a duplan megjeleno
Oroszlan jegyben. Ekkor all helyre az ido!

A 31. nap tovabbi eseménye (16. ének)

Kunyhé mélyén 6k, Odliszeusz meg az isteni kondas reggelijiik készitették, hajnalban, a langon,
és minden bojtart elkiildtek a falka nyomaban. Ekkor jott haza Télemakhosz; hizelegve fogadtak
és nem ugattak a hangos ebek...

Atengedte helyét neki nyomban az apja, Odlsszeusz; csakhogy Télemakhosz nem hagyta....

Sz6lt, és hozzéért aranyos pélcdval Athéné. Es legelBszir tiszta paldstot adott s vele inget
melle koré, s fiatalla tette megint, daliassa. Arca megint megtelt, megbarnult tjra a bére,
alla kortil kékesfeketén csillant a szakalla

Nap Enek Odiisszeusz Telemakhosz
naputja napuatja
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31. 16. BIKA Apa-fia taldlkozas a BIKA
kondasnal.
Telemakhosz raismer az
Visszafiatalitja apjara.
Athéné Odisszeuszt.

32. 17. KOS IKREK
18. Koldus 6kélharc. Hazaérkezés
Penelopéhoz.
19. Beszélgetése

Penelopéval.

Labmosasa.
20.
Virrasztasa.
33. HALAK RAK
21. fjverseny. A bosszu ideje.
22. A kérék megolése.
23. Penelopé felismeri a
férjét, egyutt halnak.
34. 24. VIZONTO Odisszeusz az apja OROSZLAN  Telemakhosz

h&zéahoz indul. Oduisszeusszal egyiitt a
nagyapjahoz indul.

A kérd6k lelkének
megszolitasa.

Békekotés a kérék
csaladtagjaival.

A 31. napban a Naput palyan kisévi irdnyba haladd Telemakhosz (a kordiagramon kék nyillal jelezve) és a
nagyeévi iranyban haladé Odisszeusz palyaja (piros nyil a zodidkus abra kézepén) a Bika jegyben talalkozik.
Abban a Bika jegyben, melynek a keleti megfeleléje a Disznd. Ezért is fontos, hogy éppen az Isteni Kondasnal,
a disznépasztornal talalkozik az apa és a fia egymassal. Ez nem véletlen egybeesés!

Ezt kovetben a Naputjuk kilonvalik, de mivel egyltt, egy helyen, egy célért kiizdenek, ezért a tovabbiakban
idénként kdlcsénosen ,hasznalhatjak” egymas Naput jegyeit is.

32. nap az 6kélharc (Mars harciassaga) és a virrasztas idopontja (mely a feltdmadast is megel6zi). Ezek egyltt
megidézik a Kos jegyet. Telemakhosz hazaérkezése az lkrek jegyhez kapcsolodik, talan azért is, mert az eposz
elején Spartaba induldsaval spiritualisan éppen az Ikrek csillagkép Egi Kapujat nyitotta meg.
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33. nap a Nagy Fordulat a miiben. Penelopé és Odisszeusz egymasra talal, egyltt hdlnak, kozel 20 év
utan Gjra egyitt a csalad (RAK jegy). Bar az ijverseny mind a Nyilas, mind a Mérleg jegyhez kapcsolddhat,
mégis a kérok megolésével beteljesitett a bosszl, a Halak-Halal jegyhez kapcsolddik leginkabb. (Bar nem

I-6. nap
(34. nap)

T-3 nap
(31, nap)

-2 nap
(30. nap)

T

Telemakhosz
indulasa
(29.nap)

vagyok klilonGsebb hive a szodjatékoknak, azonban az egyitt ,halnak-
halnak”, a Rak-Halak jegykapcsolat, azért elgondolkoztaté.)

34. nap az eposz utolsé6 napja. Telemakhosz az Oroszlan jegybe,
Odlisszeusz a Vizontdé jegybe érkezik. A precesszids maximum és
minimum jegyekbe, ami nagyon is igazodik a vizont6 paradoxon
tanulmany logikajahoz, hiszen a vizont6-paradoxon csak a precesszios
idérendben érvényesdil.

A Naput elemzés elején mar emlitettem, hogy az Odlsszeia napokban
mért ideje 100 nap, mely 40+60 napos jelen és mult id6szakra oszlik. Az
eddigiekben Telemakhosz 6 napos Spartaba induldsat és Odlsszeusz
(Kallipszo6 szigetének elhagyasat kovet6) 34 napos torténését vizsgaltuk a
Naput fliggvényében. Tovabbiakban a 60 napos multat fogjuk
alaposabban attanulmanyozni.

3. Odiisszeia multjanak Napuat elemzése

A mult elsé 20 napja:

Nap Enek NAPUT
1. 9. KOS
2. HALAK
3-4. HALAK-BAK
5. NYILAS
15. VizONTS
16. BAK
17. NYILAS,
18. SKORPIO
19. MERLEG
20. szUz
1 10. OROSZLAN
hénap

Esemény

Tréjabdl Utnak ered, kikdn nép foldjét feldalja, népét
ledli.

Hajnalban csatat viv a firge hajoknal.

Két éjjelen és napon at, a tengeri vihar miatt a parton
vesztegelnek.

Harmadik napra megnyugszik a tenger, vizre szallnak,
de egy hatalmas hullam mégis eltériti 6ket.

9 napi hanyddas szornyl viharban. Tizedik napra
elérik a l16tuszvirag ragokat.
Ujabb szigetre érnek, ahol
lakmaroznak.

Kiklopsszal talalkozas.
Kuklopsz megvakitasa.

A kosok hasdra koétve kiszabadulasuk a kiklopsz
barlangjabdl.

Kiklopsz szigetének elhagyasa.

sok hegyi kecskét

Aiolosz szigeten vendégek egy teljes honapon at.
Szé&l-tomlé ajandék.

Az indulds, a dulds, az 6ldoklés a KOS jegyhez illik, ahol a Mars otthon van. Hasonléan a masnapi csata
velejarodja a halal (Halak). A 3.-4. napi vihar naput beazonositdsa mar elgondolkoztaté:

Hat a hajokba behuztuk a vasznakat; és a hajékat, félve haladlunktdl, sebesen huztuk ki a partra.

Ott két éjjelen és napon egyfolytaba maradtunk, mig lelkiinket a faradsag meg a fajdalom ette.

Am hogy a harmadikat meghozta a széphaju Hajnal, arbocot allitottunk és félvontuk a vasznat,
Ultiink: szél és kormanyos vitték csak a barkat.
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Nehéz eldonteni, hogy ez a két nap vihar mely allatévi jegyeket érinti, hiszen harom jegy is széba johet: a
Halak, a Vizont6 és a Bak jegy. Az egyetlen tampont a Naput pontositasban a Idtuszvirdg-ragok szigete. A
felejtés, az idGtlenség tipikus vizontdi kép, tehat a Vizont6 jegyben kell ide érkeznitk, mely a zodidkus
kormozgast figyelembe véve a 15. napnak felel meg. Innen kell visszaszamolni 10 napot a ,nagy hulldm”
idejének beazonositdsahoz. A létuszvirdg-ragok szigetére érkezés és a Vizont6 jegy egyezOség csak akkor
lehetséges, ha a ,nagy hulldm” a Nyilas vagy a Skorpid jegyben tériti el 6ket. (Attdl fliggben, hogy a ,nagy
hulldm” része-e a 9 napi hanykddasnak, vagy sem). A ,nagy hulldm”-ot megel6z6 kétnapi vihar a Halak
jegyben tor ki. Vajon itt is érvényeslil-e a VizOnt6-paradoxon, ahogy Kallipszd elhagyasat kovetbéen a
Posszeidon viharnal? Az mar latszik, hogy az id6 megint nehezen beazonosithatdé. A Halak vilagkorszakba
érkezve ,cslszdssa”, nehezen megfoghatéva valt az id6, ahogy ez a halak megfogasanal is tapasztalhaté. A 3-
4, napi vihar a vizont6-paradoxon esetleges érvényestilésével is szamolva csak és a HALAK-BAK vagy a Halak-
Vizént6 jegyeket érinheti. Ennek megfeleléen az 5. napi ,nagy hulldam” csak a NYILAS vagy a Bak jegyben tériti
el a hajésokat.

A ,nagy hullam” kétoldalu (a Idtuszvirag ragok és a kétnapos tengeri vihar fel6li) megkdzelitése viszont
egyértelmdsiti az egyetlen lehetséges helyét az évkorben: ez pedig csak a NYILAS jegy. Tehat a ,nagy hullam”
egyértelmlen a NYILAS jegyhez kapcsolddik. Ez viszont pontositja a kétnapi vihar évkori helyét is, miszerint ez
csak a HALAK-BAK jegyparos lehet. Mindezek alapjan bizton kijelenthet6, hogy Ujra érvényesil a vizont6-
paradoxon, valamint hogy a ,nagy hulldm” nem része a 9 napos tengeri viharnak.

Bar érvényesiilt a vizonto-paradoxon, mégsem tapasztalhatoé parhuzamos jegyhatas, idé6 anomalia
az eposz ezen részénél. Hogy lehet ez? Nem tapasztalhatd, mert a 9 napos tengeri hanykddas magaba
foglalja azt az id6szakot is, amelyre érvényes lehet a parhuzamos jegyhatas. Igy a 9 napos tengeri hanykddas
eredményeként nincs sziikség, és nincs lehetéség sem az idéanomalia a tanulmanyozasara.

Odisszeusz Troja elhagyasat kovet6 égovi bizonytalansagok tisztazasa utan - ideje tovabbhaladni mind az
eposz cselekményében, mint a Nap égi palyajan.

A VIZONTO jegy és a I6tuszvirdg ragok, a felejtés kapcsolata mar
tisztazott. A hegyi kecskék a BAK jegyhez, mig a barlang a NYILAS AIOLOSZ SZIGETE
jegyhez tarsul. (Hasonldan, ahogy az égen is barlang formajaban nyilik A AR
szét a tejut a Nyilas és a Skorpid jegy ko6zott. Bar a barlangot
leginkabb a Bak jegyhez szokas tarsitani, mégis a két agra szétvalt
fényes tejut kozti sététebb rész joggal idézheti meg a barlangot itt is.)
A SKORPIO jegyhez a szuras, a megvakitas illik, hiszen a skorpidnak
éppen a szurasa veszélyes. A kosok hasan cslingd és a barlangbdl
kiszabadulo akhajok latvanya is jelképes, mintha a feje tetejére
forditott barkdban hanykoldédnanak. A Kos jegy a MERLEG jeggyel
szemben taldlhato, igy a szabaduldsukat jelent6 ,barkan” most fejjel
lefelé kell kihajozniuk a barlangbdl (a szemben 1évd allatovi jegy, a
Kos erejének felhasznaldsaval). Mikdzben Odlsszeusz és emberei
cslingenek a kosokon, addig felettik a Mérleg jegy, alul, a fold
kézelében az a Kos jegy érvényesiil, ami éppen a szabaduldsukat
biztositja.

VIZONTO - PARADOXON

A milt masodik 20 napja:

A MERLEGben a SZEL/Vénusz bolygd van otthon (ennek kapcsolatardl az elézé tanulmanyokban béven volt
sz0), ezért a szél-toml6 kibontasa csak ott torténhet, ahol a Szél (Vénusz) erében van. A HALAK jegyben
szerepl0 pasztor- szikla- vizhordd lany, Gjra a Vizont6-paradoxonra utal, ahol a Halak-Vizont6-Bak jegyek
atmosoddnak egymassal. E naptdél kezdve mar megint ,csiszés” az id6. A két nap pihend Kirké szigetén a
HALAK-BAK, vagy a Halak-Vizont6 jegyben zajlik?

1.nap 10. RAK Tovabbinduldsuk napja.
ének )

10. MERLEG ~Hosszu kilenc napon at éjt nappa téve hajoztunk, majd tizedik
nap féldbukkantak az otthoni féldek... témlét oldoztak, s a
szelek mind-mind kirohantak.” ;

Aiolosz szigetére visszaveti 6ket a SZEL, de ekkor mar nem
latjak 6ket szivesen, azonnal tovabb kell mennilk.

17. HALAK ,Mégis hat napon at éjt nappa téve hajoztunk,aztan...” az
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emberev6 pasztorok szigetére érnek. Vizhordd lany a varos
el6tt, majd egy ,hegycsics méret(i asszony”, aki egyik tarsukat
lakomara levagta.

Ujabb parhuzamos allatévi jegyeltolédas indul el, melyet egymds alatt jelez a tablazat. Zold
nagybetlivel a vizont6-paradoxonnak megfeleld Naput menetrend, mig zarodjelben az eredeti
precessziés menetrend szerepel.

17-18. HALAK-BAK

nap (Halak-vizont6) Kirké szigete, két nap pihend

19. NYILAS Felkiszva a sziklatetére, egy isten: blszkeagancsu szarvas
(Bak) jelenik meg Odlisszeusznak.

20. SKORPIO Gyllést kovet6en 23-an elindulnak Kirké haza felé. Kirké haza
(Nyilas) korul oroszlanok és farkasok, melyek az & blivés mérgétdl

valtak allatokka.

Kirké, a ,nemenyészé nagy vasznat sz6, mely ragyogod, szép és
kénnyd, amilyen csak az istenn6k kezemdiive.” Disznéva
valtoztatja a felderitbket, de egy megmenekil, hirt visz
Odisszeusznak, aki a Hermésztél kapott tejszinl argoszold
virdaggal ko6zOmbositi Kirké mérgét. Egyltthalas, legénysége
felszabaditasa az atok aldl.

1év MERLEG Kirké szigetén, egyltthalds. Majd a legénysége unszolasara
(Skorpié)  tovabbindulas.

A sziklaszirten meglatott szarvas alaku isten, Artemisz a NYILAS jegynek felel meg, kinek az olimposzi tronja is
e jegyben taldlhatd. Viszont a szikla szirt tipikus Bak jelkép. A felderiték diszndva valtoztatdsa a SKORPIO-Bika
(disznd) tengelyre utal. Ellenben Kirké allatai, a farkas, az oroszlan (a tlizes allatjegyek), valamint Hermész
segitsége mégis a Nyilas jegy hatasara utal, hiszen Hermész-Merkur a Nyilas jegyben rejtett er6ben talalhato.
Ugy tlnik Gjra parhuzamos allatévi jegybesorolas indult el az eposzban. Megint érvényesll a vizont6-
paradoxon, az id6 anomalia, de mégis kisebb erdvel, mint a Posszeidon viharat kovetden!

Mig Posszeidonnak a Halak jegyben tdmasztott viharat kovetSen Ind isteni fatyla adta a menekiilés egyetlen
lehet6ségét Odisszeusznak, addig most az emberevé pasztorok szigeténél megzavarodott idémenetnél
Hermész tejfehér viragja jelentett isteni kegyelmet Odlisszeusz szamara.

Mindkét esetben a Halak jegyben kavarodott meg az id6, valt csiszéssa és mindkét esetben isteni kegyelemre
volt sziiksége OdUlisszeusznak a tuléléshez. Mig Ind isteni fatyla a Halak jegyben, addig Hermész segitsége most
a Nyilas jegyben érkezett. Isteni kegyelem mindkét alkalommal, de két kilénb6z6 allatovi jegyben. Az
asztrolégiaban az isteni ingyen kegyelem csak a Jupiter bolygétol, a ,nagy adakozotdl” szarmazhat ki a Halak és
a Nyilas jegyekben van otthon. Es pont e két allatovi jegyben érkezik az ingyen kegyelem mindkétszer
Odisszeusz szamara! Ezen érdemes egy kicsit elgondolkodni!

Elfogadva a kiindulod alapfeltevést, hogy az eposz minden részletének fontos szerepe van, nincsenek hibak,
~elbdbiskolasok” az Odisszeiaban, Ugy ebbdl a kulonbségbdl egy fontos kévetkeztetés olvashatd ki: Ahol a
vizont6-paradoxon hatds nagy erOvel érvényeslil, ott az isteni segitségnek a Halak jegyben kell érkeznie. Ahol
viszont a paradoxon kevésbé vagy szinte alig érvényesil, ott az eredeti precessziés menetrendnek megfeleld
Nyilas jegyben lehet ,a nagy ajandékra” széamitani! Es ez az Ujabb megfogalmazott szabaly mar meg is
hatdrozza, hogy jelen esetben a vizontG-paradoxon enyhe hatasat érdemes alapul venni, hiszen az isteni
segitség most a Nyilas jegybdl érkezett!

Ujabb odisszeuszi szabalyként kimondhatjuk, hogy az isteni ajdndék formaja utal arra az allatévi jegyre
ahonnan érkezik: A fatyol, a koponyeg, a lepel mind vizént6i szimbdélum, mig a tejszin(i virag - a tejut viraga-
vildga, a galaxis kézpontjabol érkez6 élteté energidra, és ezen keresztll annak forrds helyére a Nyilas jegyre
utal (arra a csillagképre, mely mogott taldlhatd a galaxisunk kdzpontja, az élteté energia forrasa). Azonban
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érdemes elt(in6dni a Virgo-Virag és a Fehér-Szlizesség kapcsolatan is, mely esetben a Szliz-Halak halaltengely
masik vége, a Szlz jegy jelenik meg az isteni ajandék formajaban. 4

Elfogadva, hogy jelen esetben a vizonté paradoxon enyhén fejti ki hatasat igy a Kirkénél eltoltott egy év (az
édes ,egyltthalas”, a testi gyonyor élvezete) a Skorpid jegyhez kéthetd.

A mult kévetkez6, harmadik id6egysége sokkal rovidebb, csak 5 napot 6lel fel, melyben rendezddik az enyhén
jelenlév6 parhuzamos jegyhatas, idéeltolddas is.

l.nap 10.ének sz0z Odusszeusz Kirkétdl elbocsatast és Utmutatast kér. Kirké az
(Mérleg) Alvilagba iranyitja 6ket.

2. 11. OROSZLAN  Alvilagi utazas, majd azt kdvetben visszaindulnak Kirké szigete
(Szliz) felé.
3. 12, OROSZLAN  Visszaérkezés Kirké szigetére. Elhamvasztjak a halott tarsukat,
(Oroszlan)  Kirké jovot mond.
4, RAK Végleg elhagyjak Kirké szigetét. Szirének, Bolygé Sziklak majd
Héliosz szigete.
5. IKREK Barlang - a hajok kikotése. A tlindér tanc helye.
1 hénap BIKA Kényszeri egy honap varakozas, kozben kifogynak az

élelembdl és a borbdl.

Ahogy Aiolosz szigetén, ugy most is Odlisszeusz kezdeményezi a
tavozast. A tarsak unszolasidra kénytelen elbocsatast és
Utmutatast kérni Kirkétdl. A SZUZ jegy, a Haldl tengely és az AniG
Alvilag kapcsolata egyértelmdi. Kirké szigetére visszaérkezés, az
ismételt megérkezés utalhat az OROSZLAN jegy duplazddasara

is. Itt rendez6dik az az id6anomalia, mely az emberevik
SZigeténé| alakult ki. KIRKE
Kirké szigetét elhagyva hamar megtérik Odiisszeusz eddig ™"
egyenesnek Vélt hazadtja. Megint megfordul a szerencséje,

ahogy a fény hossza is a RAK jegyben.

KIRKE SZIGETE
1.

HELIOSZ
SZIGET

~A monda szerint Odysszeusz a szirénak szigetéhez kézeledvén,
hogy azok csabos énekét meghallgathassa, de csabuknak
ellenallhasson, tarsai altal magat a hajé arbocahoz kéttette, mig
tarsai filiiket viasszal dugtak be. A szirénak végzete azonban az
volt, hogy csak addig élhessenek, mig valaki csabito énekiiknek
ellentall.

Miutan pedig Odysszeusz az emlitett mdédon Gket kijatszotta, a monda szerint kétségbeesett kialtasokkal és
sirdssal magukat a tengerbe vetették, ahol szirtekké valtoztak. Feltlinik, hogy szirt szavunk a sziréna szdval
azonos szotovi. Miutan szirt szavunk kiilonésen a hajézasra veszedelmes, a viz szinén allé sziklakat jelent,
Osszefiiggést itt abban is sejthetiink, hogy a szirtekké valtozott szirénak a hajésokra tovabbra is
veszedelmet jelentettek, éppugy, mint azelbtt...A gérog vazafestményeken azonban Odysszeusz hajdéja mellett
a tengerpart sziklain (lve, olyan sirenakat latunk, amelyek teljesen siralytestiiek, s csak fejiik szép
lednyé.”5 (Szirén -sziréna -szirt — siraly, ez véletlen hasonlésag? Akkor milyen nyelven is gondolkodik
Homérosz?)

4 Winkler Zoltan felvetése
5 Magyar Adorjan Kérdések
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Az IKREK jegyet a Tejut koti 6ssze a Nyilas jeggyel. Koztlik van a ,Forgd”, a magyar népi nevén a ,tindérek
tanca” helye, ahonnan a Tejut két iranyba agazik el, és kdzte a barlang.

mélytiregl barlangba erésitettitk a barkat, hol nimfak gyonyorii gylléshelye, tanctere allott;
gyllést rendeztem, majd szdltam kéztiik eképen:»...hat sose bantsuk a barmokat itt, hogy bajba ne jussunk,

Majd Héliosz barmai, az evés-ivas egyértelmusiti a BIKA csillagképet.
A mult eseményeibdl visszalévé 15 nap mar nem sok joval szolgal Odisszeusznak.

l.nap 12.ének KOS A barmai dézsmalasan felhaborodott Héliosz Hadész
birodalmaba kivan koltézni, Zeusz blintetést igér az elpusztitott
barmaiért cserébe.
~megmozdultak a bérék, a nyarson bégtek a husok... mint él6
barmok izegtek.”

6. SKORPIO 6 nap lakmarozas utols6 napja.
7. MERLEG Eldll a szél, hajéra szdllnak, de Zeusz vihart tdmaszt és
B villamjaval széttori a hajot. A szél megfordul és
8. Szuz visszasodrodik Odusszeusz a Bolygd Sziklakhoz. Fligg a fligefan
és klzd az életéért.
15. VIZONTO 9 nap hanykddas utdn megérkezik a Kallipszé birodalméba, a
7 év vizont6i idészakadékba! Keserves, konnyekkel teli 7 év.

A KOS jegyben a nyarson mozgo, b6gé husok, b6rok mintha a feltdmadast idéznék!

Adtak az istenek am tistént csodajelt, nem is egyet: megmozdultak a bérék, a nyarson bégtek a husok,
silt és nyers darabok, mint él6 barmok izegtek.

A KOS jegy, mint napéj-egyenléség idépontja, a fényben gazdagabb félév kezdete is, amennyiben a Napisten is
hajlandd erre. De a barmai elpusztitasan felhaborodott Héliosz most mast tervez, és ez most az 6 ideje. A Kos
jegyben a Nap (Héliosz) er6ben van, most tudja az akaratat akar Zeuszra is raeréltetni. Ezért is van ekkora
sulya a Napisten mondatanak.

Hadészhoz megyek és holtaknak adom csak a fényem.« Valaszul igy sz6lt erre a fellegtorlaszolo Zeusz:
»Eeliosz, te a fényedet add csak az égilakdknak és a halanddknak, kik a termé féldeken élnek;
én ragyogd villammal sujtom majd a hajdéjuk és darabokra térém, kézepében a borszinii arnak.«...

A MERLEG- a mérlegelés és a biintetés ideje.
A SzUZ jegyben (Haldltengelyen) az életért kiizdés, a fiigefan fiiggés szintén beszéld kép.

Igy sodrédtam egész éjjel, s azutén korareggel Szkiillé szirtjét értem el Ujra s a szérnyi
Kharibdiszt.
Ez meg a sis tengervizet épp sziircsélte magaba; én meg, amint a magas fligefaig emelt fol a
hullém,
racsimpaszkodtam s denevérként csiingtem a toérzsén. Foljebbhagni se tudtam; sem megvetni a
labam:...
Szivésan cslingtem, s vartam, hogy képje ki ujra arbocomat s a gerendat: jottek elé, 6romoémre; jo

késén

De mit jelent a fugefa és a fligefan fliggés? Szantai Lajos az el6adasaiban emliti, hogy a massalhangzo
helyettesités szabalyainak megfeleléen a FiGe sz6 a VéGe kifejezéssel rokon hangtanilag. Azaz a fligével valami
bezarddik, végleg lezarul. Ezért is van olyan fontos szerepe a fiigének az UjszOvetségben, hiszen azt a
gylmolcsot jelképezi melynek mar nincs ideje beérni.

Nem hidba beszél Kirké a 12. énekben Ugy e helyrél, ahonnan még Zeusz sem tud senkit kimenteni.
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Rajta magas fiigefat lathatsz, siriilombut; alatta szivia magaba a szérnyii Khariibdisz az éjszinl tengert.
Haromszor kiereszti naponta, de Ujra beszivja rémesen; arra, mikor szlircsél, te nehogy kézeledjél:
mert sohse tudna a F6ldrazé se kihuzni a bajbdl. Inkabb Szkiilla felé igyekezz a hajoddal...

Hogy lehet az, hogy Odlisszeusz mégis képes volt megmenekilni Fagefsn

Szkullé szirtjétol? Valéjaban megmenekdlt, vagy a fuggés __——.
visszafordithatatlan vég elsd allomasara érkezett, ahonnan mar
nincs visszaut?

Barkaba
szallnak. /
Hosszu kilenc napon at hanyodtam, végre az €jjel Ogligié szigetére L
vetettek az istenek: ott él / % '

félelmes, zengb isten, szépfiirtii Kallipszo.

Kilenc napi hanykédas. De honnan kell ezt szdmitani? A SzUz \
jegytdl, a fligefan fluggéstdl, vagy pedig Héliosz szigetének \
elhagyasatol, a Mérleg jegyt6l? Véleményem szerint, az idézetben
szerepl6 9 napi a tengeri hanykddas a Mérleg, a barkaba lépéstdl
kezdddik, nem pedig Odlsszeusz Flugefan fliggésétél! Precesszios
irdny szerint a Mérleg jegytdl 9 egységre a Vizontd jegybe lehet
jutni, oda ahol az id6 megall, ahol nem o6regszik Odlisszeusz, de
ahol mély banat boritja a lelkét - azaz az id6szakadékba. i .
Tehat Kaliipszd, - “betakar, elfed” az érok élet vagy inkébb haldl szomor( id6tlensége mar a VIZONTO
id6északahoz tartozik. Odusszeusz végleg belezuhant az idészakadékba, oda ahol mar Zeusz sem tud segiteni
rajta, ahogy Kirké ezt korabban megjosolta Odusszeusznak. Bar Zeusz sem tud mar segiteni Odlisszeusznak a
kiszabadulasaban, de mégis maradt egy reménye - a SZERETET ereje. A fidnak, Telemakhosznak (a ,Tavol
Harcolonak™) ezért kell Utra kelnie, hogy spiritudlisan megklizdjén az apja szabadsagaért.

4. Zodiakus FIX kereszt, valamint Odiisszeusz hosszabb tartézkodasai.
Odisszeusz a multbeli utazasa alkalmaval, négy alkalommal toltott hosszabb id6t kilonb6z6 szigeteken. Ezt a

négy idGszakot az eposz nem napokban jelezte, hanem nagyobb idéegységekkel: hénapokkal, évekkel. Ennek
ellenére mégis mindegyik id6szakhoz csak egy allatévi jegy tarsult.

1 hénap OROSZLAN Aiolosz szigeten vendégek egy teljes hoénapon at.
Zsakban szél ajandék.

1év SKORPIO Kirké szigetén, egyltthalas. A legénysége unszolasara
majd tovabbindulas.

1 hénap BIKA Kényszerl egy hodnap varakozas, kdzben kifogynak az
élelembdl és a borbdl.

7 év VvizONTO Kallipszé birodalma, a vizént6i id6szakadék.

Banattal teli 7 év tartozkodas.

Ezek a jegyek a hagyomanyos asztrologia értelemben vett négy elemi (tlz, viz, fold, levegd) tulajdonsaghoz
kotédnek. Tovabba, az Oroszlan-Skorpid-Bika-Vizénté jegyek egylttesen az asztrolégidban a Fix keresztet
alkotjak, az élet keretrendszerét. Annak a FIX keresztnek a négy végpontjai, melyek a precessziés maximumra
(Oroszlan), a minimumra (Vizéntd), valamint a precesszids ,nap-éj” egyenléségre (Bika, Skorpidé) mutatnak, és
melyek a négy evangélista szimbolumai is. Ezek ismeretében érdemes alaposabban is beleolvasni az ezen
id6északokhoz tartozé idézetekbe:

Aiolosz, a szelek kiralyanak sz szigete:
Teljes hénapon at szeretettel latva, kikérdett Trdja fel6l, az akhdj galyakrol, visszautunkrol;
S én neki ott mindent szép rendjén sorra soroltam. Es miutan mar én kértem, hogy utamra eresszen,
s kildjén, nem mondott nemet, és volt gondja utamra. (10.ének)

Kirké szigete:
Rajta, ereszd hiivelyébe a kardodat és nyoszolyamra lépjiink fol ketten, hogy azon szerelembevegyiilve
s egyiitthalva, meg is bizzunk egymasban ezentdl.... akkor mar Kirké gyényorii agyaba fekiidtem.
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Héliosz szigete:
Széltam ekép, és hés lelkiik hajlott a szavamra. Teljes hénapon at a Notosz szele fujt szakadatlan,
és sose tamadt mas szél, mint a Notosz meg az Eurosz. Mig a vérésbor tartott s volt eleség elegendd,
tartézkodtak a marhaktdl, hiszen éIni akartak. Csakhogy amint kifogyott a hajordl utravaldjuk,
s kényszertiségbdl eljartak vadat (izni bolyongva, halra, madarra vadasztak, amint a keziikbe esett épp,
s kampos horgokkal, s hasukat kinozta az éhség;
Kaliipsz6 szigete:
Ogligié szigetére vetettek az istenek, és ott rettenetes szépflirtli Kallipszd sok szeretettel
és szivesen fogadott és taplalt; mondta, hogy engem még orokéletiivé is tesz, s 6rokds fiatalla,
csakhogy az én szivemet kebelemben meg nem igézte. Hét allo esztendeig éltem nala, keserves
kénnybe fiirésztottem, mit kaptam, az isteni kéntost; am hogy az esztendbk fordultak, a nyolcadik eljétt,
6 maga klldétt akkor végre hazamba, talan mert Zeusztdl jétt lizenet, de talan szive szandoka fordult. (7.
ének)

Odusszeusznak az els6 két alkalommal sajat szandékabdl, masik két alkalommal viszont kényszerbdl szakad
meg ezeken a helyeken a hazaltja. Mig az elsé alkalommal a szerzett, a tanult tudas, az informacidé (ami
hatalom is) volt a fé6 motivacidja a tartdozkodasra, addig Kirkénél mar a sex, az erotika. Héliosz szigetén a masik
alap emberi sziikséglet, az evés-ivas volt a meghatarozé szempont, addig Kallipszonal az 6rok élet, az 6rok
fiatalsdg reménye, annak igérete volt a kulcs motivum.

Négy kulonféle szempont, mely a foldi életiink legfébb kisértései is az életkorunk fliggvényében. Mind a négy
er6s motivacio szamunkra az életiinkben és (ahogy a buddhistak mondjak) a halalunk utani kényszerd
Ujraszilletéslinkben is. Es a buddhistak ezt a kényszer(i Ujrasziiletést tekintik a |étezés legnagyobb csapdajanak
- amit talan jogosan tekinthetiink egyfajta id6csapdanak is!

5. A legfontosabb szamértékek az eposzban (20, 40, 60, 108)

Minden eseményhez és ezek gyakorisdagahoz hozza rendelhetd egy-egy szamérték. A négy (nem napokban
mért) idészakrdl mar szo volt. Athéné 7 fajta avatarjarodl, halandd lényben testet 6ltésér6l, Odisszeusz altal
beutazott 12 szigetr6l, az ijverseny 12 fejszéjér6l, valamint a kérdk csaladtagjaival szemben kiallé 12-es
szOvetségrol sokat lehetne elmélkedni. De ezeknél vannak sokkal érdekesebb szamértékek is: a 20-as, a 40-
es és a 108-as.

A 20-as szam kiemelt szerepérdl az eposz elején (20 ronk fardl a tutajhoz, 20 fényi igényelt legénységrdl,
valamint Zeusz 20 napi ,védelmérd6l”) mar szé volt. Mégis ezek kozll Zeusz 20 nap ,védelmén” érdemes Ujra
elgondolkozni. Zeusz miért csak 20 nap védelmet biztositott? Miért nem 21 napot, hisz Posszeidon csak a 22.
napon fedezi fel OdUlsszeuszt és csak ekkor tamaszt vihart ellene? Mert nem a 21-es szamnak kellett dominalni
az eposz (és Odlsszeusz szabaduldsanak) ezen részénél! A vizontdi szakadékbdl kiszabadulashoz a 20-as
szamnak kellett meghatarozéonak lenni! De miért oly fontos a 20-as szam, milyen kapcsolata lehet a 20-as
szamnak az id6hoz?

A 108-as szam: A kér6k szama, ez mely a keleti filozéfia (tobbek kdzétt a hinduizmus és buddhizmus) egyik
alapszama, Siva vilagot teremts, miikodtetd és elpusztitdé tancmozdulatainak és a buddhista roézsaflizér
gyongyeinek szama is ennyi. 108, melyet a magyar krénikds hagyomany is kovetkezetesen emleget a multunk
részekét. Azokndl a vallasoknal, mitoldgianal, eredet mitoszoknal fontos ez a szam, ahol az idének, az idd
fogalmanak sokkal mélyebb a jelentése, mint a nyugati kultirakban - igy a mi krénikds hagyoményunkban is!
De mi lehet ennek a szerepe. Meglep6 mddon az Odlsszeia adhat erre is egy kézzelfoghaté magyarazatot.

A kér6k megoszlasa elgondolkoztaté: 52, 24, 20 és 12 f6. A szamok valamilyen formaban Iathatéan az id6re
utalnak (hetek, 6rdk, hénapok szémai). Es itt Ujra megjelenik, az idémértékek koézott a 20-as szam. Azaz a
kérbk legybzésével az id6t is le tudja gydzni Odisszeusz? Vagy ha nem is az id6t gyozi le, de legaldabb nem
foglya toébbé?

Mert nem tiz, de nem is kétszer tiz nékik a szamuk, sokkal tébben vannak, azonnal megtudod ezt is.
Valogatott fiatalsag jott ide Dulikhionbdl, 6tvenkét ember, hat szolga kévette csapatjuk;
és Szamé szigetérdél jott ide férfi huszonnégy, véle Zakiinthoszbdl idejott hisz ifju akhaji,
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végre tizenkét legderekabb lakik itt Ithakaban, vélilk a hir hordéja, Meddn, meg az isteni dalnok,
és két szolgalegény, ki az étkeket osztani szokta. (16. ének)

Mit is keres megint a 20-as szam az idomértékek kozott? A 108-as szamjegy 20-szorosa pontosan egy-egy
vildgkorszak hosszat hatarozza meg: 2160 évet. Nem szabad elfeledni, hogy az eposz Naput alapkérdése a
vizont6-paradoxon, és ezzel egylitt az az alapkérdés, hogy van-e esélylnk tuljutni a vizont4-szakadékon, vagy
mi is belezuhanunk a Kallpszéi idétlen homalyba, mint Odlsszeusz. Ezért a vildgkorszakoknak, a 108x20
években mért idGtartamoknak és ezek csillagaszati, asztroldogiai kapcsolatanak fokozott szerepe kell, hogy
legyen az eposzban. De ez a szam ennél is nagyobb id6tavlatba nyitja meg az id6hatart. A mar emlitett
vilagkorszaknyi id6 20x10-szerese (azaz 200 szorosa) egy masik Osi kultdra idédimenzidjat is meghatarozza: a
hinduizmus idOképében a Kali-juga korszakat. Annak a ,démon korszaknak” a hosszat, amiben jelenleg is éllnk.
Tehat a 20-as és a 108-as szamjegy egylitt kétszeresen is, mas-mas |éptékl Vilagkorszakot hataroz meg. A 20-
as szamjegy a hagyomanyos vilagkorszak osztdja és szorzdja is egyben, mely altal egy masik idéegységbe lehet
atlépni, mely altal lehetdség van athidalni a vilagkorszaknyi id6szakadékot.

108 x 20 = 2160 év (egy vilagkorszak hossza)
2160 x 20 x 10= 432 000 szolaris év = Kali juga

Igy a 108-as szdm 52+24+20+12 felbontdsa az id6 kis egységtdl (az orak szamatdl) a legnagyobb
idGtartalmaig (vilagkorszakok hosszaig) lefedi az id6 mérhetéségét. Igy most mar bizton allithatjuk,
hogy Odiisszeusz a 108 kéro legy6zésével nem kevesebbet gy6z le, mint az idot! Az id6t, az
id6szakadékkal és az idétlen szenvedéssel. Tokéletes hasonlat.

De csak az idére vonatkozik a 108-as szam, vagy van esetleg mas érdekes csillagaszati jelentése is? A Fold és
a Nap kozotti tavolsag 108-szorosa a Nap atmérdjének (pontosan 107,8-szorosa). Tovabba a Fold és a Hold
kozotti tavolsag is szinte 108-szorosa a Hold atmérdjének (pontosabban kb. 110 - szerese). Ezzel a kis
“szamjatékkal” pillanatok alatt eljuthatunk az idé fogalmatdl az univerzalis térig. Mintha a 108-as szam egyfajta
hid lenne az asztroldgia és az asztrondmia kozott is, mintha a mindenség az id6re vonatkozo6 alapegysége lenne
belefoglalva e szamjegybe. Elhamarkodottnak tlinhetnek ezek a mondatok, de az asztroldgiai, és egy masik, Gsi
csillagaszati tény mégis megerdsiti mindezt.

Az asztrolégiaban a precessziés menetrendnek mindig tobblet jelentése van. Precessziés menetrenddel mindig
egy nemzet, vagy akar az emberiség sorsat jellemzik. Igy mar bizton allithatjuk, hogy nem (csak) a leleményes
Odisszeusz személye a fontos, hanem inkabb az “okossdgdra” biliszke emberiség sorsa. Ahogy Odisszeusz a
Kallipszéi id6szakadék homalyaba zuhant, Ugy az emberiségre is ez a sors var(hat), hiszen mar itt
szerencsétlenkedlink az idGszakadék szélén. De ahogy Odisszeusznak, Ugy talan nekiink is van még némi
reménylnk, hogy lesz majd valaki, aki Onfeldldozéan a Tavolban Harcol értiink - de ehhez mélténak kell
lennink erre.

A csillagaszati magyarazata a 108-as szamnak szarazabb, de mégis elgondolkoztaté: Az exeligmos
(gorogil: e€gEhypog — ,a kerék elforgatdsa”, azaz harom ,Saros” id6szak) 54 éves és 33 napos idétartamot
jelol, melyet az egymast kéveté nap (és holdfogyatkozasok) megjésolasara lehet hasznalni. El6nye ennek a
haromszoros Saros id6tartamnak, hogy kézel hasonl6 helyen és hasonl6 draban volt varhaté a kovetkez
fogyatkozas. Es ami szamunkra érdekes, hogy ennek az idGtartamnak a kétszerese szintén 108. Minden
napfogyatkozassal mintha megsz(inne az id6. Az eltlin6 Nappal egyitt az élet lehet6sége is kérdésessé valik.
Bar csak néhdany perces idGszakrdl van szd, mégis sokkal jelentdsebb ennek a csillagaszati eseménynek az
életre gyakorolt hatasa, st a mitikus jelentése is. Elég csak a Nap és Hold szabadité meséinkre gondolni.

A 40-es szam: Van egy még érdekes szamérték az eposzban, melyr6l érdemes kilén is kiemelni. A Naput
elemzéssel bizonyitott, hogy az eposz 100 napokban mért eseménye két f6 részre oszlik: 60 nap multra és 40
nap jelenre (itt a napokban mért idérél van szé, nem az egyes szigeteken eltoltott hdnapokrdl, évekrdl!). Ideje,
ezen szamértékek tobblet jelentését is megvizsgalni. A 60-as szdm a sumér matematika, az id6 és a sulymérés
alapmértékegysége. Minden a 60-as szamhoz igazodott, akdr maga a szdmrendszeriik is. Ez a szamjegy volt a
sumér civilizacid, viladglatas alapja6. A 40-es szam pedig mind az dszdvetségi, mind az UjszOvetségi iratokban

6 CHRISTOPHER KNIGHT ES ALAN BUTLER Szupercivilizacid, A torténelem el6tti idSk szupertudomanya
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(szintugy az iszlamban is) b8ségesen eléfordul. Elég legyen csak a vizozénre, Mozes és Illés térténetére, vagy
akar Krisztus Urunk negyvennapos bdjtjére gondolni a pusztaban. De az Aldozdcslitortok szamitasnal is alapnak
szamit a kereszténységben. Esetleg ennek a szadmnak is vannak Gsibb gytkere a sumér mitoldgidaban, mely
raadasul kapcsolatba hozhato a Vizént6-paradoxonnal? Van, de nem is akarmilyen!

A mezopotamiai népek, igy a sumérok szamara is az isteneik nevének kimonddsa, “nevén nevezése” csak a
szakralis vezetOk kivaltsaga volt. Ezért is valt oly fontossa az isteneik egyéni tulajdonsagainak hangsulyozasa a
hozzajuk kapcsolt szamértékekkel egyltt a k6znép szamara. A sumérok az I.e. masodik évezred elejétél mar
gyakran hasznaltak a 40-es szamot az egyik legfontosabb istenilk, Enki személyének jelzésére is, aki egyben a
vildg sorsdnak megszabdja, a tobbi isten hibdjanak kijavitdja is. Es akinek a szimbdluma egy kecskebak-fejd,
hal testl kettds lény, azaz akinek a szimbdluma is a sokat emlegetett vizont6-paradoxonra utal.

‘ A képen Enki a jelképeivel, a madarral, kecskével és vizfolyassal.

| Mig a kecske a Bak jegyre, addig a madar a Halak jegy keleti megfelelGjére utal. A két
| oldalra szétarado vizfolyas pedig a vizont6 altalanos jelképe. De a harom szimbdlum egyiitt
| egy masik fogalmat is meghatéroz: a vizdnt8 paradoxont!

| Ahogy a 40-es szam ENKI isten és a JELEN szamértéke is a Suméroknal, Ugy a 60-as szam
is bir hasonlo jelentéstartalommal: hiszen a 60-as szam nemcsak az ANU, az elsg fOistentk

szamértéke, hanem vele egylitt a MULT szamértéke is. Es az Odlisszeia 60+40 napos
" mult/jelen beosztasa is ehhez a rendszerhez igazodik!

6. A vizonto—paradoxon kiilonféle megnyilvanulasai az Odiisszeiaban

A vizont6-paradoxon tobb, kulonféle formaban jelenik meg az eposzban. A Naput elemzés sorrendiségét
kévetve érdemes ezeket 6sszességében is attekinteni:

- Az eposz induldsa, az els6 6 nap eseményében kétfajta vizont6-paradoxon hatds érvényesil. A
parhuzamos jegyhatasé, mely alapjan az egymast kovetd napok egymasra hulldamzanak: igy az 1. a 2.
napra, 2. a 3. napra... és az 5. a 6. napra. Valamint a ,nyitott kényv” hatas, mely alapjan az elsé és a
hatodik nap megegyezik.

- Posszeidonnak a Halak jegyben indulé vihardban Iné isteni fatyla menti meg Odisszeuszt. A viharral
a parhuzamos jegyhatas is kezdetét veszi Gjra, de most a teljes évkori rendszerben. A Vizént6i viharral
indulé id6torzuldst a ,lebegd” 14. ének zarja le az Oroszlan jegyben, ekkor rendezddik az id6, ekkor
szlinik meg az idéanomalia. A vizént6-paradoxon jelenléte ekkor hatarozottan egyértelmdsithetd.

- Tréja elhagydsat kovet6 kétnapi tengeri vihar a ,nagy hulldmmal”, mely végil a |8tuszvirdg ragok
szigetére veti Oket.

- Az emberevl pasztorok szigetétdl (Gjra a Halak jegytdl) indul az Ujabb parhuzamos allatovi jegyhatas,
mely Kirké torténetét is atszovi. Az isteni ingyen kegyelem ekkor a Nyilas jegyben, Hermész tejszin(
viragaként érkezik. Bar ekkor is jelen van a parhuzamos jegyhatas, mégis inkabb a vizonté paradoxon
minimalis hatdsa vélelmezhetd. Ezt tamasztja ald az isteni kegyelem Nyilas jegyben érkezése, annak
tejszind virdg formaja valamint Hermész személye is.

- A kallpszdi vizontsi idészakadék. Odlisszeusznak innen kell kijutnia Telemakhosz segitségével.

De ezeken felll tovabbi, ,elbujtatott” vizonté-paradoxon megnyilvanulasok is megfigyelhetlk, pl. a tengeren és
a szarazfoldon eltoltétt napok egymashoz viszonyitott ardnyaban. A jelen 40 napja fele-fele ardnyban oszlik
meg aszerint, hogy tengeri vagy éppen szarazfoldi eseményekhez kothetéek. Ahogy az evangéliumi latomasbeli
angyal, az egyik labaval a tengeren, a masikkal a foldon all, Ugy az eposz “JELEN” cselekménye is hasonldan all
meg a “két laban”. Ott a testetlen angyal, itt a testetlen eposz, és mindkett6 kulcslizenete, szimbolikaja a
VIZONTO-PARADOXONhoz kapcsolddik.
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“"Es laték egy mésik, erés angyalt az égbdl leszéllani, aki felhébe vala éitézve,; és a fején szivarvany vala, és

az orcdja olyan vala, mint a nap, és a labai mint a tlizoszlopok; Es a kezében egy nyitott kényvecske

vala; és tevé a jobb labat a tengerre, a bal Iabat pedig a foldre; Es kidlta nagy szdéval, mint mikor az
oroszlan ordit; és mikor kidlta, megszdlaltata a hét mennydérgés az 6 szavat...”

Jelenések konyve 10. fejezet

A mult 60 napjaban azonban mar eltéréen, 60-40%-ban oszlik meg a tenger és a szarazfoldon eltoltott id6. Ez
az arany viszont pontosan megfelel a mult és a jelen id6szakok aranyanak a 100 napos eposzi id6tartamon
bellili megoszlasanak. Bizton allithatjuk, hogy az egybeesés nem véletlen?

Szarazféldon Tengeren eltoltott Osszes nap
eltoltétt napok Napok
Mult 24 nap (40%) 36 nap (60%) 60 nap
Jelen 20 nap 20 nap 40 nap
Osszes 44 nap 56 nap 100 nap

A Vizontoé-paradoxon miikodése, hatasai Odiisszeia Naput elemzése alapjan:

- Minden esetben érvényesll a vizont6-paradoxon.
- Mindig eltér6 erOvel fejtheti ki hatasat.

- Megjelenési formaja a Halak-Vizont6-Bak id6szakon bellil igazodhat a ,nyitott kényv”, valamint a parhuzamos
jegyhatas elmélethez.

- Megjelenési formaja a teljes évkori rendszerben a parhuzamos allatovi jegyhatasokat eredményez. A vizont6

paradoxonnal fellép6 id6hiany (és a parhuzamos jegyhatas) a (hat nappal kés6bbi, a Vizontd jeggyel szembeni)
Oroszlan jegyben rendezédik. A hianyzé id6 ott potlddik, a parhuzamos allatovi jegyhatas ott kerllt szinkronba
egymassal.

- A vizont6-paradoxon érvényestilése nem minden esetben jar idészakadékba zuhanassal. Az isteni ingyen
kegyelem segedelmével atvészelhetd az idészakadékba zuhanas.

- Az isteni ingyen kegyelem megjelenési formaja és ideje igazodik a vizontd paradoxon intenzitasahoz. Er6s
vizont6-paradoxon hatas érvényeslilés esetén a Halak vilagkorszakban érkezhet az isteni segitség (lasd Ino
fatyla), akkor amikor a legnagyobb sziikség van erre. Gyenge vizént6-paradoxon hatds esetén a Nyilas
vildgkorszakban (lasd Hermész tejfehér viraga).

- Van remény az idészakadékbdl kijutasra, de ehhez mar nem elégséges az isteni segitség! A szabaduldshoz
immar a ,,jo testvéri onfelaldozasra” van szikség!

Az utolsd pontndl érdemes egy kicsit elidézni. Azon ékori gérég mliveknél, ahol a Naput szerkesztés
bizonyithato volt (Antigoné, Iliasz, Odlsszeia) minden esetben fontos szerepe volt az Ikrek csillagképnek és az
Ikrek tipusu, egymasért is dnfelaldozo testveri viselkedés modelinek. Az Odusszeia Naput elemzése, ezen
mUvek asztralmitoszi Gzenetét csak felerdsiti. Igy még érthetévé valik, hogy miért is oly fontos az Antigoné-
Iszméné vagy éppen a Akhilleusz-Priamos szakralis kapcsolata. De hasonldan az istenfili lesziletés és
onfeldldozas lényege is Uj értelmet nyerhet az Odiisszeia Naput elemzése altal!

7. Kezdetben vala az eposz

A Naput elemzés kapcsan allanddéan emlegetett mfaji besorolds: az eposz. De mit is jelent ez? Valéban a
irodalmarok altal emlegetett 16 eposzi kelléktdl lesz eposz az eposz? Talan ennél sokkal fontosabb szempont is
van. Homérosz idejében az eposz még nem jelentett se tobbet, sem kevesebbet, mint "Aoyoq", azaz IGE. Ezzel
az egy szbval tobbet kifejezett, mint az irodalmarok a mfaji besorolasuk 16 kellékével.
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Bar a logos kifejezésnek tébb jelentése van, ugy mint sz4, beszéd... mégis itt a TEREMTOI IGE, a VILAGOT
IRANYITO ERTELEM tiinik a legmegfelelébbnek.

Kezdetben volt az Ige ("Aoyoc"), és az Ige ("Aoyoc") Istennél volt, és Isten volt az Ige ("Aoyoc"). O kezdetben
az Istennél volt. Minden altala lett, és nélkiile semmi sem lett, ami létrejétt. Benne élet volt, és az élet volt az
emberek vildgossaga... Janos evangélium

Mindkét homéroszi eposz Naput elemzése pontosan alatdmasztja ezt a feltevést, hisz nemcsak hogy a vilag
rendjét kovetik, de a kulcsot is megadjdk szamunkra, hogy hogyan maradhatunk emberek, hogyan
maradhatunk méltok az Igére.

8. Az Iliasz és az Odiisszeia Naput szerkezeti 6sszevetése

Az OdUsszeia elemzése kapcsan mindenképpen szot kell ejteni a masik homéroszi eposz, az llidsz naput
elemzésérdl is, melyrél mar korabban szé volt. Bar kulon tanulmény foglalkozott mindkettével, de mégis
érdemes egybenézni a két eposz f6bb szerkesztési elvét.

Iliasz Odiisszeia
Naput fétengely Nyilas-Ikrek (Tejut) tengely Viz6nt6-0roszlan tengely
Indulé / zaré Ikrek-Nyilas / Ikrek-Nyilas Vizontd - Oroszlan (Vizont6)
tengelyek
Asztrologiai fo Ikrek / Halak Vizénté paradoxon
témaja testvéri viselkedésmodell
Idé6tartalma és 52 nap /24 ének 100 (40+60) nap /24 ének
fejezetszama
Kisévi-nagyévi Akhajok-tréjaiak Telemakhosz-OdUisszeusz
mozgas képviseldi
Napuat mozgas Eltelt napok fliggvénye, Eltelt napok fiiggvénye
sebessége allatovi jegy / nap sebesség allatovi jegy / nap sebesség
Sumér kapcsolat Nap-Hold-Vénusz Enki (,40"), a vizont6-paradoxon
isten és a 60-as szam
Vizonto-paradoxon 1 x 5 x
jelenléte
Evangéliumi és Akhilleusz és Szent Laszlé -A nyarson mozgd, b6gd husok,
egyhaz szimbolikai megfeleltetés7 -Flgefan fliggés
hasonldésag -Jelenések konyvének angyala,

9. Hany a Homérosz?

Orok mivel8déstorténeti kérdés: Az eposzok szerzdiben valéban két kiildnb&z8 Homéroszt tisztelhetiink?
Tovabba, a homéroszi himnuszok szerz6i azonosak-e az el6bb emlitett eposz szerz6kkel? Ahany szakértd,
annyi feltételezés. Nemhogy kettd Homéroszt feltételeznek, van olyan szakértd, aki akar nyolc kilénb6z6
Homéroszt is elkilonit. Szamunkra viszont nem ez a f6 kérdés. Ami az Ilidsz és az Odlsszeia Naput
elemzésébdl kiderllt, hogy az altalunk is ismert valtozat szerzOje (szerz6i) vélhetben tisztdba volt a Naput
szerkesztés logikajaval. Mindkét eposz, bar mas asztroldgiai kérdéskorre fokuszal, mégis hasonldé Naput

7 www.naput.hupont.hu/23
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szerkesztési elvvel dolgozik, mely elvek nagyfokl hasonldésagot mutatnak a magyar szerves mliveltség
logikajaval.

A Naput elemzések alapjan azonban joggal merilhet fel a kérdés: Biztos, hogy a két kilénb6z6 Homérosz a
szerzGje az eposzoknak? Tovabba, hogy eredetileg is gorog szerzének kell-e tekinteni Homéroszt? Ezt a kérdést,
mar Robert Graves is nyiltan megfogalmazta: ,akdrhol irédott is az Odiisszeia - és biztos, hogy ez nem a gérég
szgrazféldén tértént”8 Bar Homérosz gorogll irt és az irdi dlnevének is gorogul van jelentése, de ez nemcsak azzal
flgg O6ssze, hogy az akkori ,Ujkori” diplomaciai nyelvévé éppen a gorog valt? Esetleg Homérosz mar gorog
terlleten nét fel, élt, de mégis szkita gyokerekkel, szarmazassal rendelkezett? (Akar Aiszoposz?) Esetleg éppen
a tanitdja, mestere volt szkita bolcs, mint Thalésznek? Hiszen a mivész-nevének Nyilas jegyre utaldsaban és az
Ilidsz manicheista szerkesztésével egyértelmlien arra utal, hogy nemcsak ismeri, hanem a
gondolkodasmaddjanak alapja is az a gondolkodasi mdéd, amit a szkitasag (vele egyiitt a hettitak és a hunok-
magyarok is) ezredéveken keresztil magukénak tekintettek!

Tény, hogy a gorég nyelv, mint diplomacia, mlvészet egyik alapnyelve annyira elfogadott volt a Krisztus el6tti
idében is, hogy a nem gorég anyanyelviiek is sokszor gorogul irtak mlveiket. ,Plutarkhosz leirja, hogy volt
olyan Arsakida, aki gorégiil irt dramat!”9, azaz még a Parthus birodalom uralkoddi kozo6tt is megszokott volt,
hogy gorégul irjanak dramat! Esetleg ilyen moddon keletkeztek az eposzok is?

De a kérdések sora tovabb folytathatd: Vajon mennyire tekinthet6k a Ujabb kori modositasoknak azok a
“képek”, melyek az Ujszbvetségbdl oly ismerések szamunkra? Eredeti Ujszovetségi ,képek” ezek, vagy inkabb
régi asztroldgiai szimbdélumok, melyek Uj jelentéssel gazdagodtak csak a kereszténység kialakulasaval? (Elég
legyen Héliosz nyarson mozgd, b6gé husaira utalni, melyek a feltamadast is megidézhetik a Kos jegyben. Vagy
ugyanazon énekben, a fugefan fliggé Odlsszeusz képe, esetleg az Ujszovetség Jelenések Kdnyve hires vizont6-

.....

all.)

Robert Baldauf néven publikalé szakérté nyiltan megfogalmazza a nyelvészeit Gton is igazolt véleményét: "a
gorégok és romaiak papiruszra és pergamenre irt térténete kivétel nélkil, - az ércre, kére és egyebekre irottak
pedig nagy részben az olasz humanizmus zsenialis hamisitasai.”

10. Kapcsolat a Képes Kronika és a homéroszi eposzok kozott
108"

A Képes Krdénika naput szerkesztési logikajal0 eddig is sokat segitett az Odisszeia naput szerkezetének
megértésében. De ez visszafelé is érvényes. A krdnikaink altal rendre hangsulyozott “Szaznyolc tartomany, szaz
és nyolc nemzetség” is tobblet jelentéssel ruhazddhat fel az Odlsszeia naput szerkesztésének ismeretében.
Mivel a homéroszi eposzok naput szerkezete inkdbb szkita-magyar asztrolégiai elveket kévet, sem mint a
mediterran, nyugati elvet, ezért érdemes jobban megvizsgalni a 108 jelenlétét a magyar krénikas
hagyomanyunkban és az Ilidsz sorai kozott is.

Képes Krénika:

,Szittyaorszag ugyan egy nevezet, amde fejedelemkedés dolgaban harom orszagra oszlik: Baskiriara, Denciara
és Magoriara. Szaznyolc (108) tartomanya van; ezeken Hunor és Magor szaznyolc fia osztozott ama szaz
és nyolc (108) nemzetség okan, melyek ezeknek agyékabdl kiszarmazvan, a Maeotis ingovanyaibél mentek ki
Szittyaorszagba...

Kivalasztottak a szaznyolc (108) nemzetségbdl tizszer szazezer harcost, vagyis minden nemzetségbdl
tizezret; a tobbi hunt Szittyaorszagban hagytak vissza, hogy oltalmazzak ellenségtbl székiiket és orszagukat...

8 Robert Graves: A gorog mitoszok (127. Az 6todik munka: Augeidsz istalloi)
9 Tabori Laszld Az alig ismert dkori vilagbirodalom Partia
10 Pap Gabor, Szatai Lajos Képes Krénika eladasai, valamint Németh Zsolt A Képes Krénika miniaturdinak atfogo értelmezése
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A Szittyaorszagbdl valé masodik kijovetelkor tehat a szaznyolc (108) nemzetség mindegyikébdl kétezer
fegyveres férfiu jott el, hozzatartozdiknak szamat nem tekintjik.”

Hasonldéan Kézai mester Krénikaja is szintén halmozza a 108-as szamot:

~Szaznyolcz (108) tartomanya van szaznyolcz (108) nemzetség mia, a mennyire osztottak hajdan Hunor
és Mogor fiai, midén Scythiaba berontottak. Mert szaznyolcz (108) nemzetségbdl all a tiszta Magyarorszag, s
nem tébbdl, s ha tan hozzajok masok is csatlakoztak, azok idegenek, vagy foglyoktdl eredtek. Mivel Hunortdl és
Mogortdl a Meotis ingovanyban minden jéttmenteken kiviil szaznyolcz (108) nemzetség szarmazott volt. Melly
jovevények nemzetsége e kényv végén rendre ki lesz téve.”

Ahogy mar sz6 volt réla, Odlsszeusznak 108 kérét kell legy6znie, kiknek ,,megoszlasa” az id6 eltéré egységeire
utal, az 6rak hosszatdl a vilagkorszakok nagysagaig.

52+24+20+12 = 108

Ezért allithato oly hatarozottan, hogy Odlisszeusz a 108 kérd legy6zésével nem kevesebbet gy6z le, mint az
idét! De azok szamara, kik ezeket a gondolatokat tovabbra is csak fenntartassal tudjak elfogadni, Ujabb
megerdsités taldlhatd a masik homéroszi mliben, az Ilidszban is.

,Valaszul igy szélt most sereget-vezeté Agamemnon:

,Kedves éreg... Most, hogy vétettem, hallgatva bal indulatomra,
végtelenlil sok ajandékkal békiteni vagyom:

s hires ajandékom minddéték el6tt nevezem meg,

tliznemlatta triposzt hetet (7) és tiz (10) tiszta talentum
szinaranyat, hisz (20) fényes talat, flirge tizenkét (12)

dijnyertes paripét...Valogatott hét (7) nét is adok, munkaba-kivalot...
Es hiisz (20) tréjai n6t maga valasszon ki a varbdl...

Harom lanyom (1) is é/ jol acsolt hazam élében,
Khriiszothemisz meg Laodiké és Iphianassza:

hat, akit 6kézliliik kivan, vigye el jegyajandék
nélkil Péleusznak hdzaba: s adok hozomanyt is,
mint amilyen dusat lanyaval senkisem eddig.

Hét (7)gazdaglakosu varost adok én hozomanyul”

Ilidsz: Kilencedik Enek — Kévetség Akhilleuszhoz

Agamemnon tételes ajénlata kétszer is elhangzik ebben az énekben, hogy az olvasé mindenképpen felfigyeljen
ra és végre kezdjen el szamolgatni: 7+10+20+12+7+20+1+7, azaz 84. Nyolcvannégy, de mégsem 108. De a
hidanyzo6 24 tétel is itt rejlik a szemiink el6tt, méghozza Akhilleusz valaszaban.

,Edesanydm, az eziistldbu Thetisz, isteni asszony,
mondta, hogy engem kettos végzete var a halalnak.
Hogyha a trdjai var kéril itt maradok verekedve,
elvész visszautam, de sosem hervadhat a hirem:

amde ha megtérek szeretett foldjére hazamnak,

elvész nagy hirem, hanem éltem hosszura nydulik,

és gyorsan nem is ér el végzete mar a halalnak.”

Akhilleusz igazi célja a halhatatlansag, ezért jott ide, Tréja ald meghalni és halhatatlanna valni. Agamemnoén
pont ebben akaddlyozza Akhilleuszt, kinek a halhatatlansag helyett immar Hadész kapuja marad csak.

Erre a gyorslabu Akhileusz neki valaszul igy szolt:
LIsteni sarj, Laertiadész, leleményes Odiisszeusz,
kell, hogy a szdt nyiltan megmondjam, vissza se fogjam,
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ugy, ahogy én érzem, s ahogyan hiszem is, hogy igaz lesz,
hogy sose turbékoljatok itt nekem innen-amonnan.
Gyliléletes nékem Hadész kapujaval egyenlén,

Majd Akhilleusz a folytatasban felsorolja a sérelmeit:

~Kétszer hat(12) varost dultam fel a flirge hajokkal
termé Trdja terén s tizenegy (11) varost gyalog eddig:
sok gy6nydri holmit hordtam haza mindegyikikbdl,
hoztam s atadogattam mindet az Atreidésznak:

6 meg a flirge hajoknal vart, atvette a zsakmanyt,
szétosztott keveset, s a javat ottfogta maganak.
Osztott 6 adomanyt a kiralyoknak s kitiinbknek,

ott van mind: egyediil csak télem orozta el Ujra:
lelkemnek kedves német (1) maga birja, no hisz csak
vigadjon, vele halva.”

A 12 +11 feldudlt varost és +1, a lelkének kedves nét, azaz a hianyzo 24 tételt sorolja fel. Agamemndn altal
ajanlott 84 tétel és a Akhilleusz altal kifogasolt 24 tétel egyltt szintén 108, melyek mar egyutt tudnak
Akhilleusz szamara biztositani a halhatatlansagot!

Es, hogy mennyire nem a pénz szamit Akhilleusznak, azt a folytatasban kozli is:

Most, hogy a fényes Hektorral nincs kiizdeni kedvem,
aldozom én holnap Zeusznak meg az égilakdknak,
és a hajoéim jol megrakva, a vizre kisiklok...

Azaz lemond a halhatatlansagrol Agamemndn miatt.

Egy hajszalnyira sem becsiilom, s adomanya utalat.

Még ha akar tizszer vagy husszor olyan sokat adna,

mint ami birtoka van, s mashonnan toldana hozza:
Orkhomenosz minden kincsét, s az egyiptomi Thébai
kincseit, ambar ott legtébb van a hazak 6lében,

s szaz kapujanak mindegyikén kétszaz lovasember

fér at, mind egyszerre lovakkal meg szekerekkel,;

s még ha olyan sokat adna, ahany a féveny meg a porszem,
Atreidész, még akkor sem gybzné meg a lelkem,

Ezek ismeretében mar batran kijelenthetd, hogy a krénikdink 108 nemzetségét 6rokéletli nemzetségnek is
tekinthetjik. Ez biztaté lehet szamunkra. Mégis hatalmas az 6rdég kisértése, hogy a Hunor-Magor jé
testvérekbdl hirtelen gyilkos, kapzsi és aljas testvérek valjunk, ahogy ennek nap, mint nap szemtanui lehetlnk.

Odiisszeia napjai a Képes Kronika miniatarainak tiikrében

,Az 1358-ban megalkotott Képes Kronika a felnétt, ereje teljében 1évé Nagy Lajosnak késziilt, aki akkor Eurdpa
leghatalmasabb, legbefolyasosabb és leggazdagabb uralkoddja volt. A mi nem szérakoztaté képeskényv,
hanem egy kirdly szamara készlilt komoly és exkluziv olvasmany az el6deirél.” 11

Szantai Lajos szavaival élve: ez egy ,BEAVATO KONYV”.

~Homérosz idejében az eposz még nem jelentett se tébbet, sem kevesebbet, mint "Aoyog", azaz IGE, a
TEREMTOI IGE, a VILAGOT IRANYITO ERTELEM.” - Dobos: Odlsszeia Naput elemzése

11 Németh Zsolt A Képes Krénika miniaturainak atfogd értelmezése
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Németh Zsolt kutaté Képes Kronikdra tett tovabbi megallapitdsai akar az Odisszeiara is vonatkozhatnanak.
Erdemes a mondatait az Odusszeidra vonatkozé kiegészitéssel egyitt olvasni:

~A képek (Odusszeia napi események) csillagmitoszi keretben (is) olvasanddak és ciklusokat alkotnak.” ,A
képek készitbje (Odlsszeia irdja) pontosan azt rajzolta és festette (és irta), amit akart, nincsenek véletlenek,
elrajzolt részletek, sallangok vagy ad hoc mozzanatok a képeken (az énekekben)” (7. old.) ,A Képes

Kronika (OdUsszeia) Uzenete elsésorban szellemi. A tudomanyos kutatas materialista beallitottsaga béklydjaban
vergédve nem tud mit kezdeni érdemben a képeivel (a mesébe ill6 utazasaval)...” (9. old.) ,A

képek (Odlsszeia napi eseményei és annak szimbolikdja) értelmezésénél szem elétt kell tartani, hogy egy
targynak, személynek vagy jelenetnek tébb teljesen egyenértékii ,helyes” olvasata lehet — gyakran van is” (14.
old.)

Az bsszevetéshez felhasznalt, a Képes Kroénikara vonatkozé gondolatok Pap és Szantai Képes Kronika
el6adasaiban elhangzottak visszaidézésébdl, valamint Németh Zsolt A KEPES KRONIKA MINIATURAINAK
ATFOGO ERTELMEZESE koényvébdl szarmaznak.

Mig a Képes Kronika Naput elemzésénél a megfestett képek és azok egymashoz vald
kapcsolata a meghatarozd, addig az eposznal -értelemszerlien- az irott képeké. Ahogy
a Képes Kronika miniaturdinak allatévi beazonositasanal kulcsszerepe volt a vizént6-
paradoxon képi abrazolasainak, a HAMIS TEREK felismerésének, ugy az Odlsszeia
Naput elemzésében a ,LOGIKAI HIBAKNAK” / HAMIS IDOK szerepének felismerése
jelentette a kulcsot az asztralmitoszi Gizenet megfejtéséhez.

Legyen harom példa a Képes Krénika HAMIS TER &brazolasara:

A Képes Kronika 37. oldalan, Szent Istvan szliletését abrazold jelenetnél az agy eld6tti
oszlop az agy feletti boltozat hatso falatdl ereszkedik ala.

Hasonléan, a Képes Kronika 78. oldalan, az ajandékot
atnyujtd, térdelé kovet a ,tobbszemélyes” dobogd
kozepénél térdel. Mégis a tron mellett allé6 személy konnyedseggel eléri az
atnyujtott ajandékot, anélkil, hogy ki kéne nyujtani

a kezét érte. w\. -

Szintén a Képes Kronika 81. oldalan 1évé
kérminiatirdban a pajzsat, mint aruldsanak
bizonyitékat feltartdé katonadt mégis eldlrél szulrja
mellkason a mogotte lovaglo ellenség.

g Csak harom példa a vizont6-paradoxon képi megnyllvanulasara a Képes
Kronikabdl, de ennel joval tobb képnél figyelhetd meg hasonld tér-torzulds. Ahogy ezeken a miniatirdkon nem
félrerajzolasok ergdmenyel a HAMIS TEREK, ,hibdk” megjelenése, Ugy az Odlsszeidban el6forduld ,logikai
hibak” /HAMIS IDOK sem azok, hanem a vizont6-paradoxon jelenlétére utalnak.

A képek készitbje pontosan azt rajzolta és festette, amit akart, nincsenek véletlenek, elrajzolt részletek” -

Németh. Es ugyanez elmondhaté Homérosz Odlsszeiardl is. Az eposz két legszembet(inébb ,hibajardl”,
Hermész kétszeri induldsardl Kallipszéhoz, valamint Athéné Spartaba induldsa és érkezése kozotti idézavarrdl
mar sz6 volt, mint arrdl is, hogy ezek a Vizont6 jegyhez kapcsolédnak.

Erdemes a Képes Krdnika és az Odiisszeia a NapUt szerkesztésének hasonldsagait 9sszenézni:
- Mindkét m(iben a naput jarasa kétiranyl: természetes-kisévi és precesszids-nagyévi.

- Azon képsorozatoknal (Naput menetnél) ahol a precessziés elv érvényeslil nem minden esetben
tapasztalhatd egyértelm(ien precesszids csiszas. Hasonldan az eposz parhuzamos jegyhatasa is eltér6 erdvel
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érvényesil a cselekmény egyes részeinél. Ahol szinte alig érezhet6 a vizont-paradoxon hatas, ott az eposz
sorain belll is olyan érzésink lehet, hogy nem érvényesil a precesszids cslszas.

- De ezeken kivil van egy sokkal latvanyosabb egyezGség is. Ez a Képes Kronika kor alaka
miniatarainak valamint Odiisszeusz nem napokban mért tartozkodasainak megfeleltetése.

Ahogy a honapokkal, évekkel mért négy, a szigeteken elt6ltott idészak eltér az Odlisszeia tobbi 100 napos
idémértékétol, ugy a Képes Krdnika négy kor alaka miniataraja is a leheté leglatvanyosabb modon eltér
a tobbi 143 miniataratdél. De miel6tt részleteiben is megvizsgaljuk e négy eltér6 miniatarat, érdemes
feleleveniteni, hogy mi is ez a négy kilonleges id6szak az Odisszeia torténetében:

OdUsszeusz négy alkalommal tolt hosszabb id6t kilonb6z6 szigeteken. Ezt a négy idGszakot az eposz nem
napokban jelzi, hanem nagyobb id6egységekkel: hdnapokkal, évekkel. Ezekhez az id6szakokhoz az eposz
minden alkalommal - fliggetlenil az id6szak hosszatol- csak egy allatovi jegyet tarsit.

1 hénap OROSZLAN Aiolosz szigeten vendégek, ahonnan a széllel teli
tomlével tavoznak.

1év SKORPIO Kirké szigetén eltoltott egy év, ahonnan csak a legénység
unszolasara indulnak tovabb.

1 hénap BIKA Napisten szigetén a kényszer(i egy hdénap varakozas,
mik&zben kifogynak az élelembdl és a borbdl.

7 év VizONTO Kallpszd mindent elfedd, 6rok fiatalsaggal, de banattal is
egyutt jard a vizontdi id6szakadéka.

Ezen jegyek a hagyomanyos asztrologia értelemben vett Fix keresztet alkotjak, a ,nagyévi égi rend f6
keresztjét, mely egyben a négy evangélista szimbdluma is. A Képes Kronika korbe zart abrazolasai szintén
hasonloé logikai elvet kovetnek. Németh Zsolt a négy kor alakd miniaturatl2 a 12-es allatévi rendszerben a
kévetkezdképpen sorolja be:

Az atéltozétt pap ébreszti Gézat - Skorpid/Nyilas - SZERETET, ONFELALDOZAS
A kemeji csata - Bak / Vizénté - ARULAS

Szent LaszI6 latomésa: Géza angyali koronazasa- Rak/Oroszlan

A mogyorédi csata -Szliz/Mérleg - OLDOKLES, SZENVEDES

Az egyes miniaturakhoz Németh 2-2 jegyet tarsitott, hiszen egy kép egyszerre tobb képsorozatnak is eleme
lehet. A kemeji csata miniaturarél a hamis tér abrazolas kapcsan mar szé volt, ezért a Vizont6 jegyhez tarsitdsa
egyértelmd. Hasonléan a Géza herceg angyali korondzasanak az Oroszlan jegyhez kapcsolasa szintén azonnal
érthetd. De a masik két kér alakl képnél érdemes mas megkozelitést is talalni.

Németh Zsolt a képek elemzése megkezdése el6tt (a konyve 14. oldalan) batorit minket a képek masféle Naput
beazonositasara:

12 Képes Krénika 81., 83. és 85. oldal
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LA képek értelmezésénél szem elétt kell tartani, hogy egy targynak, személynek vagy jelenetnek tébb teljesen
egyenértékli ,helyes” olvasata lehet — gyakran van is”

Erdemes élni ezzel a lehet8séggel és Németh nagyszer(i munkajat kiegésziteni két gondolattal: Az 4téltézott
pap miniaturanal egy Ujabb allatovi jegytarsitast tartok célszerlinek. Mivel a pap tObbszér is az életét
kockaztatja, hogy szeretetb6l megmentse Géza herceget, ezért e kép hozzatarsithaté a BIKA jegyhez is. A
szeretet, az onfeldldozas ahhoz a Vénusz bolygohoz kétddik, amely Bika jegyben van otthon. A negyedik kor
alaku miniatura, a mogyorddi csata abrazolasa, a lovak patai alatt fetrengd halottak latvanyaval egyértelmien
megidézi a Mars bolygdt, ami a SKORPIO jegyben van otthon. A négy kor alaki miniatura ilyenfajta 6nallé
értelmezése szintén egy FIX zodiakus keresztet alkot.

Van tehat két FIX keresztink. Egyik az Odulsszeiabol, masik a Képes Krénikabdl. Ideje Osszenézni ezek
kapcsolatat. Mindkett6 négyesben két pozitiv és két negativ besorolasi esemény/kép talalhatd. Mig az
Odlsszeia esetében a tartézkodas ,0nkéntessége” a meghatarozé szempont, addig a Képes Kroénika
miniaturainal a képek hangulata. Az igy kapott + és — minGsitések egylttes kapcsolata Ujabb érdekességgel
szolgal.

OROSZLAN Aiolosz + Szent LaszI6 latomdsa - angyali +
] koronazas
SKORPIO  Kirké + A mogyorddi csata - 6ldéklés, szenvedés -

+

,BIKA 3 Héliosz
VIZONTO Kaliipszd

Az atéltézott pap - szeretet, énfeldldozas
A kemeji csata - arulas -

A precessziés maximum és minimum jegyektdl elvart azonos dupla mindsités megfelel az elvarasnak (Oroszlan
++ és a Vizont6 - -), hasonldan a masik két precessziés "nap-€j egyez6ségi” (Skorpid, Bika) jegyek valtakozd
+ és - min0sitése is. Ez pusztan csak véletlen logikai kapcsolédasa két mlinek egymashoz?

De tovabbi hasonld szerkesztési logika is megfigyelhetd a két remekmdiiben: A parhuzamos allatovi jegyhatas és
a ,8. bolygd” hatas.

A ,csUszasok” egyik jellegzetessége, hogy ,Minden egyes évkori stacié a Precesszios cslszas kovetkeztében a
szomszédos jegy id6egységének szlirbjén attiinve nyilvanul meg... Minden képen két allatévi jegy hatdsat
latjuk” - Németh Zsolt

Ugyanez a parhuzamos allatévi jegyhatas az Odusszeidban is megtapasztalhatd, hiszen Kallpszd szigetét
elhagyva Posszeidon viharat kovetden, valamint Kirké szigetén tartézkodas napjaiban is csuszik az id6.
Hasonléan az eposz inditasanal, Telemakhosz Spartaba készil6dése, utazasanak 6 napjara is jellemz6 a
parhuzamos jegyhatas!

A cslUszds masik jellegzetessége a Képes Krénikaban leginkabb a hetes rendszerekre jellemz6 megoldas, a
»8.bolygd”, a térmelékbolygd beiktatasa (utalva a Mars és Jupiter bolygd kozétti hajdani, ma mar csak
téormelékében jelenlévo kisbolygd Gvezetre). Es ez a fajta megoldas is jelen van az Odlsszeiaban: a 14. ének
valdszin(tlen, oda nem ill6 lebegtetésében.

Meglep6 egyedi Naput szerkesztési egyez6ségek a két mi kozott. Ez pusztan csak a véletlen egybeesés
eredménye, vagy talan ennél jéval tobb?

11. Osszefoglalé gondolatok

Az Obkori gorog dramak Naput vizsgalatanak kiinduld kérdése csak annyibdl allt: Az dkori irodalom mely
id6szakaban ,veszett el” a Naput ismeret? Ennek az egyszer(i kérdésnek a megvalaszolasa egy lavinat inditott
el, mely végul nem vart, érdekes megallapitasokhoz egész sorahoz vezetett.
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Szophoklészrél mar az Antigoné elemzés kapcsan bebizonyosodott, hogy legalabb ketté van beldle, a két
legismertebb Szophoklész mi szerzéje nem ugyanaz. Az egyik ismeri, s6t mesteri fokon alkalmazza a Naput
szerkesztést, addig a masiknal mindennek nyoma sincs ennek a dramajaban.

Az Ilidsz és az Odlsszeia (altalunk leginkabb ismert valtozatainak) eddig kilénbozének vélt Homéroszardl
viszont pont az ellenkezéje vélelmezheté. Még ha két kiilén szerz6rdl is van szd, mégis a Naput szerkesztés
szempontjabdl meglepen hasonldé mindkét homéroszi eposz felépitése.

A vizsgalt gorog dramak dsszecsengése a sumér mitoldgia egyes részeivel, valamint a magyar szerves kultura
kincseivel tébb, mint figyelemre méltd. Az Ilidsz Naput szerkezetének manicheista alapelve, az Akhilleusz és
Szent Laszlé abrazolasok hasonldsdgal3, az Odlsszeusz és a magyar Képes Krdonika nagyon is egymasnak
megfeleltetheté Naput szerkesztési logikadja, az eposzok egyes részeinek hasonlésaga a magyar népmesék és az
angol-kelta Excalibur torténetéhez tobb mint érdekes.

A Naput szerkesztés szempontjabdl vizsgalt mindharom alkotas a legismertebb irodalmi alkotasok kozé tartozik.
Az évezredek oOta generacidk néttek fel rajtuk, a héseik alapeszményképpé valtak a kilonb6zé koroknak. Hogy
lehet az, hogy az évezredek alatt megirt Antigoné, Ilidsz és Odlsszeia tanulmanyokban, egyetlen egy
alkalommal sem vetodott fel a Naput szerkesztés lehet6ségének gondolata? Mikozben, az ujkor
hajnalaig, a ,felvildagosodasig” a Naput gondolkodas hatotta a4t a mindennapokat, az asztroldgia szerves része
volt az akkori tudomanyoknak - mégsem maradt fenn egyetlen egy irdsos emlék arra vonatkozdan, hogy
masoknak is a Naput nyelvezetén szdélalt volna meg az antik irodalom két legismertebb remekmlive? Taldn a
levéltarosok szorgos tisztogatasa, elrejtése volt eredményes? De az is lehet, hogy csak e tanulmany
készitéjének nem volt elégséges ismerete az el6dok tevékenységérdl, a korabbi Naput elemzésekr6l? Barcsak az
utébbit lehetne elmondani.

Ha mégsem helyénvaldak ezek a felvetések, akkor mashol kell keresni az okokat. Talan az 6korban még
masfajta valtozatokban voltak ismertek ezek a mlvek, és a mai allapotukat, Naput Gzenetiket csak a késGbbi
szerkesztés, atiras alapjan nyerték el — de akkor mikor és kik altal?

DOBOS, Csanad: The Esoteric Meaning of Homer’s Odyssey

In this writing the author presents his ideas on the esoteric meaning of this ancient masterpiece.

13 Lasd: www.naput.hupont.hu/23
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NYELVESZET
Delibeli Jozsef : Rovéasfeliratos gyiirik

E szamban két rovasfeliratis gytirti 4j olvasata keriil bemutatasra. A két irds cime:
% Rovasjeles hazassagi gytrt

% Battonyai naszék gytrli
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Rovasjeles hazassagi gytiri

Csalldny Dezs6: A magyar €s az avar rovasiras ciml osszefoglalo munkajdban ismerteti a 9.
sorszamu; Hodmezovasarhely-Kenyereér-diiloéi rovasfeliratos elektron gyiirtt,) melyet kutasas
kdzben, egy kis edényben talaltak. ,, 4 gyiiri Senyei Jozsef hodmezévdsdrhelyi lakés tulajdondaban
van. LaszIlo Gyula bardti  kézvetitésének és megkdzelité rajzdnak, Senyei Jozsef kozlési
engedélyének (1963) kdszonhetem, hogy véglegesen megoldottam a hodmezdvasdarhelyi gyiiri
rovdsfeliratanak problémdjct ™.

A gvlrl atmérdje 2,1 cm, vastagsaga 1 mm. A rovasfelirat magyar olvasata balrél-jobbra halad.
Kiteritett jeleinek helyes elosztasa és a poncolt keretbe foglalt rovasjelek leegyszeriisitett rajza:

1| SRR R T (S
(AR :

HEEA PR AT IV AE Yl IvyC
1 2 3 4 s b? 8 9 10 11 1213 1415 16 17 % v 20

109-111. kép a gyiirii fénvképe nélkiil.

Csallany felsorolja az 1-20-ig sorszamozott, altala meghatarozott rovasjelek hangértékeit, azok
ismertebb fellelésének parhuzamait.
A felirat atirdsa:

2% n'mis CkiPsisk aldjik Pstn =, idis nemes kisesek, adjik Isten '

Megjegyzi: ,,Az eddigi feliratoktdl eltéroen — marmint az idézett miben 1évoktol — a
hodmezévasarhelyi rovasszévegben nem személynévhez kapesolodik az ,,idis 7 tordk eredeti szo,
amely ,,uré” jelentésti. Itt ugy latszik mar értelem vesztetten jelentkezik a sz6 és a , késesek”
céhjéhez fizodik.”

A rovastelirat idejét a 15. szazadra datalta.

Tanulmanyozva Csalldny magyar olvasatat és magyarazatat, azt kétkedéssel fogadtam, ezért 1s
probalok meg egy mas olvasatra javaslatot tenni.

Csallany két jelsorat dsszehasonlitva mindjart szembe is tlinik, hogy a kilenc keretbe foglalt poncolt
rovasjelsor és a leegyszerusitett jelsora kozott lényeges eltérések és sorrendbeli differenciak
vannak. A keretes rajz sorrendjét és jelformait alapul véve, az azzal ,analég” 12-20. kézotti
rovasjeleket Csalldany, vagy mas, alaposan felcserélte.

Ez egyértelmiien igazolhatd, ha behelyettesitjiik a keretes jelsorba az alatta 1évo ugyanazon rovasjel
formakhoz tartozo hangértékeit; akkor annak betlisora igy néz ki:

dsnms ki sskasi ik d tni

123 4 5 67 891011 1716 14-15 12-13 18 19 20
Ez pedig a 10. jelet kivetben nala is értelmetlen olvasatot eredményezne!
Van még egy észrevételem, ha mar elfogadta az /. jelet sorkezdonek, amit a keretben egyediil allo
kereszt alakja is inspiral (megjegyzés télem), akkor a 20. sorvégi -i- jel csak azért 1ép elore azt
megelézé szokezdonek, hogy az ,,idis ' sz6 kij6jjon? Nem fogadhaté el a harom kiilonb6zé alaka
-s- rovas betiijele sem (A ; V és talpas _A_ ), mely valdjaban 6t rovasvaltozatot takar.
Feltételezésem szerint — a gylrlit nem lattam — a keretes irasjelsora lehet az eredetivel megegyezo,
ezért a tovabbiak soran megismételve, ezt veszem alapul.
1-11-ig megtartom Csalldny szamozasat, utana azt folyamatosan folytatom vastagitott kiemeléssel,
azonositva azokat az & eredeti szamozasaval. Csalldny elfogadott rovasbetiijét: dolt ( )-be, a nem
elfogadottat: / /-be, az én meghatarozasomat: allo ( )-be adom meg.

1. www.epa.hu/01600/01614/00008/pdf/nyjame 11 1968 280-304.pdf
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1 23 4 567 8 9 10 11 12 13 14-1516-17 181920

Csalldny betljelei kozil elfogadom:

1. (%d). a 4. (°m), az 3. (%s) és egy kis kiegészitéssel a 6-7. (ki) ligatirajat, amely az én
olvasatomban inkabb majd (k-ii) lesz.

A t5bbi betiijelet az alabbiak szerint hataroztam meg:

2. 3el (j) ~ [*s] ~ lehetne -s- betl is, de mivel a jobb oldali szara kozel fiiggdleges, igy
inkabb a székely 1 (j) betiinek tartom.

3. jel (m-g) ~ [*n] ~, szerintem ez a jel ligatura, mely balrol-jobbra: > +7 (e-g) alakra
bonthatd. Az -eg- szotag nem tinik logikusnak, az ejtéskonnyitd -e- betiit nem szoktak
jelolni! Csallany j6l1 sejti a rovasalakban az -%n- betiit, de azt csak jobbrol-balra: |, tikrozve”
lehet az 16 (n-g) ligatarabdl kiolvasni. Az > (n) ismert, a 1(g) pedig a szkita—alan—dbolgar
tdblaban® megtalalhato, itt fejen all. (A tikrozés logikajat lasd a 4. labjegyzet alatti irasomban.)

6-7. jel (k-ii) ~ (ki) ~ gyakorlatilag egyetértink, mert az -i- és -ii- hangok gyakran
cserélodnek. Az dsszerovas képe: 1 + b (k-i1) alaku ahol is, az b (i) betd balra el van
fektetve. A -k- betiit 6tletesen megforditotta: , titkrézte” a rovo, hogy azt illeszteni tudja az
elfektetett -ii- betiihoz.

8. jel (v) ~ [Ps] ~ Csalldny az -s- bet forditott rovasvaltozatanak tartja, ami nem igazolhato.
A"V ' kifelé mutatd pici nyalvanyait meghosszabbitva a Dési-féle: M (v) betiit kapjuk meg,’
de a sima V rovasalak is a -v- hangot jelenti a kunkerekegyhazi gyiirti 12. jelében.*

9.¢s 12 jel () ~ /9. és 17. jele: *s] ~ ismét figyelembe kell venni, hogy a székely A (s)
alakd rovasjelnek alul talpa van. Ezzel érzékelteti a rovo, hogy mas betiit szandékozik
jeldlni, mégpedig: a székely A (1) bettit. Ugyanis nehéz lett volna egy ilyen pici ' A’ jelbe, az
-1- betil két belsd paralel vonalkajat felismerhetden belevésni, igy azt a vésndk otletesen;
kiviil mutatja be! (Lasd a deszki gy(ri 3. jelét is.")

10.jel (r) ~ [k] ~ mindketto lehetséges, de ez esetben az -r- hangérték lesz a jo.

11.jel (K) ~ [af ~, Csallany téved mikor az ellentétes fekvésii kazar ' > ' a-ra gondol.

A csucson 1évo fiiggdleges vonalka azonositja az ismert K (k) képét,” de a 10 -11. jel egyiitt is
értelmezhetd MK (r-k) ligaturaként, amit Csalldny szétbontott.

13. jel (!sz) ~ [16. jele: i] ~ az ilyen ' | ' alaku rovasjellel valosziniileg a mély hangu, velaris
-sz- betiit akarja megkiilonboztetni a vésnok.

14. jel (ny/mj) ~ [14-15. jele: ik] ~, Csallany képi rajzat értelmezve: az 1™3 6sszevonasnak
tekinthetd; az elsd a fejen allo jel a 1 (j) szogletes valtozata, a masodik pedig Gsszevethetod
lenne a tiirk 3 (ny) jelével, koztiikk pedig egy osszekotd vonalka. De ennél egyszertibb, ha az
abrazolt jelet a Nikolsburgi abécé fejre allitott, tiikkrézott, tehat jobbrol olvasando: D (my)
betjelének tartjuk, amely valdjaban nem mas, mint az 1+ (n-1/) ligatira!

15. jel (?) ~ [12-13. jellel amely a dj dsszevont befii rovdsjele, még nem taldlkoztunk.
Esetleg gyv-nek hangzik.] ~ hatarozzuk meg a szoveg értelmébol.

16. jel ('r) ~ [18. jele: t] ~ Gsszevethet6 a tiirknek tartott Y ('r) rovésjellel.

17.jel (a) ~ [19. és 20. jele: “n és i | ~ azonosnak latom a székely 4 (a) rovasjelével, ugyanis
a Csalldny altal -n- betiinek vélt 19. jel alakja inkabb cstcsos, mint ivelt. Amigy meg ha két
kiilon jel lenne, akkor egyforma nagynak kellene lennitik!

2. http:/iriston.com/books/ALANO-DR-BOLG-PISMO/AL-BPG-P-3.htm
Szravnitelnij analiz alano-drevne bolgarszkoj piszmenoszti. 2010. 10. 09. 1-7
3. Fischer Kdroly Antal: Ahun iras. Bp. Megujitott kiadas, 2005. 64.
4. Delibeli Jézsef- FELULVIZSGAITAM Csallany Dezsé rovas olvasatait. www leventevezer extra, l/Fv. pdf
5. Delibeli Jozsef: A karcagi avar karika mas olvasata. www.leventevezer.extra.hu/Csatkarika.pdf
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A fentiek alapjan az én atirasom — Csalldny elfogadott jeleit megkiilonboztetve —, igy néz ki:

DINGMSKUVLRKLSZN-J* RA
12 3 4 5 67 89 101112 13 14 15 16 17

A 15. jel nehezen egyeztethetd ismert rovasjelekkel. A felirat értemébdl j-re, u-ra, vagy (u-j)
Osszerovasra Iehet kévetkeztetni. A -j- ellen sz6l, hogy nem azonos az alakja a 2. szamu; mar j-nek
meghatarozott jellel. Talan ha torzultan is, azonositani lehetne Fékony nagyszentmiklosi ¢ (o/u)
jelével.® de felvetem a V u-ra ivesitett: U + 1 elnyujtott alaku (v/u-j) dsszerovasanak lehetoségét is.
Veékony szerint: ,latin hatasra a -v- betli rovasjelét gyakran u-ként is értelmezték.” Nem kizart a
fejre allitott Novocserkaszk-i kulacs N (o/u)’ jele és a székely 1 (j) elnyijtott (u-j) dsszerovasa sem.
Ez a legvaldsziniibb! Az -u- betlijelre mas hasonld alaki analégiat nem talaltam.
+ 15 jel lenne tehat az (u-j) ligatira.
Ezt behelyettesitve a fenti atirasba, hangzositott olvasata:

aDJ eN-GeM eSK-UVeL. 6R-6Kill. aSZoN-J U-JaRA
azaz Adj engem eskiivel drokiil,(6rokre) asszony ujara.®

Megjegyzem, ha a 2. jel -s- lenne, mint ahogy azt Csalldny véli, akkor az ,adass” szokezdéssel a
gylrtiadas kényszerli cselekvéssé valna. Azt hiszem nem kell kiilondsebben magyaraznom, hogy
nem egy ,, Késes céhrél”, hanem egy magyarul értelmes, hangrendileg is helyes, hazassagkotes
szertartasaba tartozo gytlriiadas megorokitésérol van szo!
Ezek szerint ez a mai napig is meglévo €16 hagyomany, elodeinktl roklodott.

=
Végezetiil ismertetem két masik szerzo olvasasi javaslatat.”
Varga Csaba szerint. ,, Edes, nemes, jo kis uram Gyoni Rilasz.”
Nyari Attila olvasata: ,, Ides nemes, kenéses (felkent) ékesiink (az) Isten.”

Kaposvar 2011. julius. 31.

A rovasbetiik jelolésénél felhasznaltam dr. Hossz Gabor a székely-magyar, Karpat-medencei és kazar rovaskarakter
készletét. Letoltve a Rovasiras Honlap webhelyrol. 2009.

A korabbi — 2014. 05. 19.-én — kozzétett irdsom atszerkesztve, s a (keéziratban) labjegyzet mar lecserélve, megadva a
megjelenés (fellelés) helye. (2015. 08. 10.)

6. Vékony Gabor: A székely iras emlékei, kapcsolatai, torténete. Bp. 2004. 151. Véleményem szerint ez a rovasbetil
nem -o/u- hangértéki, mint ahogy azt Fékony allitja, hanem -e/é-. Késdbb ez beigazoldodik.

7. Bakay Kornél: Ostorténetiink régészeti forrasai IL. [Miskolc] 1998. 95. 81. kép. (Pletnyova 1981, 49. kép)
Keésobbi irasaimban majd igazolom, hogy e rovasbetiik nagy része magyar hangértékii.

8. Megfejtésemet 2001. januarban véglegesitettem, Forrai Sandor: Az iras bolcsoje és a magyar rovasiras. Godollon
Miivelodési Kézpont, 1998. 47, 107. oldal képe alapjan.

9. Nyiri Attila: Reggelo rejtélyes rovasabrak. Rovasmag.hu/NyiriAttila/Egyeb/Regelo.pdf
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Battonyai naszék gytiri

Csalldny Dezsé: A nagyszentmiklési rovasfeliratok és a battonyai Arpad-kori rovésirdsos gytirti
kapcsolatai ciml irdsaban' foglalkozik e rovasfeliratos bronz gylirtivel, melyet Battonyan
foldelhordas utan, egy helyi lakos talalt a telkén. A gytirti Frech’s Miklos volt battonyai lakos
tulajdona.
Mintegy 14 évvel ezelott foglalkoztam a battonyai pecsétgyurt rovastelirataval — irja Csallany —,
azonban az akkori ismeretem nem tette lehetévé a széveg megnyugtatdé megoldasat. A megfejtési
kisérletem a kovetkezd volt:
D? Jii/n*/a/sb%/0/t%ii/g*nYa/s* e/t e/g*/o/kii Y

Hozzaszolt a megtejtési kisérlethez Franz Altheim.” ,Nem fogadta el a megoldiasomat és a
kovetkezo téves olvasatot adta:

r-ns-"bt’g-o0-"s*t’g-*kiin = iir nos biitiig o istcigii kiin.”
A hazai kutatas alapjat képez6 nagyszentmikldsi rovasjelek, amelyeket én is alapul vettem ...
tobbségiikben téves hangértékiiek, szovegmegfejtésiikben pedig teljesen hibasak voltak.”
A székely—magyar rovasiras velaris vonatkozasait sem ismertiik, pedig a torok abécék bettitket mély
hangokkal jelélik.” A kumarai rovasfeliratok 1955-ben még publikalatlanok voltak.”
A nagyszentmikldsi aranykines rovasfeliratait pedig nem régen sikeriil tisztaznom.” @

84. abra

»A battonyai felirat a nagyszentmiklosi és székely rovasirassal nem azonos, de moddszertani
szempontbdl figyelembe kellett vennem a nagyszentmiklosi abécét, mas feliratokkal valo
Osszefliggéseket és nem kizarolagosan, mereven az Orchon-Jenisze;j tiirk irasrendszerének jeleit.”

A battonyai felirat pontos atirasa:

WRJD pd Y
4 a z
122 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1
85. dbra. A battonyai gyfirtifelirat rovasjelsora.

’d 'n 15 b *k° p'n. *s. k° phri
A felirat helyes olvasata:
D/éi/nds-b/d/q-pan-dis-qcip /é/ri = Dénes-bég-pdn es kéberti,
vagyis a 'Dénes bég a keéb-nép ura.' A bek szo6 bég-nek olvasando.

A tovabbiakban levezeti, hogy a ,,Dénes-bég pan” olvasatot ,lehetének” tartja. Valosziniisiti egy
Dénes ban szereplését, 1étezését az Gsszevetett forrasadatokbol, majd magyarazattal szolgal a két
utolsoé sz6 értelmére.

A battonyai Dénes-bég pan tiirk nemzetségii volt, mint ilvent dllitottdk a kabar = kéberi (gepida)
néprész élére. A battonyai rovdasirds is nagyrészt a tiirk / Orchon-Jeniszej / rovdsirdsrendszert
képviseli... A Csandd nemzetség és rokonsdaga is torok nyelvii volt, a kabarok ~ kéberek onogur-hun
torzséhez tartozhatott... A kard szimbolum: hadvezérre emlékeztet.”

1. www.epa.hu/01600/01614/00008/pdt/nyjame 11 1968 089-094.pdf
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En mér els6é meglatasom alkalmaval is kétséggel fogadtam a  tiirk segédletes” olvasatot, elsésorban
azért, mert az egyértelmiien székely—magyar rovasbetiket talan nem a tiirk betiik hangértékével
kellene azonositani!

Csallany elfogadott rovasjelét ( )-be, az elutasitottat, / /-be, az én meghatarozasomat ( )-be adom
meg. A ma altalanosan kozismert székely—magyar rovasjelek eloéfordulasara nem hivatkozom.
Csallany , tirk”™ jelei koziil elfogadom: az 1. (°d), 2. és 7. (‘n) — ezek hangértékét nem indokolja —,
az 5. és 9. (°k°), az Orchon-Jeniszej vidéken taldljuk meg ¢€s a 8. ,, nemzetkdozi jelnek” szamito sz (s)
rovasjelek hangértékét, de ezek valojaban székely—magyar betiik is!

A tébbire ) hangértéket hataroztam meg:

+ 1. jel (j-d) ~ (*d) ~ megallapitasaval egyetértek, de nem kizart, hogy a rovasjel valéjaban
ligatura, X+) (j-d) felbontasban. A X (d) megtalalhato kazar rovasokon,” a kunkerekegyhazi
gylir 4., a ladanybenei edény 7. jeleként,” a -j- a kornyvei fjcsonton® ' Y ' és a mar idézett
gyiird 7. jeleként ' | ' alakban.

« 3.jel (i-t) ~ /3] ~ nalam egyértelmien székely-magyar ligatira, melynek rovas alakjai: Y+
(1-t), T+ (t-1), vagy ¥ ++ (d-t). Megjegyzem az ilyen egyes, fliggdlegesen Osszetett jeleket
altalaban alulrol felfelé is lehet olvasni: -it-.

+ 4 jel (a-d) ~ [*h] ~ véleményem szerint ismét egy székely, illetve Karpat-medencei
gsszevonasrol van szo: X+9 (a-d). A -d- azonos az 1. jellel, az -a- pedig az ismert székely
rovasbetil. A vésnok az 9 (a) jelét a fiiggoleges szarral még kiilon ki is hangsilyozza!

*  06.és 10. jel (gy) ~ ['p] ~ e jelet a székely—magvar # (gy) rovas egyoldali, helytakarékos
betijelének tartom. Amigy meg, egy gyird feliratdin nem is lenne szokatlan a -gy- beti
eléfordulasa.’

s 1L jel (i-v) ~ /] alapformdjaban az Orchon-Jeniszej vidékeén taldljuk meg. (igen, ha a
mellékjelet nem vesszilk figyelembe.) Nalam ez ligatura: Y+ 1 jelekre bontva. Az Y (i/ii)
hangérték kaziriai magyar rovasokon — errdl késébb —, a ladanybenei edényen és gyiriin,’
az ' 1 ' jel pedig az ismert H (r) betil retrograd valtozata lesz.® Amugy logikus az -r- bal
oldalanak elhagyasa, mert igy nem zavaro, tisztan értelmezheté az (ii-r) ligatura.

» 12, jel (t) ~ [i] Novocserkaszk, Majackoje, Nagyszentmiklos feliratain taldlkozunk vele ~.
Azonosnak latszik ugyan a 11. jellel, de talan egy kicsit hangstulyozottabb a székely 1 (t)
formaja.

A). A fentiek alapjan atirasom — Csalldny elfogadott jeleit megkiilénbéztetve — balrol-jobbra:

J-DN I-T A-DK GY NSZK GYU-RT

1 2 3 4 5 6 789 10 1 12
hangzositva: wJaDoN IT ADoK eGY NaSZéK GYURGT
azaz: Ujjadon(ujjadra) itt adok egy naszék gyiiriit.

(a hajdani -on, -en, -6n rag itt -ra, -re, -ra értelmtl.)

B). variansként bemutatok egy masik megoldast is.

Csallany az also és felsd sor elvalasztasaban; ,.egy hosszi, kétélii, keresztvassal elldatott” kardot
litott. En nem tartom kizartnak, hogy a ,keresztvas” is rovasjel, méghozzd egy otletesen
felnagyitott; mindkét sorra vonatkozo; ,,]”(j) rovasbetii! Ez esetben természetesen az 1. jel csak -d-.

lehet.

2. Bakay Komnél: Ostérténetiink régészeti forrasai. IL H. n. Miskolci Balesészeti Egyesiilet, 1998. 95. 81. kép.
(Pletnyova 1981, 49. kép)

3. Delibeli Jézsef: FELULVIZSGALTAM Csallany Dezso rovas olvasatait. www.leventevezer.extra.hu/Fv.pdf

4. Delibeli Jozsef: A koryei ijfelirat. www.leventevezer.extra.hu/Kornyei.pdf

5. A kézirat elkészitése utan fedeztem fel az interneten a ,,Szkita-alan-obolgar irasbeliség 6sszehasonlito elemzését,”
ahol a =| (g) rovasjelre leltem. Azt hiszem fontos alaki, nyelvi, hangtani 6sszefiiggés lehet e szkita -g- vagy inkabb
-gy-, és a székely—magyar: ¥ (gy) betii kozott!
http://iriston.com/books/ALANO-DR-BOLG-PISMO/-BPG-P-3.htm
Szravnitelniij analiz alano-drevne bolgarszkoj piszmennoszti. 2010. 10. 09. 1-7.

6. Fischer Kdroly Antal: A hun-magyar iras. (Megujitott kiadas), Bp. 2005. 64. (Telegdi, Anonymus, Udvarhelyi abécé.)
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Az igy modositott olvasat:
u aDoN IT ADoK eGY

u J NaSZéK GYURWT
azaz: Ujjadon(ujjadra) itt adok egy j naszék gyirit.’

Fel kell még hivnom a figyelmet egy apro, de lényeges momentumra. A vésndk a 7-8-9. jelek kozé
apré ket vésett. Valdszintinek tartom, igy szandékozta feltiintetni a hangrendi valtozast, hogy a
mély hangrendfi ' nasz ' szotag utan magas hangrendi kovetkezik. Ezzel egyittal megsporolt egy
maganhangzo jelolést is. Nos akkor bizonyosan rovasirast ismerd lehetett a gyiiri készitdje vagy
készittetoje!

Ugy gondolom, akar az A)., akér a B). véltozatot valasztjuk, a gyiirti felirata viligosan, érthetéen,
hangrendileg is helyesen, magyarul van irva!

Valaki naszékként adta ezt a gylirtit, hogy azt férfinek, vagy nonek szantak-e, az ujj atméro alapjan
lehetne eldonteni — erre vonatkozo adatot nem talaltam — De nem is ez a dont6. A donté az, hogy
aki adta, aki kapta, valoszintleg ismerhették a felirat értelmét, esetleg azt tudhattak is olvasni!

Ugy gondolom, hogy a két olvasat kéziil nem kell valasztanunk, mert azonos értelmiitk mas-mas
alkalomra vonatkozhat.

Az A). valtozat valdszint hazassaggal megpecsételt naszadomany.

A B). esetén a hangsuly a nagysagaval is kiemelt: #j szon van. Ez vonatkozhat egy 6zvegyre, aki #j
naszéket kap, de vonatkozhat egy elhunyt hitvesre is, akivel e gytri adomannyal szandékoztak
jelképesen megWjitani a talvilagi 6rokos; #j naszt. Ez utébbi talan meghdkkentd, de a gyilird
technikai kidolgozasa ezt egyértelmtivé tenné. Tobb alkalommal is lattam hasonld, bronz
rovasirasos gylrit (néhanyrol fényképet is kaptam). Ezek szinte kivétel nélkiil | temetési gytrik”
voltak, amit bizonyitott elnagyolt, 6ntott kivitelitk, még az ontési sorjat sem tavolitottak el roluk!
Latszott rajtuk, hogy sietdsen, egyszeri alkalomra, halotti adomanynak késziiltek. Csak példaként
emlitem az egyik ilyen gylri rovasfeliratat, mely igy hangzik: ,,védett eddig”.

Utdirat:
A kéziratot 2010. augusztus hoban zartam le. Ugy gondoltam: a varhaté megjelenés elétt érdemes
irdsomat kiegésziteni, az interneten talalhaté mas szerzok gylrti olvasataval.
«  Nyiri Attila olvasata: Inti ész, inti a tér Dénes bant: 6 az id6.”
Friedrich Kldara: A Battonyai Gytrii megfejtései cimi irasabol® csak a megfejtéseket ismétlem meg:
«  Altheim, Franz turk nyelven: UR NOS BUTUG O ISTAGU KUN (mellékjelek nélkiil)
Magyarul: A sikerben sokaig bajosan (Jokivansag egy rabnonek).
o Harmatta Janos is tirk nyelven: KUSMUS INC TUKAKU AYINCI (eredetiben mellékjelekkel)
Magyarul: Kiismiis Incs Ecsi a tokéletes kincestarnok.
* Dz Fodor Gabor: DéNeS BoToG TuRBéK aSZoN
Ertelme: Dénes boldog, szerelmes egy asszonyba. Turbék= szerelmes.
«  Friedrich Kldra: BiNaToDBa SzeGéNY N.SZ. SzeGENY OTTO
Magyarazat: ez egy emlékgylrt, mellyel két személyre emlékezik a készittetod vagy készito,
az N.SZ. névjell és az Otto nevi személyre.

Kaposvar 2013. 03. 01.

A rovasbetitk jelolésénel felhasznaltam dr. Hosszi Gabor székely—magyar, Karpat-medencei ¢és kazar rovaskarakter
készletét. Letoltve a Rovasiras Honlap webhelyrol 2009.

Az idézett mii labjegyzetének szamat ( )-be tettem.

A korabbi kozlések (kéziratban) labjegyzete mar lecserélve, megadva a fellelés (megjelenés) helye.

7. Nyiri Attila: Regélo rejtélyes rovasabrak.(rovasmag.hw/NyiriAttila/Egyeb/Regelo.pdf)

8. www.rovasirasforrai.huw/Rovasiras/Megfejtesek-16-A-battonyai-Gyuru.htn

9. Megfejtéseimet 2005. augusztus hdban véglegesitettem.
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DELIBELI, Jozsef: Two Rings with Runic Inscriptions

In this paper the author presents a new reading to two rings with runic inscriptions.
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TORTENELEM

Bencze Mihaly : Kémiives Kelemen hun eredete

Az 6skutatas szerint Ataisz-Lemuria az emberiség bolcsdje a Csendes-0cedn kdzepén, a mai Hawai-szigetektol
délnyugatra fekiidt, tobb mint 50.000 évvel ezeldtt, ami ma mar nem létezik. Kultarajuk legfejlettebb id6szaka
35.000 évvel ezelbttre tehetd, és 20.000 évet tartott. A Fold akkor 28 fokos szdgben volt megddlve a
forgastengelyéhez képest. Az emberiség a Fiastydkrol, valamint a Sziriusz B-r6l érkezett istenektdl itt kapott két uj
DNS réteget, ami lelki és szellemi fejlodését meggyorsitotta. 13.000 évvel, illetve 5000 évvel ezeldtt meteor
becsapodasok érték a Foldet, igy tengelyhajlasa 23,3 fokra csokkent. Elore lathatd volt Ataisz siillyedése, ezért
isteni sugallatra Azsia és Amerika terilletére telepedtek at.

Ataisz két 6si népnek adott otthont: itt éltek Gog és Magdg hun torzsei, valamint az agabak népe. Beldliik
szamos nemzettség és torzs alakult ki. Varosokat alapitottak Mezopotamidban (Anina 6m), Egyiptomban (Hikszosz
6m), Dél-Azsiaban (Parszi 6m), Mexikdban (Indijé 6m), Peruban (Kuszkd 6m). Az egykori varosok romjait
napjainkban kezdik feltarni. A varosok épitése beavatottak, taltosok feladata volt

Armogur fejedelemsége 6t torzsbol allott, székhelye a Balvany-hegy alatti Kosztroma volt, ahonnan hdromnapi
lovaglési tertiletre helyezkedett el Uruk torzse. Uruk torzsét a kettds hun torzstdl a Tigris-folyo torkolata és a
Hangun valasztotta el. Kosztromaval szemben, a Tigris 6bdl masik oldaldn Dorozsma épilt, a hun térzsek
fovasrosa. A fehér hunok Gog torzsét a fekete hunok Magog torzsétdl az Anina hegység valasztotta el. Amikor az
orok es6zéstdl a Nagyviz elontotte Kosztromat, mindenki a hegyekre és a Hun-Felvidékre menekilt. Az 6t
kegyhegy belsé barlangrendszerét a taltosok és a tarkanyok épitették, ide is sokan menekiiltek. A jéghegyek
olvadtak, az es6zuhatagban a viz a Hun-toban 1év6 hajokat, barkakat a varos f6lé emelte. Az agaba népek a mai
Kina partjaira hajoztak (Agaba 6m), a hunok népe pedig a Tigris és az Eufratesz folyok vidékén (Anina 6m)
telepiilt le. Ataisz elsiilyedése utan ezer évvel, a févezérré valasztott Agaba ismét egyesitette a rokon népeket, és
Ordoszban Ujraszervezte a 24 Hun Tdrzsszdvetséget. E torzsszovetség tagjai: a tiirk, kaza-hun, széki-hun, bolgar,
jasz, lett, manysi, mari, komi, csuvasz, vepsze, tatar, kun, manzsu, kabar, mordvin, 0z, suoma, vot, baskir, észt,
Ujgur, mongol, és az avar torzsek. Ez a szOvetség mar Ataiszon is, st még az utolsd jégkorszak elott is 1étezett.
Akkori 6shazajuk a Melegvizek Birodalma, a mai Karpat-medence volt ahonnan a jégkorszak miatt
tovabbtelepiltek. A Torzsszovetség ett6l fogva ujrakezdte az idészamitast, medvetoros években szamolva. Az elsé
medvetoros év Kr.e. 4040-ben volt, amikor Agaba a régi képirasos rendszer helyett a hunok rovasat
tovabbfejlesztette és egységesitette. Itt az ataiszi alkotmanyuk mar 31 pontosra gyarapodott, végil Aranybulla
néven 1222-ben bekerilt a torténelembe.

A fenti szdvetség avarjai magukat var-hunnak nevezték, a Karpat-medence Varkonyra végz6do teleptilései,
illetve csaladnevei most is Orzik ezt a szarmazast. Az északi hunok Kr.e. az elsé szazadban nyugatabbra vonultak,
elészor az Ili folyo volgyébe, Kozép-Azsidba, majd a Dontdl keletre és a Volga vidékére koltoztek. A hunok ezutan
az eurdpai torténelmet atalakitottak. Kr.u 374-ben tovabb vonultak nyugatra, az 6tddik szdzadban atkeltek a Dunan
és a Rajnan, és Attila vezetésével birodalmat alapitottak. Attila egyik hires fapalotaja Tapidszentmarton teriletén
allt. A Karpat-medencei hun birodalom feldarabolasa kisebb kiralysagokat eredményezett, a Pirreneusok és az
Annivers-i hegyszorosok kozott mai is élnek hunok, itt is maradtak a Kéarpat-medencében, a Csigla-mezén, és
Erdélyben Csaba vezetésével. A kelet-eurdpai sztyeppeken még a 6. szdzadban is létezett a pontuszi hun allam, a
Meotisz-t6 vidékén, ahol a magyarok &sei, a maugeriszek voltak. A Csaba hun méltdsagnévként csao-wang
véltozatban, vagy perzsa Csobin véltozatban Azsia szerte megtalalhatd, ennek egyik véltozata a magyar csoban,
ami valamikor szakralis foglalkozas volt. A bels6-azsiai pusztakon a hun allamszervezet meghatarozo jelentdséggel
birt, amely tovabb élt a magyari népek, és a hunszévetség tagjai kozt. A magyar allam szerkezete, a legfontosabb
méltdsagnevek eredete (ban- wang, gyula- yula vagy juli, vajda- bojla) azt bizonyitja, hogy a korai magyar allam a
hun allam alapjara épilt fel. Homan Balint, Gombocz Zoltan és mas torténészek szerint, Almos és a magyar
fejedelmi csalad Attila utédja, amit Anonymus Gesta Hungarorum-ja is alatamaszt. A Magyar TorzsszOvetség
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vezérei 892.-ben a jaszvasari Nagyszalan megkotik a vérszerzédést, és 990 tavaszan, Gézat a Turfanbdl hozott
Gilgames koronaval az uruki-mani szertartés szerint uralkoddva és a Jasz-siksag nagyfejedelmévé koronazzak.

A Kkeleti hunok a Hszia-dinasztiat alapitjak meg, a kinai kutatok szerint a kinaiak is ett6l a dinasztiatol
szarmaznak. Itt taldlhatok Csin Si Huang kinai csszér tobb ezer hun harcost brazol6 agyagkatonai. A nyelvészek
is a kinai nyelvben tobb mint kétezer hun-magyar kozds szot talaltak. Balint Gabor a magyar-mongol nyelv
vizsgalataban tébb mint 1200 kozos sz6t talalt. Szih-Batorban 1925-ben rengeteg hun sirt tartak fel. Sok mongol
helységnév bator-ban végzoédik, akar sok helységnév a Karpat-medencében — példaul Nyirbator-, ami hun 6rokség.
A mongol hot- azaz varos- széonak a magyarban a kata végz6désii helynevek felelnek meg. Példaul Héhhot (Kék
Varos) Mongoliaban, és ennek megfeleldje Lajtakata (most Gattendorf) és Nyirkata a Karpat-medencében. A
heftalitak a 4. szazad végéig Szogdidban éltek, ahol mindeniik megvolt: bdvizil folydk, siksag legeldkkel, sztyeppe
¢és keletre a Altaj hegyvonulata. Itt a Karsi sztyeppétol északra alakitottak ki 01j koézpontjukat Kagan varosaban,
Buhara mellett. Tudjuk, hogy vandorlasa folyaman Korosi Csoma Sandor is eljutott Bokharaba, de néhany nap
mulva el kellett hagynia a varost, mert zavargasok tortek ki. Kagant6l délkeletre talaljuk Guzar varosat, ahonnan a
gudzsérok indulnak el a fehér hunokkal egyutt. A heftalitak transzoxianiai tartozkodasat két ind forras is megemiliti.
Az egyik a 4. szazadban ¢élt hires szanszkrit koltd és dramaird: Kadlidasza elbeszéld kolteményébdl, a
Raghuvamsabol (Raghu nemzetségnek torténete) valo két sor: ,,Tatra Hundvarodhandm bhartrisu vjaktavikman /
Kapolapataladési babhuva Raghucsésstitam *’. Kadlidasza azt mondja, hogy a hunok az Oxusz volgyében élnek,
arra teremtddtek, hogy érezzék a hatalom gyakorlasat és feleségeik arca elpirul, mikor Raghu- a hés — gy6zelmét
halljak. Hun eredetli a Tatra hegységilink neve is, ami hatalmasat jelent. A masik forrds, az Agni purdna is
megemliti a Turkesztanban el6 heftalitdkat: ,Ezek a tdorzsek a legjobb allattenyésztok voltak egész
Tokharisztanban. Lovaik kitiindek, nagy volt naluk a lokultusz. A Nap tiszteletére loaldozatot mutattak be.
Legnagyobb (nneplk a téli napforduld- a kerecsensélyom roptetése, azaz a kardcsony- mikor a vilagossag
novekedni kezd. Ekkor iinnepelték az Osszes torzs egylivétartozasat, a Kaspi tengertdl Baktridig.”” A hunok
Azsiaban maradt részei — a hsziungnuk- viszont Tongwancheng varosaban alakitottak ki fovarost 419-ben.
Orszaguk neve Daxia (Dahszia), ami Nagy Hszia (Nagy Hunorszag) Osszetételt jelent. A kozos szkita el6dok a
Kérpat-medencében pedig a Dacia (Nagy Hunorszag) allamot alakitjak ki. Nem véletlen e két név egybeesése, hisz
a dahak (dakok) és a hsziungnuk hunok azonos eredetiiek.

A mai Kina tertletén, a nem kinai népek kozil a hunok épitették ki a legfejlettebb varasokat. A vilagon
egyébként Tongwancheng az egyetlen megtalalt fovaros, amely a hunokhoz fiiz6dik, és még ma is megtalalhato -
ha még romokban is -. A Tongwancheng — ami azt jelenti, hogy egyestljon minden nemzet — felépitése azoknak a
taltosoknak és vezetoknek az eltokéltségét bizonyitja, akik mindenaron fenn akartak maradni a sivatagban is. A
varos harom részbdl all. A palotanegyed mellett egy belsé és egy kiilsé negyedbdl. A palotanegyedben taldlhaté a
csészari palota. A belsdé negyedben a kormanyzati hivatalok helyezkednek el, tovabba a hivatalnokok és a kiralyi
csalad tagjainak, rokonainak a lakhelyei. A koznép a kiilvarosban lakott. A varos négy sarkan ortornyok vigyaztak a
biztonsagra. A falak 16-30 méter vastagok voltak, amelyek anyaga kildnleges: homok, féld és a rizsfoldeken
atfolytatott viz segitségével jott Iétre. A ragadds, rizses folyadék 6sszetapasztotta a homokot és a foldet. Igy szinte
kdszerli épitéanyaghoz jutottak a hunok. A varos északnyugati része magasabban fekszik, a délkeleti pedig
alacsonyabban. Turénban a hun-szkita tipusu archaikus szakralis kiralysdgok sok varosmaradvanyairdl tudunk,
amely magasan fejlett buddhista kultdraja folytan, tele voltak Mahabddhi-sztipak témegével, mint ahogy ma is
latjuk azokat Burmaban vagy Thaifoldon. Tehat a kozépkori metszetekbdl jol ismert gotikus toronyerddvel
teletlizdelt eurdpai varosképek formanyelvének végsé eredete is Turan. Tobb mint 100.000 munkas épitette
Tongwancheng varosat, melynek akkor tébb mint 40.000 lakosa volt, a V1. szazadban még tizezren laktak. A XII.
szazadban még a nesztorianus keresztényseg nyomai is megtalalhatok. Tongwanchengben ekkoriban a hamarosan
Kina vezetdjévé vald, mongol eredetii, kinaiul Jilannak nevezett dinasztia elddei éltek. A Jiian-dinasztia a XIII.-
XIV. szazadban iranyitotta Kinat. Az 6 megbizasukbdl indult utnak Zheng He admirdlis iranyitasaval az egyik
leggrandidzusabb kereskedelmi és hadiflotta a vilagon, amely eljutott Afrikéig, Arabidig és Indidig.

Tongwancheng eredeti neve Fehérvar (kinaiul Bai cheng) volt. A délen maradt hunok azonban tobb vérost is
épitettek. Ugyancsak hatalmas hun varosi telepiilésre utald jelek Keriiltek elé a Bajkal-tdé mentén, ahol nagy
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kereskedelmi és kézmiiipari varosok voltak, a két legjelentosebb feltaras Ivolga és Deresztujn kiasasa volt. Az
Eszak-Kinaban maradt hunok még a X. szazadban is megérizték hagyomanyaikat.

Tongwancheng varos épitését a Jin-shu kézirat 130. tekercse is megorokitette, mas kutatas iranyabol a japan
Koichi Matsuda orientalista is adatokat talalt e varos épitésérél. Matsuda kutatasai alapjan azt is megtudtuk, hogy
Tongwanchen ¢épitdje, Chi-gan Ali kegyetlen ember volt. Az egyes falszakaszokat épité csoportok vezetdit akar
meg is Olte, ha nem talalta elég szilardnak az épitményt. S6t, a megolt épitémestert be is épitették a falba. A
szobdkban tlizhely is volt, az eltdvozo fiistnek nyilast hagytak a tetdn. Az emberaldozatot kdveteld épitést nalunk a
Kémiives Kelemen balladaja oOrokitette meg, de Komiives Kelemen torténetét megtalaljuk a belsé-hun-
mongoloknal, egy kinai kronikaban, a sumér agyagtablakon is. A kinaira modositott valtozat cime A4 hiiséges
asszony. ,, A gonosz Sihuang csaszar uralkodasa idején Kina foldjére tobb izben betortek a hunok. Ezért a csdszar
elhatérozta, hogy Oriasi falat épittet az orszdg védelmére. Az épités nehezen ment. Alighogy az egyik darabot
felépitették, a masik led6lt. Ekkor egy udvari tudoshoz fordultak: mi tévok legyenek? Az igy valaszolt: - A falat
csak ugy lehet megépiteni, ha mérfoldenként egy-egy embert befalaznak. Annak az embernek a lelke 6rkodik majd
ott, és a falrészt nem engedi leddlni. Az egész orszag reszketett félelmében. Egy nagyhirii bolcs azonban igy szolt a
csaszarhoz: - El messze egy Van (tizezer magyar szallashelye) nevii alattvalod. Elég, ha ezt az egyet befalaztatod,
az 0 lelke megorzi az egész hossza falat. A kegyetlen csaszar nyomban elkiildte poroszloit, hogy keressék meg, és
hozzak elébe Vant. Van menyasszonyaval, Meng Csianggal épp lakodalmat tartotta. Javaban mulatoztak, mikor
berontottak a csaszar zsoldosai, és elhurcoltdk. Orokre elszakitottdk szive valasztottjatdl. A szép menyasszony
szemét majd kisirta. Ment hegyeken, folyovizeken keresztiil, hogy ha élve mar nem talélja kedvesét, legalabb a
holttestét megkeresse. Odaért a hatalmas kéfalhoz. Banata meginditotta a koveket, leomlott a nagy fal, és kiadta
Van csontjait. A hiiséges asszony hire a csaszarhoz is eljutott. Odautazott. Csiang csodalatos szépsége megbiivolte.
Mindjart meg akarta tenni csdszarnénak. Az asszony tudta, hogy nyiltan nem szallhat szembe a zsarnok akarataval.
Ezért harom feltételt szabott. Kik6totte, hogy hétszer héthdnapos gyasziinnepet tarthasson az ura emlékére. Hogy a
gyasziinnepen legyen jelen a csaszar és az orszag valamennyi féembere. Végul épitsenek neki egy hét 61 magas
tornyot, ahol majd bemutatja a halotti aldozatot. A csészar mind a harom kivansagat teljesitette. Meng Csiang kiallt
a torony erkélyére, hangos szoval megatkozta a kegyetlen csaszart, és levetette magat a szédité magasbol a folyoba,
¢s a halalba menekiilt a csaszar elol. Testébodl szaz meg szaz aranyhal lett. Ezekben az aranyhalacskakban tovabb ¢él
a szeretd asszony Orok idokig.”

Az igazan 6s-hun-avar orszag ahol sorozatosan épitettek varakat, a mai Erdély volt, melynek eredeti neve
nyilvanvaléan EROD- orszag. Ennek megfelelden a mai Erdély- nevet ki kellene igazitani, mert ezt csak a
kozépkorban adtak, hogy a okori dicsé nevét minél elobb elfeledtessék. Elobb -teljesen tévesen- az Erdbelve-
névvel illették. Ez a név azért helytelen, mert Erdélyre tarsadalmilag, katonailag és gazdasagilag nem az erddk,
hanem a sok erdd, a sok var, valamint az arany-banyaszat volt a jellemz6. Az Erdéelve hamis hatdrozoszo helyett
az Erédolve, vagy az Eréd-Ove a helyes meghatarozas. Erdély ugyanis VAR- ORSZAG, amit az osztrak
Burgenland- szellemében, a német Siebenbiirgen név fejez ki. Ez ugyanis: HET-VAR- at jelent és cimerét is egy
Hét-varas pajzson jelenitik meg. Ezt a+varsagot, - vagyis a hun-avarsagot bizonyitja a kultikus Kémiives Kelemen
ballada is, mely arrél szél, hogy magas Déva varat nem tudtak felépiteni, mert reggelre mindig leomlott a tegnap
épitett fal. A kOmiivesek tehat tigy dontottek, hogy az egyik kémiives feleségét megolik, majd elégetik és az 6
hamvait kotécementként a kovek kozé rakjak. A ballada népi szokincse sok ezer éves Osfogalmakat tar elénk.
DEVA viéra, -FO= a-véd + var. A kémiives németiil Maurer, magyarosan a Maur- MOr-ur, tehat- Awar-ar. A
rovasiras V betiije siirtin valik M-mé. Pld: valik- malik, volt- mult, vendéglé- menedékld, varadék- maradék, vagy a
puha /ném/= Weihe- Méhe, mezd /ném/= Wieze- Mize= mez0, vagy ideges, izgaga /fr/ vehement- méhe-ment,
azonnal szilni fog. A /fr/ hdzassag= mariage /maridzs/- varazs. stb. A Kelemen név -FO= nem-elek /nem-élek/, mér
elore kifejezi a mester kezdeti sikertelenséget és a fenyegetd halalt. A torténet tehat tanmese- szerlien idézi fel a
véd-varat épit6 hun-avarok zavarat, az elégetett anya halalat és a kiégetett anya+g /mészk6-por, vagy cement koto-
anyag/ altal nyert megoldast. A daha-dak- dac=hun- avar nép ugyanis véd- varakat épitett, amit A-véd- helyett, 6si
modon "Dévanak" irtak és az idegenek rosszul olvastak el, majd terjesztettek el. Ma is sok varos visel forditott
nevet. pld: van Abdd és Doba, Arak- Kara, Ecseg- Gecse, Vécs- Csév, Tapa- Apat, stb. A hun- avarok hosszu-haju
nép, kinek férfi disze a varkocs- viselete. Ezt a viseletet a hétfalusi csangdk az 1930-as évekig megorizték. A masik
az, hogy a fekete a kedvenc sziniik, elvégre 6k a fekete magyarok, kiknek masik neve a sicamber. O a sziki ember,
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aki olyan, mint az alféldi paraszt, az igazi szik-ember, a ki- szikkadt- barna arcti ember. Ok az alfoldi sik, szikes-
tlizes talajon, a siksagon éltek és gabonat termeltek. A sziki /SZ-K/ - sicamber= szik-emberek gabonajanak /gor/
neve a= sicalia= szik-alia, vagyis szik-all6- forrésag-allo novény. Ezek a szikkadt- szikes- emberek aztan szikek-
székek /SZ-K/ szerint szervezték meg a nemzetiiket. Osi szoval 8k voltak a sziki- l0-k = 1, kiknek neve
hangugréssal= szik-ul-ok= szikul nevii nép lettek, amit latinosan- sicul-us, illetve saecul- us-nak irtak, amib6l a
székely szOnkat szarmaztatjak a nyelvészeink.

A véarak épitése egy szakralis folyamat volt, ezt taltosok, magusok vezették. Az aldozat bemutatas is
hozzétartozott, de nem feltétlenil emberi aldozat. Az igéretiiket szegett mestereket, a nem tisztességes munkésokat,
a blinozOket néha befalaztak. Az Atlanti-0cedntol a Csendes-oceanig a Fehérvar nevii varosok hun eredetiiek, és
épitésiik azonos szertartasokra utal, ezért mindendtt megtalaljuk a Kémiives Kelemen balladajat is. Ezt talaljuk
Tongwancheng, Gyulafehérvar, Nandorfehérvar, Székesfehérvar rejtett torténetében, amire az elkdvetkezd asatasok
is fényt deritenek.

A kinai Senhszi tartomany Jinbian nevii varosaban 2013 junius 13-16 kz6tt nemzetkdzi konferenciat tartottak a
déli hunok paratlan févarosanak, Tungvancsengnek az alapitasarol. A kinai kronikak tudoésitasa alapjan a varost
1600 évvel ezelétt, 413-ban kezdték épiteni ugyanolyan épitéaldozattal, mint magos Déva varat. Ez a konferencia is
jelzi, hogy a torténészek figyelme egyre jobban a hun mult feltarasa fele tart, de fé16, hogy a Pekingi Egyetem
professzorai sajat javukra probaljak hamisitani a hun 6rokséget, ragaszkodva tovabb a Tungvan fantazianévhez,
ahelyett, hogy a helyi mongolok és kinaiak altal hasznalt nevet, a Fehérvart hasznaljak. Remélhetbleg a
kozeljovoben a magyari népek és a 24 hun szovetség fontos zarandokhelye lesz, és felkeriil az UNESCO
vilagorokségi listajara is.

Tungvancseng Déva vara

BENCZE, Mihély: The Hun Origin of Kelemen Kémiives

In this article the author presents his thoughts on the Hunnic origin of the famous Hungarian legend Kelemen
Koémiives.
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NEPMUVESZET

Laszl6 Péter Sandor : Kerulén mentén”

1.

Kertlén egy Ordosz-siksdg menti Oxus megetti foly6-.... Ma mar mind a t6 (ahova befolyik), s6t maga a folyd
elszikesedett ,,csuful” ,-mondanak erre itten mifelénk...

Sok embernek, akik a kilonféle viharokban (sés-homok széllong) kereskedéssel, halaszattal kinlodott,
megeélhetésért kiizdott éppen,- egyre csak fajt a feje, fajt a file. Kivaltképp katonaruhdas fogolykinézetii emberek
beszélének...

» - Mi a helyzet ?,, Cziczkorot, és még-inkabb erdst’ tobb kakukkfiivet -tea fiinek? (elébbi dedkul: Achillea sibirica
v. mongolica) emennek formajaban — kortyolgatva,- ezt kérdezte a flilfajassal bajlodot, a gyogyorvos kinézetii
primorszekely katona:

,»- Tan’ pennieg’ az hogy kutyaul hideg van. Ha Csikbol bé’Gyergyoba vagy pl. ide es vajegy’ békanyarodna egy
hosszi-tacsko, - a kanyarban kettétorne ecc6’ a nagy hidegtol.”

A hidegtdl fiilziigattyus paciens erre egy paradoxonnal valaszolt:
,.N0, hallj ide csak: ha bent akkor — kint, s - ha fent- akkor lent.”

,Kinn a nyakad nem—e benn” —pislogott az egyik, gobékinézetii-, ,,ugy-€ mostanaban mindenkinek Kkissé
megrovidiilt volna a nyaka.”

,,Nem es lehet az folyton Mindiglé’ Erés napsiitést Orokké csak igenelni. Csak nem j6 az mindég.” —toldotta meg
egy sroffal komaja...

Amugy meg ,,itt” tortént a mese, az eredet-forrasvidékrol az Oxus folyd mogotti Keriilén partjatol, -masodsarjuként
-, kisarjadva:

2.
Szufit, a nagyhasut — egyébirant kolt6 - ki szabadidében bator mod gyogyorvosolt ime igy faggaték:

,»-NO, lehet-e fokhagymétol igen-gyorsan felgyogyulni? Estvéli fllzagasbol- mondjuk”. Kérdezte a felajzott - de
eléggé leharcolt — mandzsu — vitéz. Bels6, valami baja volt... tan vese- elégtelenség? Vagy tan’ bokodte-€ veséjét
erést’a puzdra. ..

»~-INos lehet... ha fogsz egy gerizdet, s honod ald szoritod iigyesen...” S atnyujtotta szivesen a fold gylimdlcsét”. ...
majd spekulalt...

,, -Na ja, és elvdgtatol erre a Keriilén partjan... de ne a magas marton menj... S reggel Napnak
reggelkoszontésnek indulj!”... majd megalda’ és elbocsajta’ a bamuldé még mindig —zihalo, vesszékkel teli-
puzdraju mandzsu vitézt.

Az biztos, hogy vagy jobban leszel, vagy meghalsz, de hogy pont igy nem maradsz az bizonyossag!”-
morfondirozott az eset utan a Bolcs ... s erre még egy kicsit kortyolt a cziczkord teabdl. ..

Tudta jol: hogy a lovas a kiméletlen pusztasagban jol megéhezik. Ehségében réafanyalodik az embertprobald
fokhagymara. ES ATTOL MEGGYOGYUL.

Az izott vitéz meg sebesen elhtizodott fel-Szajanba, s eléggé jol tette, mert két masodperc mulva elarasztottal e
hegyi-vizvalasztokat a mongol s erre ra az ellenlabas feketezasz1ds tangut seregek f6 szarnya. Mindent felperzseltek
feneked¢ titkozetiikben .... kivéve a lathatatlanna valt Bolcsiinket, Szufit.
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Aki egyszerre... eltiint. No, nem a lathatatlansag Kiralyi Szkitapalotajaban, s nem s a messzi Khorezm (Korezim)
vidékén Szarnyas Kancan- attiinéssel, hanem egy mindkdzonséges tiverben — odufélében — bijt meg.... Ugyesen
mégpedig a Kerllén-folyd egyik szeszélyes oldalagan. A Kara-Nuur tava még oda ahajt’, s messzi. Ez vonta be
amottan magaba egy folyo- tarsaval magat a vénséges Kertilént. ..

,»-..ime ime paradicsom
szaxaul és stin-tokfa-

ott lakik véle a Vén Buka:
rdadasnak meg totusz-faktusz
ime még: egy tamarisztusz
nincsen itten sémmi hiba...
...Ejsze’ véle esmég végig

lakott ejsze’ de ...Nem tudta’!”

Nos: sajnos, de igy csufoltak a tudatlanok a Mestert.

Az 6reg Kerllén-folyé meg csak lassacskan ballagott vénséges medrében. A szufi Mester- tanitd elékerilt- eltiinése
utdn, épp mint tiind arny, jott elé a tevetovis cserje-fedezék oltalmabol. Elvonultak hat mind az 6sszes ,,zsivany”
hadak... Amikor a tamariszkusz (igy irjdk helyesen!) fa arnya elé kilépett, itt megtorpant és jo alaposan
elgondolkodott a sokat probalt vén szufi. A nagyvilagrol és szivének vilagarol elmélkedett éppen. Am fizikailag
meg volt ,,gyotrédve” kissé. Nem a skorpiok, és a szalamander-szabdstak gyotorték, hanem maésféle- metafizikai-
gldulések, (bent, Lelkében éppen !) egyenetlen- ezért rémité gorgetegségek, szakadasok.... ,,- Mily tarsak (Vén
Buka?)... vagy mifélék gyotorték e rejte —mélyben? ,, — ezeken toprengett, mig talalgatta sorra fajaikat, nemeiket: és
sorra vette mind-ezeket, kik korbejarjak a vizi vilagban és sztyeppei martokban a lelkek rontasara: ,,Vajh’ vizi
rettenetek, mint vizi Bornyak s a Ludvércz?... vagy éppen vizi rémetskék tsapodar szell6-zUgasai?, esetleg pitianer
flikk-flakkos vizi-bukferenczek... kolumbacsi szirkai? Pocsékold piszkai ?!? — Lehetséges ez utdbbi! Imigyen
Vildgosodott meg: ,,Ovakod], oh Szufi Mester-bdcsi a kolumbdcsi ...1égyté1!!!” - csapott diadalmasan homlokara a
tamariszkusz fa el6étt hangzott elé a bokorbol,- , mert éppen jol megcesipte egy...

De még ... a megvilagosodas némely hasznarol...
A tamariszkusz-fa alatt Gjra felhangzott:

- NO, nesze itt van mégegy!!!”,- s Ujra homlokéra csapott.

ER2]

,-Imé, hogy Megvilagosodott’”- mondta egy éppen arra jaré s meglapulé gyanutlan zarandok. O szélott hat kozbe:

Neve legyen Ajandok.

Ez érdekes lehet még, mivel éppen karacsony felé jarunk ezen ordosi pusztan. (Ilyenkor késziiloédik, a fehérfenyo
lefelé szantalpakon.) Es ¢ a szeretett Tuva-i testvérétél Szeret-virézt6l érkezett, s ment gyaloglataban éppen egy
kdves Gton, melyben messzi Khorezm (Korezim) felé tart. ime hogy a Megvilagosodés hatasara —ami fura modon
mindig tamariszkusz fa alatt ment végbe — megnyilott elétte a Vén Keriilén-folyo eme rejtett partszakasza. Nem
kellett igy hat nagyot keriilnie a vén, sos gazlokig felgyalogolva. Igy hat j6 darabon méris szaraz labbal gazolhatott
majd a szakszaiilok ko6zott hamarosan el is tiint alakja kéklén messzi pusztak felé. Vehette ezt Karacsonyi
Ajandéknak (felaggatvan képzeletben fejérfenyére) ,- Ajandok. Ovatosan - hogy ténykedésében meg ne zavarja -
kovetett egy Angyalt... Amely egyre-csak egy borsika-fa felé szallongott le-s fel. S a facska oltalméaban enyhet
talalt. ..
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Buka Vénasszony ezt az illatot — angyalkaszag — ,allagaban” mar nem viselhette, altaldban nem birhatta el
vénséges szervezete... Mint mondjuk mai napsag: itten Erdélyben és odakii’ a magyar Ronén, viszolyogta, mint:
Ordog a tomjénfustét. Elrabolt pelyhesmadar-gyerekeiket és a vardzzsal bavava ,- pelyhe-szérgombocza - tett
baglyokat szaxaul-erdejében elsére mind szabadon ereszté, masodjara meg jomaga is bucskazott egyet, s
borokafiistté valtozott... S ide felmenekiilt s mondjuk meg {igyesen tette...

A Szufi bolcset azonban — s ismeretlen vendégét - az Angyal igy mentette ki az alkalmatlankod6 Buka vaskarmai
kozil. Ajandokkal ,kindlta” meg és nem Bukéval...

3.

Buka, — de mar odahaza &lomban -Csikban, Gyergydban-, olyan lett mint egy csopogé iszaprog. Jo-nand, mert
mérgébe belefordult a téli Keriilénbe, illetve hogy alomban a Békénybe. Pedig, pedig... Oly szépen eltervezte,
pedig - a szufira-székelyre mindegy egyféle-miféle, - reaszall, rdkapaszkodik és megmarad hatan, mint a mesebeli
blivds és levehetetlen batyu.

Sz6magyarazé

Puzdra: nyiltarto

Primorszékly. f6székely. A 16f6székelyek vezetdje (promor-ja)

Ejsze, "ISA’- magyar 6sszovegekben (hiszen, pedig megmondtam- jelentéssel)
Kertlén : Keleti folyo

Oxus: keleti foly6 antik (hellenizalt-Ptoleimaioszi) neve

Szaxaul: sivatagi novény

Tevetdvis: sivatagi novény

Békény: erdélyi folyo

Szajan: Jelents magassagu Keleti hegység, Altajtol keletre

Khorezm: fontos karavanszeraj, majd karavankozpont a Kaspi vidéktoél K-re, DK-re. Ma nagyvaros.
Ordos: keleti medence Bajkal és E-Mongo6lia kozott

feketezaszl6s tangut: a tatarokkal egyitt a mongolok eskiidt ellenségei

Tuva: nemzet a Szajan mellett

gldul: folydcskaban, hegyivizben, patakban vizeket gorogtet

szufi: keleti (perzsiai, indiai, baktriai, szogdiana-i) tudos

Achillea sib.v. mong. : gydgy-és varazserejii vessz6. Konfucius sirjan ezt talaltak meg.
Madar: Lélek

Madar-gyerek: lélekgyerek: perszonalizacioban még nem kitejesedett gyermeki lélek

borsika fa: szent erejii fa, bokor (Juniperusz), nalunk boroka

LASZLO, Péter Sandor: A Tale
Inspired by Hungarian folk tales, the author presents his own one.

[ T N e e . I ]
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IRODALOM

Bencze Mihaly :

Sandor Jozsef az Alecsandri, Eminescu, és Muresanu versek elsé forditdja

Sandor Jozsef (Bukarest, 1853. november 27. — Kolozsvar, 1945. junius 6.) magyar koziro, szerkeszto,
etnografus, politikus, a haromszéki pakéi primor székely csalad sarja volt. Edesapja, Dénes az 1848-49-es
szabadsagharc kimagasld személyisége a bécsi megtorlas el6l Bukarestbe menekiilt, mint annyi értékes magyar.
Fia, Jozsef itt sziletett. A mar négyévesen arvasagra jutott gyereket az édesanyja, sziiletett Keresztessy Erzsébet
(1826-1893) nevelte, apja almainak a folytatasara. Az elemi osztalyokat a KooOs Ferenc vezette bukaresti
reformatus iskolaban kezdte, majd a katolikus német és a Szt. Szava roman iskolaban folytatta, hogy e két nyelvet
elsajatitsa. Kiilonos élmény volt szamara Cuza fejedelem tronfosztasa és 1. Karoly tronra keriilése. 1866 6szén
beiratkozott a nagyenyedi Bethlen Kollégiumba. A hat gimnaziumi és a két bolcselmi osztalyban éltanulé volt.
Kovacs Odon teoldogus professzor vezette dnképzokorben képzomiivészeti tanulmanya, lirai és epikai versei,
miiforditasai palyadijakat kaptak, 1873-ban a hagyomanyos tinnepségen az 6 Bethlen-0dajat szavaltdk. Torténelem
és a magyar tanara Makkai Domokos, a természettudoményokra Herepei Karoly tanitotta, de Mihélyi Kéroly
filozofiai-1élektani el6adasai hatasara az 1874 juliusaban letett érettségi utan az orvosi szakot valasztotta.

A budapesti egyetemen orvosi kardn kezdte tanulmanyait, majd 1880-1881-ben egy évet Bukarestben végzett,
ahol Titu Maiorescu irodalmi eldadasait is hallgatta, az utolsé tanévet Kolozsvaron fejezte be, ahol Purjesz
Zsigmond kedvenc tanitvanya volt. Mar cikkei, versei jelentek meg, és érezte, hogy az orvosi palya mar nem vonza.
Nem is doktoralt le, hanem a bolcsészeti karon nyert palyadijat egy filozéfiai tétel kidolgozasaval. 1883. augusztus
1-jét6l a Kolozsvari KozIony napilapnal segédszerkesztd, ahol a kiilfoldi szemle és a nemzetiségi rovatokat vezette.
Cikkeiben meghuizta a vészharangot, mert 6 belatta azt, hogy a magyarsagtol elszakadni vagyéd kisebbségek, a
vegyes lakossdgu teriileteken gyors iitemben tobbségbe keriilve asszimilaljak és kiszoritjak életterébdl a
magyarsagot. Ezt a munkat alattomosan szervezte az ortodox és a gordgkeleti egyhdz is. A roman politikai és
mivelddési mozgalmak szaktekintélye volt, tokéletesen forditott romanbol. 1884-ben elsdként, Sandor Jozsef
forditotta magyarra Andrei Muresanu Desteaptd-te romane (Ebredj roman fol, ébredj! halotti almaidbol) versét,
ami a Kolozsvari Kozlonyben jelent meg, ez 1990-6ta Romania hatodik himnusza. Lapja 1884 karacsonyi
melléklete kozli Sandor Jozsef Vasile Alecsandri Maros és Olt versének els6 magyar forditdsat. Ma mar
irodalomtorténeti tény, hogy az Eminescu-vers els6 magyar tolmacsolasa még a koltd életében megjelent. A
Kolozsvari Kozlony kozolte 1885. december 25-én az Atit de frageda cimii verset magyarul, Cseresznyefa fehér
viraga cimmel, Sandor Jozsef tolmacsolasaban. 1934 és 1964 kozétt tizenharom Eminescu-kotetet forditottak
magyarra, 1966-ban pedig napvilagot latott Eminescu verseinek megkozelitoleg teljes magyar tolmacsoldsa. Ez
utdbbit Kacsd Sandor szerkesztette, a Perpessicius gondozasaban megjelent roman kiadas alapjan. 1883-1886
kozott a szabadelvii parti Kolozsvari Kozlényben Séndor Jozsefnek, tobb mint 300 cikke jelent.

Kolozsvar polgarmestere, a jogaszprofesszor és politikus Haller Karoly 1884 decemberében felhivast kozolt a
napilapokban egy kozmiivelédési egyesiilet felallitdsara, Sandor Jozsef volt az aki az 1885. aprilis 12-i alakuld
gytilésre kidolgozta az alapszabaly-tervezetet. Haller lett az ideiglenes elnk, Sandor Jozsef pedig a titkar. Igy
alakult meg az Erdély(rész)i Magyar Kozmiivelddési Egyesiilet, melynek roviditett neve, az EMKE is Sandor
Jozseftdl tole szarmazik. Az Egyesiiletnek ideiglenes, majd 1885. augusztus 31-t6l rendes titkara. Nagyrészt az 6
érdeme, hogy a szoérvanyban é16 magyarsag megtartasara ovodak, iskolak, konyvtarak, parokidk sokasdga létesiilt
az Egyeslletnek kdszonhetéen. Az EMKE lett a dualizmus koranak legnagyobb magyar egyestlete. 1889-ben 6 lett
a fotitkara, és ebben a mindségében szerkesztette az EMKE 1885-t61 évente kiadott jelentéseit, valamint hivatalos
értesit6jét, 1894-t61 1918 juniusaig. 1890-ben 6rokos fotitkarrd nevezték ki, 1892-ben pedig tiszteletbeli alelnokkeé,
majd elndkké valasztottdk. Kun Kocsard grof a 1800 holdas algyogyi birtokat és 48 szobéas kastélyat hagyta az
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EMKE-re, azzal a feltétellel, hogy ott egy foldmiives-iskolat Iétesitsenek. Sandor Jozsef szervezte meg az Egyesiilet
negyedszadzados jubileumat 1911. szeptember 8-an, melyre Az EMKE megalapitisa és negyedszdzados miikodése
1885-1910 (Kolozsvar, 1910) cimmel diszkiadvanyt allitott dssze. Az EMKE-palota kolozsvari felépittetése egy
kis kudarc volt. Az egykori Trencsin tér saroktelkén a MAV iizletvezetdsége kivansagai szerint hiztak fel az 1285
négyzetméter teriiletli kétemeletes épiiletet, homlokzatan az EMKE-fiokokkal rendelkezd varmegyék és varosok
cimereivel, egyik timpanonjaban az EMKE-alapitas, a masikban az épitkezés évszamaval. A fatitkari hivatal csak a
tér feldli foldszint néhany helyiségét foglalta el. Rovidesen az egész teret EMKE térré keresztelték. Az 1891.
oktober elején elkészilt épiiletet 15 évre bérelte ki a MAV, amely viszont azutdn nem volt hajlandé megfelelé bért
fizetni, s igy az EMKE arra kényszer(lt, hogy a vasutnak eladja az épiletet. Ma is a roman allamvasutak, a CFR
tartomanyi igazgatésaga mikodik benne. A tér nevét rovidesen atvaltoztattdk Bocskai térre. 1907 oktdberétdl a
fotitkari hivatal a Magyar utca 1. szdm alatti reformatus sarokhazba koltozott at, s ott is maradt az egyesilet
megszintetéséig. D6zsa Endre alispan, valamint Boros Gyorgy teoldgiai tanar javaslataikkal, vadaskodasaikkal
felkavartak a kozveleményt az EMKE koril, erre Sandor Jozsef az Onéletrajzi jellegii Megtamadtatasom s
egyszersmind adalék az EMKE tjjaszervezése kérdéséhez (Kolozsvar, 1913) cimii irdsaban tisztazta magat. Az
Egyesulet, 1941. marcius 15-i Unnepségén mondott, a baloldallal szimpatizal6 beszéde miatt tiszteletbeli elnoki
cimétdl megfosztottak, de 1944 decemberétdl halalaig az egyesiilet tényleges elndke maradt.

Sandor Jozsef 1886 decemberétdl 1891 szeptemberéig a Kolozsvar, majd 1900 januarjatdl az Ujsag cimii
napilap munkatarsa volt. Az EMKE életére és a nemzetiségi mozgalmakra vonatkoz6 tobb szaz cikkének
bibliografiajat 1915-ben Sipos Kamilld allitotta 6ssze. Az EMKE-bél valt ki 1888-ban az Erdélyi Irodalmi
Térsasag, és 1891-ben az Erdélyi Karpat Egyesilet, melynek Sandor Jézsef egyik alapitoja és tiszteleti tagja lett, az
1891-92-ben létesiilt 1848-as Ereklyemuzeumnak is egyik alapit6ja, majd 1903-t6l igazgatoja, 1887-t61 az Unid
SzabadkOmiives Paholy aktiv tagja, majd nagymestere. 1884 szeptemberét6l 1885 végéig a Protestans Kozlony
felelés szerkesztje, 1887-t61 egyhdzkerlleti képviseld, tanacsbird. 1887-1888-ban az 0j kereskedénemzedék
kialakitasat célzé Ifju Erdély cimt folyoiratot szerkesztette. Az els6 vilaghabort el6tt a romaniai reformatus egyhaz
fégondnoka, majd Bukarestbdl vald tavozasa utan is megmaradt a roman fovaros reformatus egyhazkozsége
védnokének, 1896-t6l a Kemény Zsigmond (KZST) tagja.

1896-ban Kovasznan képviseld lett, tiz évig viselte a mandatumot. 1906-ig a magyar parlament tagja, Banffy
Dezs6é tamogatdja. Az EMKE érdekében kifejtett tevékenységét 1911-ben I. Ferenc Jozsef magyar kirdly magyar
udvari tanacsosi cimmel ismerte el. 1918 novemberében a Kolozsvaron megalakuld Székely Nemzeti Tanacs
elndke, majd a december 22-i kolozsvari nemzeti gyiilés haromtagh kormanyzotanacsanak egyike. Az 1921
juliusdban létrehozott Magyar Szdvetség egyik alapitdja, szabalyzatanak kidolgoz6ja, majd az Orszagos Magyar
Part alelndke. Az 1922-es parlamenti valasztasokon bejutott a roman alkotmanyozé orszaggytilésbe, 1926-t6l 1938
végeig pedig Haromszék megyét képviselte a szenatusban. Mikd Imre irja: Sdandor Jozsef ,,volt a parlamenti
csoport legtevekenyebb tagja, aki mint bukaresti sziiletésii székely, kitiiné nyelvismeretével és a magyar
parlamentben szerzett gyakorlataval felvértezve egyedil kizdotte végig a magyarsig elsé politikai harcait”
(Huszonkeét év. Az erdélyi magyarsag politikai torténete 1918. dec. 1-t61 1940. aug. 30-ig. Budapest, 1941). Sandor
Jozsef irt néhany mivel6déstorténeti-politikai dolgozatot Kossuth Lajosrol (1892), Koérosi Csoma Sandorrdl
(Vasérnapi Ujsag, 1904) és Orban Balazsrol (1929).

A masodik bécsi dontés elsé marcius 15-1 iinnepségének egyik szervezdjeként a baloldalal szimpatizalo beszédet
mondott, de amikor a munkassag képvisel6jét, Nagy Istvant nem engedték szohoz jutni, kisebbfajta tlintetés alakult
ki a didkhazban. Ennek kovetkeztében Sandor Jozsefet, tiszteleti elnoki cimmel 1941. jalius 1-jétél
kényszernyugdijaztak a az EMKE ¢élér6l. Nagy Istvan Onéletrajzi sorozata negyedik kotetében, és Balogh Edgar
emlékirataban (Szolgalatban) is leirjak ezt a nevezetes marciusi Unnepséget. A mésodik vilaghdborus front atvonult
Kolozsvaron, és a 91 éves Sandor Jozsef hozzafogott az EMKE (Ujjaszervezéséhez. 1944. december 27-re
kozgyiilést hivott Gssze, amelyen az egyesiilet tényleges elnokévé valasztottak. 1945-ben még részt vett és beszédet
mondott az 1848-as Ereklyemlzeum anyagébol rendezett méarcius 15-i kiéllitas megnyit6jan, de janius 6-an éjfél
tajban elhunyt.

A Balogh Edgér napilapja, a Vilagossag tudatta a gyaszhirt, kozélve Sandor Jozsef életrajzat. Jékely Zoltan az
ozveggyel, Sélyom Fekete Margittal készitett interjat. A junius 9-i temetés volt Kolozsvaron a habortt kovetd elsd
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nagy végtisztességtétel. A Farkas utcai templomban Laszlo Dezs6 esperes és Vasarhelyi Janos piispok bucsuztatta,
a gyaszmenetben a magyarsag minden rétege megjelent. A koporso eldtt két diak a Vilagossag piros-fehér-zold
szalagos koszorujat vitte. A lutheranus sirkertben szeretett édesanyja mellszoborral diszitett siremléke elé temették.
Az EMKE nevében Tavaszy Sé&ndor alelnok, a Magyar Népi Szovetség részér6l Balogh Edgar mondott
gyaszbeszédet. Nehéz évtizedek kovetkeztek, még a nevét sem volt szabad bevésetni a sirkbe, ezt végiil 1982-ben
Balogh Edgar megtette. A sirké tetején elhelyezett szép néi mellszobrot 2010 februarjdban ismeretlen tettesek
elraboltak.

Sandor Jozsef életével tobben is foglalkoztak. Erdemes megemliteni a kovetkezd irdsokat: Abonyi Arpad:
Sandor Jozsef. Fvarosi Lapok, 1895. jun. 5., Fillop Arpad: Sandor Jozsef. Ellenzék, 1911. szeptember 7., Sipos
Kamillé: Dr. Boros Gyorgy [...] follépése Sandor Jozsef EMKE tiszteleti alelnok-fotitkar ellen. Kolozsvar, 1913;
Sipos Kamillo: A magyarsagért., Sandor Jozsef konyvészete. Kolozsvar, 1915. Ligeti Emd: Erdélyi fejek: Sandor
Jozsef. Napkelet, Kolozsvar 1922/5., A Magyar Part térvényhozd tagjai: Pakéi Sandor Jozsef. Magyar Kisebbség
1926/13., Meghalt Pakéi Sandor Jozsef. Viladgossag, 1945. jan. 8., Sandor Jézsef. Erdély, 1945. junius 9., Teofil
Bugnariu: A legels6 magyar Mihai Eminescu-forditas. Korunk 1964/10., Nagy Istvan: Szemben az arral. 1974.,
Balogh Edgar: Szolgalatban. 1978., Zagoni Jen6: Sandor Jozsef. Megyei Tiikor 1980. oktober 25., Gaal Gyorgy:
Sandor Jozsef, az EMKE-alapit6. Szabadsag, 1995. aprilis 12-13.

Mihai Eminescu
Cseresznyefa fehér viraga

Cseresznyefa fehér viraga
Nem olyan tde, mint ki jossz,
Eltem Gtjan szemkozt talalva,
Angyal fold emberei kozt.

A sz6nyegen, mit alig 1épdel
Kis labod, nyomban zene lesz,
S hablabaidtdl termeteddel
Alomalakként lengedezsz.

Redok kozott, lengd alapra
Merészen épllsz, mint szobor:
Lelkem szemeidhez tapadva,
Hol kénny és boldogsag honol.

Oh, adlom-e, mit félve latok?
Menyasszony a mesebeli?

Ne mosolyogj! mert mosolygasod
Edességed még noveli!

Biibajossagnak éjjelével
Megronthatndd még szemeim,
Eszbonto ingerld beszéddel,
Jégoleléssel éveim! ...

De Iam, egyszerre szempilladra
Egy gondolatnak fatyla hull:

Es a lemondas s6tét arnya,
Mely a vagy sirjara borul.
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Elmész! megértettem egészen,
hogy ne kdvesselek soha:

Elvesztve vagy Orokre nékem,
Oh, én szivem menyasszonya.

Es vétkem az, hogy elvesztélek,
Es megbocsatni nem birom.
Szbgezvén szemeim a fénynek
S a légbe nyUjtva két karom.

El6ttem 1épsz égi alakba',

Mint az Ordksziiz, 6, a Nagy;

S mindig azt kérdem hajtogatva:
Mikor jossz vissza? merre vagy?
(Sandor Jozsef forditasa, 1885)
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Kukucska Ferenc : Katis mama

- No, dreglany, ma mozogsz egy keveset, mert csak ndveszted azt a méretes farodat. Gyere mar! Ne akard, hogy
végigvagjak rajtad egy vesszovel!

Az id6s, kék melegitbe és otthonkaba 61tézott asszony feddte ekképpen lovat az istalloban - morgds, mély hangon,
mar-mar dérmogve - mely becstiletére valt volna egy hasonlé koru férfi hangszalainak is. Hangja szigoru ténuséaval
ellentétben azonban soha nem bantotta az allatot, de ugy vélte, Kati nevii lovanak tisztaban kell lennie a ténnyel,
hogy a tanyaban sosem lesz egyenjogusag, s kettejilk egymasra utalt viszonylatdban ezért nem a 16 a fonok.
Kivezette Katit az udvarra, befogta a rozoga kocsi elé. Piacnap 1évén a kocsira mar hajnalban felpakolta a tegnap
késd délutan szedett Gjhagymat, salatat, a kamrabdl az almat, krumplit, hagymat, tabla szalonnéakat, két sonkat.
Ezeket kosarakba, a kiscsibéket és a tylkokat ketrecekbe rakta. A papir tojastartokba szép sargaju tanyasi tojasok
keriiltek. Az id0s asszony a lovara is gondolt, vizet, szénat rakott az {ilés mogé. Nemsokara lesz borso, zoldbab,
majd az is felkerll a kocsira - gondolta. Kati, mintha értette volna a gondolatot, a kocsi el6l visszafordulva ranézett
a tetemes mennyiségii eladasra szant arura. Nem lelkesedett az ilyesfajta latvanyért. Ezért és gazdaja kora reggeli
udvariatlan viselkedése miatt torleszteni kivant, akar kimutatva a foga fehérjét. Pontosabban megsérgult fogait,
melyeket vagy huszonharom éve viselt, s évenként a patkolokovacs reszeldje tavolitotta el kemény munkaval roluk
a fogkovet. Kati felhtizta inyét, horkantott néhdny gyomorbol jovot, nyeritett, megrangatta hatdn a bort. Jelezte
ezzel, nincs talsagosan kedvére a felszerszamozas, meg ezt kovetéen a megpakolt kocsit maga utdn vonszolni. -
Nyughass mar! - mordult r4 az aprd asszony, ki a 16 hataig sem ért fel. - Visszafelé konnyebb lesz. - Ranézett a
keservesen nyiiszité barna korcs kutyajara: - Te meg Ugyes vigyazz itt mindenre, majd joviink!

A tanyasort a varossal foldat kototte 6ssze, melynek mindsége az iddjarastol és a nehéz traktorok kerekeitdl fliggott
elsdsorban. Néhany esOs tavaszi nap utan lettek szakaszok, melyek miatt gépkocsival sem lehetett az alig harom
kilométeres tavolsagot megtenni. A képzodott sartenger esé utan néhol a tengelyig ért. Ilyenkor a jobb érzésii
gazdak kovekkel, gallyakkal toltotték fel a traktorok kerekei szantotta mélyebb gddroket.

Kati poroszkalva a varos felé olykor-olykor megallt, ha a hosszua tél utan frissen nétt szép z6ld flicsomot latott az Gt
mentén. Ezzel gazdagitotta nem tul valtozatos reggeli mentjét, mely altalaban szénabdl és takarmanyrépabdl, vagy
jobb esetben tokbdl allt. Kozben pihent. Sziikséges volt idonként kifujnia magat, mert jobb hatso ladbara évek oOta
séntitott. Fonokasszonya a bakon nem siirgette a pihen6k miatt, csak, ha mar kezdett egyre stiriibben megallni.
Ilyenkor a levegdben megsuhogtatta ostorat, mogorva hangon annyit szolt: menjiink te sumak gebe, mert estig sem
érink a piacra!

A két testvér kislany hatul az udvarban nézegette az 0l résein at a vords és a fehér szOrii - anyjuktdl a napokban
elvalasztott mangalicdkat. A szomszéd falubdl a tenyészté zsakokban hozta tegnap Oket. Télen majd lesz beldliik
sok kolbasz, hurka, meg amit szerettek nagyon: sonka. Ezt Terka nagymamajuk mondta b6logatva. Es azt is, azért
tavasszal kell megvenni 6ket, mert csak igy nonek télire sz€p nagyra. Lenke a hét éves idGsebb leany szomortian
annyit mondott erre: - nekem nem kell beldliik a sonka. Mikor kiengedték a zsakbdl szegényeket, akkor is
visitottak, és amikor levagjak Oket... A malacok hallottak a gyerekek hangjat, beliil kivancsian a résekhez
szoritottak turcsi orrukat, pislogo szemiikkel pedig igyekeztek a kinti hangok tulajdonosairél tébbet megtudni.

- FUj de bidik! - fintorgott viddman Anna az 6t éves Kisebbik testvér.
Megcsikordult az utcai vaskapu, az altnal egy fokkal melyebb hang sz6lt be az udvarba.
- Na, ki ad puszit egy szatyor csokiért a Katis dédinek? Es ki akar feliilni a kocsijara?
Anna izgatottan a ndvérére nézett.

- Lenke! Megjott a Katis mama, fussunk, nézziik meg!
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- Anya! Be kell jonnie, mar nem tudja magat ellatni a tanyan. Itt van viz, fiirddszoba, villany.
- Szépek a kendermagos tylkjaid. Tojnak rendesen? - Katis mama végignézett az udvaron.

- Tojnak. De ne terelje a szot. Be kell koltdznie, minél el6bb. Mar 6sszel mondtam, mikor agyvérzést kapott. Nem
motorozhatok ki magahoz minden nap, ha apolni kell.

- Terka! Mindig ezzel egzeciroztatsz! J6 nekem ott kint - megf6z0k, ellatom a joszdgokat, nem l6gok senki
nyakan. Meg... majd minden nap rdm nézel, hisz ott dolgozol a sz6l6ben.

- De Anya! Barmikor torténhet Ujra magaval valami. Mar nem fiatal.

- Fiatal vagyok én lanyom. J6v6 pénteken leszek kéthetes. Hetvenhét az nem sok!
Anna szaladt oda a két asszonyhoz. Hivelykujjaval a szajaban mondta:

- Katis mama! Felilhetiink a kocsidra?

- Ha kiveszed a szadbol az ujjad, akkor fel. Masként nem!

- Nem veszem ki még neked sem, mert ez finom. - Anna mégis kivette szajabol az ujjat, megnézte, megforgatta
szeme el6tt, majd visszatette a szajaba. - Ez a legfinomabb!

- Na, fogadjunk, hogy mire elmegyek, mar nem szopod!
- De szopom! Ink&bb nem (il6k fel a kocsidra. Maskor majd megengeded, ha elfelejtetted!

Lenke atdlelte Annat. Mikor édesanyjuk dolgozott, 6 vigyazott a hugara Terka nagyival. A nagyinak azonban
temérdek elfoglaltsaga akadt otthon és a sz6l6ben. Ilyenkor Lenke az én kicsi anyukam, mondogatta biiszkén Anna.

- Katis mama! Anna mindig szopja az ujjat. Hiaba kérjik, nem hagyja abba.

- Ha most itt az udvaron megfogjuk harman egymas kezét, és arra gondolunk, Anna ne szopja az ujjat, meglatod -
nem fogja tébbé.

- Jaj, Anya, ne foglalkozzon mér ezzel, csak jobban rairanyitja a gyerek figyelmét. igy is van elég gondunk az
ujjszopasaval, az anyja elvitte a gyerekorvoshoz, az sem tudott mit kezdeni vele. Jovére elsds lenne, hogy irassuk
be iskolaba? Most mennek majd pszichol6gushoz.

- Ne beszélj mar annyit, értem én! Inkabb azt mondd, van egy pohar borod?
- Tudja, hogy van, minek kérdezi?

- Akkor menj a pincébe ¢€s szivjal frisset, ne a demizsonbdl adj. Addig Annat leszoktatom errdl a cstinyasagrol.
Nagylany ilyet nem csinal. Mutatom, hogy kell! Leguggolunk, megfogjuk egymas kezét, becsukjuk a szemiinket, és
arra gondolunk, hogy Annuska matol kezdve...

Ami hang csak kifért Anna torkan gy elkezdett visitani. Az 6lban a malacok megijedhettek, mert bekapcsolddtak
az elkeseredett larmaba. A kapirgal6 tyukok riadt kotkodalasba kezdtek. Anna berohant a pincébe, zokogva mutatta
nagyanyjanak az ujjat.

- Mama! A Katis mama belenyomta az ujjamat a tytkkakiba! Nézd meg... Annyira biidi!
- Anya! Mit csinalt mar megint? - kérdezte csiiggedten Terka a pincébdl kilépve.
- Mit csindltam volna? Megbillentiink, ahogy becsukott szemmel gondolkodtunk. Az én kezem is olyan lett.

- Mama! A Katis mama bejon hozzank lakni? - kérdezte a konnyeivel kiiszkddve Anna. - Mert akkor én vilagga
megyek! - Ujjat, nagyanyjanak tobbszor le kellett szappannal mosni, kélnivel befdjni. Hidba! Ha Anna lopva kis
kezére nézett, elfintorodott és eltartotta magatol.

- Anya! Mi sziikség volt erre? - Terka reményvesztetten csovalta a fejét.

- Még halésak lesztek nekem ezért. Ideje lenne mar bizni anyadban!
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A koran sotétedd téli délutanokon Katis mama néha atlatogatott a szomszédokba. Ilyenkor vitt magaval
kemencében siitott pogacsat, vagy egy kisebb demizson bort. A tanyasiak megbeszélték elore ezeket a
»klubesteket”, ahogy egymas kozt nevezték 0sszejoveteleiket. Majd mindegyik szomszédbdl jottek és hoztak enni
vagy innivalot, s leiiltek a tévé elé. Mas alkalommal az itt €16, varosba bejaré kantor harmonium-jatéka mellett
zsoltarokat énekeltek. Az 6t lako, - és gazdasagi épiiletbdl all6 tanyasoron két hdzban volt televizid. A késziilékeket
akkumulétorrol izemeltették, melyeket a kozelben ismerdsoknél toltottek fel. A tévézés kozbeni beszélgetés vagy a
kéntornal az éneklés hamar Kiszéritotta a torkokat, s a petroleumldmpa hangulatos félhomalyaban gyakran
koccintottak egymas egészségére. Kimondatlan szabélyként szigortan betartottak, egymas kozotti vélt vagy valds
sérelmet nem hoztak fel ezeken az estéken. Megtapasztaltdk néhany rossz példabdl, a finom viccelddést, és a
megszokott udvarias beszédet, a bor csak rovid ideig tartja tiszteletben.

Nehezen érkezett meg az igazi tavasz, napok alatt maris nyarba valtott. Szinte kanikula lett. - Mostanaban alig van
atmenet! - magyarazta lovanak Katis mama, mikozben kipanyvazta a legelore egykedvii hallgatosagat. - Mikor még
¢lt a férjem, volt tavasz, s hetekkel késobb jott a nyar. Csak neked mondom, miutan eltemettem, azota van mashogy
minden. Talan igy bosszulta meg az emberem, hogy az Ur magahoz szélitotta. EIég vén vagy, emlékezhetsz ra.

Katit viszont az évszakok valtozasandl jobban érdekelte az a néhany szemtelen bogoly, melyek a hasan és hatan
szurtak a borét. Lakoméajuknak farka csapkodésaval vetett véget.

- Beszélhetek én neked, akar a falnak! Annyira sem érdekel, mint egy hintalovat.
Kati ranézett a gazdajara, farka rovid id6re abbahagyta a vérszivokkal folytatott kiizdelmet.

- Tudom, hogy meséltem mar... Jol van. Ha nagyon meleged lesz, menj be a fa ala.

Anna belesett a kismalacokhoz. A malacok észrevették a kivancsi gyereket, elhallgattak.

- Gyere Anna! Szediink gy6ngyviragot a Katis mamanak, mert azt szereti legjobban. - Lenke olldval a kezében
tiirelmesen varta hugat a 1épcso elott. Anna meglepddve nézett ra.

- Majd anya szed holnap délutin, ha megj6n a munkabol. Azt mondta este. Utdna a baratndje kivisz benntinket a
tanyara autdval. Es egyiitt felkdszontjiik a Katis mamat.

Lenke a foldre nézett majd az oll6ra. Odament higahoz, megfogta a kezét, szemébe nézett.

- Anya sokat dolgozik, mindig faradt. Ha most felkdszontenénk a Katis mamat, anya holnap délutan pihenhetne,
nem kellene kimennie a tanyara. Biztos érilne neki.

- De a tanya messze van gyalog, és el sem kéredzkedtink. Nem kapunk ki?
- Nem hiszem - razta meg bizonytalanul a fejét Lenke. - Nem akarunk rosszat.

- T6lem. En mar nem haragszom a Katis mamara, pedig belenyomta, tudod — kuncogott Anna. - Mehetek
iskolaba, mert mar nem kell ez - nézett vidaman az ujjara.

A két gyereket félt6 érdeklodéssel szemléltek a foldut menti sz6ldkben dolgozok és az uton kozlekedd jarmiivek
vezetbi, utasai. Anna egyik kezében nagy csokor gyongyviragot tartott, masikkal er6sen fogta hiiga kezét. Ha motor
vagy auto jott, az at menti fiilben megvartak, mig a jarmii elhalad. Az emberek csovaltak a fejiiket, megalltak a
kapalasban, megtorolték izzadt homlokukat.

- Hova mentek kislanyok? Anyukatok elengedett?
- Felkdszontjik a Katis mamat. Ma hetvenhét éves - hadarta Anna. - Anya meg dolgozik.
- Es nem féltek, hogy eltévedtek?

- En nem félek, mert Lenke vigyaz ram!
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A kutya egyre hangosabban csaholt. A tanya épliletei visszhangozték az ugatést.

- Elhallgass mar te bolhafé... - formedt az ebre Katis mama, de a mondatot nem tudta befejezni. Anna és Lenke
dédnagyanyjukhoz futottak, és egyszerre harsogtak.

- Isten éltessen Katis mama hetvenhetedik szlletésnapodon! Ezt neked hoztuk.

Katis mamat gyerekkora 6ta senki nem latta sirni. Most azonban a cserzett, rancos arcon kdnnyek peregtek végig.
Megcsokolta a gyerekeket, és csak nézte ket hosszan, sz6 nélkiil.

- Gyobngyviragot hoztatok, gyalog kijottetek - csovalta a fejét. - Azonnal megcsutakolom a kezeteket szappannal.
Ez a virag, még ha szép és illatos is, mérgez6. Féleg gyerekeknek. Terka!! - kialtotta mély hangjan a tanya mogott
kapald lanyanak. - Gyere gyorsan! - Elrévedt tekintettel a lanyokra nézett. - Tavasszal a dolgok rendez6dnek. Jora
fordulnak. Es ez nagyon ratok férne. Talan anyétok is megvaltozik... Vagy orvoshoz megy...

- Es akkor apa visszajon? - kérdezte alig hallhatdan Lenke, s atolelte kishgat.

- Még nincsenek elvalva - ddrmdgte Katis mama. A tanya eltti z61diild mez6t nézte. - Apatok szeretett engem.
Ha segitett permetezni, f6ztem neki paprikést, megkinaltam egy pohar borral. De jon Terka, beszélgessetek. En
addig befogok és hazaviszlek benneteket.

Terka mama futas kdzben kétségbeesetten csapkodta 0ssze tenyereit. Sirt, jajveszékelt.

- Kicsikéim! Soha tGbbet ne tegyetek ilyet. Rettegni fogok ezek utan, hogy barmikor baj ér titeket. Megszakadna
a szivem! - Ugy csokolta a lanyokat, mint aki sosem latja tobbé Oket.

- Veled meg mi van, te vén gebe? - hallottak Katis mama hangjat az istallo felél. - Allj fel!

Terka ¢és a két kislany az istallohoz futott. Kati a szénan fekiidt, probalt felallni, de csak a levegdt csapkodta
pataival. Nagy szemeit idonként lecsukta, és egyre lassabban nyitotta fel.

- Terka! Ulj a motorra, menj az allatorvosért! - Katis mama orditott a lanyaval. - Siess mar!

Az éllatorvos j6 haromnegyed Ora elteltével érkezett. Kocsijaval Terkat kdvette. Bement az istalloba, néhany perc
mulva kijott. Sz6 nélkil ingatta a fejét, Ugy nézett Katis mamara. Taskajat betette a csomagtartoba.

- Doktor ar, mennyivel tartozunk? - kérdezte Terka mama.
- Nem tartoznak semmivel.
- Doktor ur! Megfizetném. Hazavinné a két kislanyt?

Az orvos végignézett az asszonyokon és a gyerekeken. Bélintott.

Katis mama bekdlt6zott a lanyahoz. Nem érezte jol magat. Hianyzott neki a tanya, Kati, a szomszédok. Napok
teltek el gy, hogy egy szot sem szolt. Anna egyszer latta, mikor dédije a kerti nyirfa alatt a gyongyvirag leveleit
szedi. Osszesodorja két tenyere kozt a ndvényeket, a nedvet pedig ajkaira keni. EImondta Terka mamanak, de mar
késon.

A temetésre sokan eljottek. Szerették az id6s asszonyt, tisztelték férfias keménységét. A pap hosszan és szépen
beszélt. Anna unatkozott mar és Lenke filébe stgott.

- Katis mama azt mondta, tavasszal rendez6dnek a dolgok. Pedig olyan oreg és okos volt. Mégis ott van - mutatott
a koporsora.

- Lehet, hogy nem magara gondolt. - Most Lenke mutatott elére. Egy tavolabb all6 magas, fekete haju férfira. A
férfi és a lanyok anyja alig észrevehetd mosollyal egymast nézték.

- Apa! - szaladt a férfi felé Anna.
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Kukucska Ferenc : Hiiségproba

Domoki Titusz homloka a gondok mély barazdaitol rancolédott mostansag. Eddig nem volt féltékeny a feleségére -
de egy ideje nem tudta mit is gondoljon asszonyardl. Négy éve tartd hazassadguk alatt a z0ld szérnyeteg nem
keritette hatalmaba? Viszont Edit megvaltozott, sajnos nem az elényére. Titusz gondjat csak tetézte, nem tudta mi a
teendd, ha egy asszony megcsalja a férjét. Elvalnak? De hisz rajongasig szereti Editet még ma is. Es még meg sem
bizonyosodott igazan a hitlenségérol, lehet, hogy csak bebeszéli maganak - aminek ha az ellenkezdje deriilne ki,
orokre szégyellne a tikorbe nézni. Hat akkor? De érezte valami nem stimmel, aminek utdna muszaj jarnia.

Csanadi Balazsék kétutcanyira laktak Tituszéktol. Régi baratsag kototte Oket, még az egyetemi évek alatt ismerték
fel, mennyire hasonléan gondolkodnak, nem kevés kozds vondsuk van. Udvarolni is egyiitt jartak két baratnéhoz,
akik késobb a feleségeik lettek. Gyerekeket mindannyian akartak, de a karriert szintén fontosnak tartottak. Van még
idénk Hédikém! - szokta volt a feleségének Balazs mondogatni. Egy kis utazgatas, szérakozés, utana johet a
trondrokos! Rendszeresen 0Osszejartak Domokiékkal, Ggy két - harom hetente. llyenkor elbeszélgettek a
munkajukrdl, az aktualis pletykak is széba keriltek, és a terveik. Némi alkohol névelte ezen alkalmakkor a
szokincsuket, de sokat egyikiik sem ivott.

A nappaliban megcsorrent a telefon, Hédi levette a gazlangrdl a palacsintasiitét, kiment a konyhabol, és felemelte a
kagylét.

- Igen! Csanadiné.
- Szia Heédi! Titusz vagyok. Balazs otthon van?

- Persze. Nézi a meccset, mellette vedeli a sort. En meg siitém neki a palacsintat, mert arra faj a foga. De jo
nektek, férfiaknak! Mindig azt teszitek, amihez kedvetek van. Bezzeg mi nok...

- Nekink csak azért j6, mert mellettiink vagytok ti n6k. Arra gondoltam atjéhetnétek egyet traccsolni, kozben
nézhetnénk a meccset, sor van a htitbben. Unatkozom egyediil, amugy is régen taldlkoztunk. Edit most telefonalt,
bent kell maradnia, befejezni a hé végi zarast.

- Megbeszélem Baldzzsal. Csak kistitém még ezt a par darabot, utana visszahivlak.

Balazs el6szor csak hiimmdogott, miutan Hédi elmondta neki Titusz meghivasat, de rabolintott az otletre. Feltétele
annyi volt, hogy a meccs félidejében menjenek, és Hédi csomagoljon be néhany palacsintat, amit a baratjaval majd
elcsemegéznek.

Az utca elején allé négyes sorhaz egyikében lakott Titusz Edittel. A haz lakéinak szorgalméat bizonyitotta az
0sszkép; a kis el6kert pazsitja frissen nyirva, korben a sovény egyforma magassagura vagva, a csillogora tisztitott
ablakok mogott hofehér vasalt figgdnyok. Titusz kinézett az ablakon &t a kertre, a latottakon viszont elkomorodott,
hiaba volt minden szemet gyonyorkddtetden fitt. Szomszédjai jol mitkodd hazassagot, konszolidalt ¢életet sejthetnek
a falak mogott - gondolta, ha ratekintenek a kertjére és lakésara - amit Edittel kdzosen szereztek -, de ez mér két
honapja csak latszat. Gondolatai megszakadtak, Hédit és Balazst latta befordulni a jardan, s fellépni a teraszra.

- Ne csengessetek, nyitva az ajté! - kialtotta.
- Nagyon vérhatsz valakit, ha az ablakbol figyeled, pajtas - Balazs kezet nyujtott és razott Titusszal.
- Csak kinéztem milyen az id6. Szevasztok, gyertek be.

Az izlésesen berendezett tagas nappaliba vezette a hazaspart. Festményeket a falakon, fadézsakban méteres szobai
novényeket, szorakoztatd elektronikat latott a belépd elsdé pillantasa. A konyvek és a porceldnok hangulatot
arasztottak. Az liveg dohanyzo6asztallal szemben allt a tévé.
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- Uljetek le, kezdédik a masodik félids. Hozok sort. Neked is Hédi?

- Miért maradnék ki? Itt van egy kis palacsinta, még meleg - el6vett a szatyrabol egy milanyag dobozt,
lepattintotta a fedelét - nem tettem szalvétat, azt kérek! Egyetek filk. - Titusz sort, rdgcsalni valdt és poharakat
szervirozott. Kibontotta az livegeket.

- Mi van veled mostanaban cimbora? - kérdezte Balazs két korty kozott. - Nem valami nagy meccs mi? - meredt
a tévére - még kikapunk.

- Két honapja vidékre jarok, de a multkor mondtam mar. A dokikat gy6zk6dom a gydgyszereink
hatékonysagardl. Valamiért nem igazan megy az iizlet - razta a fejét Titusz.

- Igy van ez mindenhol baratom a valsag miatt. De ne aggddj lesz még itt Kénaan - emelte fel a mutato ujjat
Balazs. - Mar megint csak a kapufét talalta az idiota! Miért nem megy az ilyen inkabb kapalni?

- Gondod van Titusz? - kérdezte Hédi.
- Nincs - a vélasz tul gyors volt. Hédi ujjai végét lassan egymashoz illesztette.

- Pszicholdgus vagyok. Es régi barat. Mondd el. - Titusz feszengett. Latszott rajta, hogy vivodik, kiizd magaban.
Pedig mar eldontotte, kitalal - mert tanacsot kell kérnie. Ezért hivta ide Hédit és Balazst, amit persze 6k nem
tudnak, de ez cseppet sem baj. Nem akart annyira szerencsétlennek tiinni a szemiikben, nem akarta, hogy lassak
mennyire tehetetlen. Jobb, ha Hédi veszi észre a bajat!

- Edittel van gond - mondta az asztalt nézve Titusz.

- Edittel? - Balazs bekapott egy marék mogyorét. - Apam! Tietek a legjobb hazassdg messze e vidéken. Milyen
nytigdd van Edittel?

- Nem tudom, de szerintem van valakije - Titusz nehezen mondta ki, de orlt, hogy ki merte.
- Mibél gondolod - kérdezte Hédi. Tituszbol 6mleni kezdett a sz6.

- Két hénapja, miota sokat jarok vidékre - Edit megvaltozott. Feltinden 06lt6zik, megbamul mindenkit az utcan,
velem egyre kevesebbet torddik. Az agyban... meg szinte semmit. Mikor felhoztam neki ezeket, nevetve
megpaskolta az arcom, és azt mondta: - Mit szedsz te? Viagrat vagy Potemixet? Néha egy kis szlinet jét tesz a
hazassagnak, dragam. Uralkodj egy kicsit magadon! Mert szeretlek. - Kérdezem én t6letek: mire gondoljak ezek
utan? Most is tulorazik, éjjel jon haza.

- Lehet, hogy valéban ugy gondolja, ahogy mondja. Fel akar tolt6dni, téged egy kicsit kiéheztetni, tudod, mindig
ilyen jatékos volt. Szerintem nincs senkije. - Baldzs mar nem a tévére figyelt. Komolyan nézett Tituszra. - Hédi te
mit gondolsz? - Hédi bblogatott.

- Szerintem sincs senkije. Van egy ilyen fllgja most, lehet, holnap abbahagyja. Jél ismerem Editet, nem csalna
meg. Szereti masok idegeit borzolni egy Kicsit, piszkalédni, de tudja hol a hatar.

- Ha valami bizonyossagot szereznék, az megnyugtatna... - mondta a hallottakon fellelkesiilve Titusz. Hédi
elgondolkodott. Ujjaival az asztalon dobolt.

- Nekem lenne egy otletem... igaz kicsit kényes a dolog, €s mind a kettotokre sziikségem van hozza.
Benne vagytok? Bizonyossagot szerziink Edit hiiségérél! Mondom, mirdl lenne szo.

Hédi nem koznapi tervet eszelt ki. Meghivjak Editet magukhoz vacsorara, mikor Titusz éppen vidéken dolgozik és
szallodaban alszik. Hédi kozben kap egy telefont, hogy kollégandjét baleset érte, be kell mennie helyette éjszakara,
helyettesiteni a klinikdn. A hivast Titusz kezdeményezi, aki hazajon titokban, és nem a széllodaban éjszakazik.
Tehat. Edit és Balazs ketten maradnak. Es Balazs probalkozni fog Editnél... Nyomulni gézerével. Ebben komoly
tapasztalata van, vagyis volt mieldtt Osszehdzasodtak. Itt kideriil Edit hajlandd-e...? Kozben Titusz, aki Edit
érkezése el6tt megbujik a masik szobaban, egy falba furt nyilason at mindent latni és hallani fog. A lyukat Balazs
lerendezi elére.
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Titusz jo tervnek tartotta Hédi otletét. Ugyanakkor szégyellte magat baratai el6tt, hogy egy ilyen nemtelen,
alattomos jatékba kényszeriti 6ket. Nem is beszélve Editr6l, hogy ebbe az aljas csapdaba probalja csalni, mikor
semmi olyat nem tett, ami miatt ezt teszi vele. Titusz megrazta a fejét, most mar mindegy, a dolgok elindultak,
nincs visszaut!

Késé délutan ért haza Edit. Melegitére cserélte utcai ruhdjat, bement a konyhaba. Elmosogatta a reggeli
kavéscsészéket, és néhany edényt. Lezuhanyozott, mikor megcsorrent a mobilja. Felvette. Hédi hivta. EImondta,
hogy Titusz és Balazs beszéltek telefonon, és hallotta, Titusz nem jon haza estére.

- Arra gondoltunk Balazzsal, f6z6k egy jo vacsorat, atjossz, és dumcsizunk egyet kaja utan. Egyediil vagy,
legalabb nem unatkozol este - mondta Hédi.

- JOl hangzik - valaszolta Edit. - Nem akartam sehova menni, de egy jo vacsoraért, féleg ha te f6zod, szivesen
atoltozom. Egy 6ra mulva jo?

- Akkor veszem le a gazrol a paprikast. Benne a kolozsvarival, ahogy régen is szeretted! Véletlenil egy lveg
pezsgo is hiil a hiitében. Vords. A kedvenced.

- Mindig jobb voltal ndlam a konyhaban. Pontos leszek.

Titusz és Balazs csendben alltak Hédi mellett, mikozben Edittel beszélt. Hallottak mindent, egyértelmiivé valt
szamukra: az ,,akcio” beindult.

- Ideges vagyok - érezhetd volt Titusz hangjan, hogy 3szintén beszél. Megbeszéltiink mindent, de akkor is. Es ha
igaz a sejtésem? Ha Edit belemegy, hogy Baladzzsal... lefekiidjon? Ha Balazs tul jol csinalja a rdAmendsséget? -
Titusz kétségbeesetten nézett Hédire. Balazs valaszolt.

- Nézd baratom. Meggy6z6désem, hogy nincs igazad. De ha mégis, ha egy kicsit is... tudom, ott allsz a fal
mogott, és én magam allok le, és leallitom Editet is. De ennek szerintem semmi esélye.

- Teljesen igazat adok Balazsnak. Régen ismerem Editet, rendes n6 - Hédi nevetve megcsovélta a fejét. - Nem
szoktam tévedni az embereket illetden. Ellendrizziik a megfigyel6helyedet, csindljunk egy prébahivast, halkan
beszélj majd.

Edit idére érkezett, Hédi bement a klinikara. Balazs probalkozasat Edit felhaborodva visszautasitotta és elrohant.
Titusz boldogan kiszonte meg baratjanak, hogy segitett bizonyitani felesége hiiségét.

Masnap Edit felhivta Hedit.
- Koszi draga, hogy igy leszervezted a fiuk el6tt.

- Ez csak természetes, kicsim. Nincs édesebb a te cs6kodnal - valaszolta bugé hangon Hédi.
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Kukucska Ferenc : Sara és Marci

Séara négy éves kordban kapott egy vastagon bélelt bordd overdlt, ami valtozast hozott fiatal életében. Hideg
novemberi szelek fujtak ez id6 t4jt reggelente, mikor édesanyjuk busszal az 6vodéba vitte 6t €s egy évvel idGsebb
ndvérét Norat. Sara mogorva gyereknek szamitott a kis kozdsségben, mivel ritkdn mosolygott, és alig baratkozott
ovis pajtasaival. Kivétel csak egy akadt, Marci, a csendes, visszahuzodo fil, akit még a lanyok is kicsufoltak,
megérezve a fil gyengeségét. Sara valamiért vonzddott Marcihoz, és megvédte, ha a gyerekek bantani akartak.
Négy évesen még selypitett, s az 6vondk elnyomtak arcukon egy mosolyt, ha a kislany 6sszerancolt homlokkal a fia
védelmére kelt. Csipore tett kézzel Marci elé allt, és a csUfolddo lanyokhoz igy szolt:

- Fiilye szajok! Maj’ kaptok ety pofont!

A gyerekek lassan megtanultak, hogy Marcit nem szabad bantani, mert Sara baratja és vigyaz ra. Egyditt jatszottak,
egymas mellett ebédeltek. Marci keveset evett, hidba biztattdk az 6vonok: egyél még, hat nem akarsz megnéni? A
fid étvagya nem javult, csak razta a fejét, hogy nem kér tobbet. Sara elgondolkodva figyelte ilyenkor Marcit, és
kigondolt egy tervet.

Este szalvétaba csomagolt egy szelet sutit és eldugta az &gy mogé. Reggel, mikor mindenki sietve késziilodott,
overalja egyik zsebérdl a sok koziil, lehtuzta a zipzart és beletette az este elkészitett siitit. Az évodaban lopva
odaadta Marcinak, aki megette azt. Ett6l kezdve Sara mindig dugott otthon az overdl zsebeibe valamit:
kolbaszkarikakat, kifli csiicskét, tepertét. Marci sz6 nélkiil mindig elfogyasztotta, amit Saratol kapott. Mikor tavasz
lett és az overal a szekrénybe keriilt, mar nem volt szilkség a zsebeire. Javult Marci étvagya, megette az ebédet.
Ilyenkor halasan nézett kis baratndjére, tekintetében apré langok kezdtek lobogni, hasonlék, mint Saraéban.

Az altalanos iskolaban egy osztalyba kerliltek, s kérték, hogy egymas mellé Ulhessenek. A tanitdé néni ezt nem
ellenezte. Marci, hasonléan az 6vodahoz, itt is nehezen illeszkedett be az Uj kozosségbe. Tetézte még ezt, hogy az
otthoni problémékat az iskoladban sem sikerilt felednie. Sziilei sokat veszekedtek apja félrelépései miatt, s ezeket az
egyre hangosabb viszalykodasokat nehezen viselte az érzékeny lelkii fit. Iskolai eredményei romlottak, alig
kapcsolodott be az 6rai munkaba, keveset jelentkezett. Sara hidba nyomkodta kdnyokével: jelentkezz! Fizeteit,
ellendrz6jét gyakran otthon hagyta. Egy ilyen alkalommal - mikor a matematika munkafiizetét nem hozta el -
osztalyfonoke megdorgalta, és beirt Marci ellendrzdjébe. Sziileivel kivant beszélni. A fit arcan konnyek jelentek
meg, s a szunetben félrevonulva tovabb sirt. Sara vigasztalta, mindhidba. Azt mondta a lanynak, itt hagyja az
iskolat, nem megy be a kovetkezd orara, mert otthon biztos ki fog kapni. Sara szemébdl is konnyek bujtak eld, s a
csengd hangjara nem indultak el az osztdlyterem felé. Ketten maradtak a folyoson. Az 0j épitésii iskoldban a
kabatok, kopenyek, valtocipdk, tornafelszerelések tarolasara minden tanulonak meglehetdsen tagas, zarhatd
szekrénye volt. Sara eldvette kulcsat, s intett Marcinak. Bebujtak a szekrénybe, behuztak az ajtét, s csendben
sirdogéltak dsszeborulva. Megfogadtak, soha nem hagyjak el egymast.

A tantestilet Ggy itélte meg, az ilyesfajta renitens viselkedés rossz példat teremthet. Amdagy sem art ezt a tul korén
kezd6d6 fia-lany viszonyt - ami egészségtelentl elmélydilt - felszdmolni. Ezért Sarat attették masik osztalyba.

- Semmi baj, Marci! Barmit tehetnek, mi akkor sem hagyjuk el egymast. Igaz? - igyekezett vigasztalni kis baratjat
Séra.

- lgaz, mert a szekrényben megbeszéltik - hangzott a tétova valasz. - De mi lesz... eddig egyiitt jottiink és
mentiink.

- Tovébbra is johetiink egyiitt - bologatott Sara és megsimogatta Marci arcat. - Orak utan megvarlak az osztalyod
elott, vagy te varsz meg, ha hamarabb végzel. Ha egyikiinknek tobb oraja lesz, megvarjuk a masikat az iskola el6tti
1épcson.
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El6szor kicsufoltak oket az osztalytarsaik. Milyen dolog varakozni az iskola lépcséjén egy oran at? Csak azért,
hogy egyutt menjenek haza. Léatva, hogy a cstfolédassal nem mennek semmire - a két gyerek mégis megvérja
egymast - legyintettek s nem torédtek velik.

A kozépiskoldban Gjra egy osztalyba keriiltek. Marcit lassan Martonnak kezdték szélitani tanérai és osztéalytarsai.
Magas, joképti fiu lett, szemébe hulld barna, dus hajjal - és az edzéseknek koszonhetden kidolgozott izmokkal. Vele
ellentétben Sara megmaradt aprd, csunyacska lanynak, akinek az alakja cseppet sem keltette fel a fiuk figyelmét.
Marton egyre terhesebbnek érezte Sara gondoskodd figyelmét, mellette ekkor mar tébb eltitkolt kapcsolata is volt.

A gimnazium harmadik osztalyaban igy sz4lt Sardhoz a kapualjukban:

- Saci! Nincs ennek igy tovabb értelme. Te egy aranyos, szeretnivalo csaj vagy, én pedig egy halatlan n6ébolond.
Fejezziik be, kérlek, mert annyira genny vagyok, hogy rosszul érzem magam téle. Nem tudok ellene tenni, és te
nem ezt érdemled.

- Marci! Nem mondhatsz ilyet! Megfogadtuk, hogy nem hagyjuk el egymast. En nagyon szeretlek! Séara érezte,
hidbavalé minden tiltakozasa. Zokogva szaladt el Marton sehova sem néz6 tekintete elol.

Az érettségiig keveset beszéltek. Csak Sara nézett sovargd szemekkel Marton utan, mikor a fil karjan egy Uj
baratndvel nevetgélve elment mellette.

Az egyetemi felvételin talalkoztak Ujra. Sara nem a Kozgazt akarta valasztani, magyar tanar szeretett volna lenni,
de megtudta, Marci hova jelentkezett.

- A tanaroknak nem itt osztjak a belép6t - [épett Marton Sarahoz.

- Miattad felvételizek ide.

- Miattam a holdjarokhoz is felvételizhetsz, akkor sem érdekelsz. Vannak baratndim.
- Szerettik egymast gyerekként. Mi véaltozott meg?

- Hogy egy cslnya banya lettél. Fogd mar fel! Nem kellesz.

Sara negyven éves lett, nem ment férjhez. Onmaganak egyre gyakrabban tette fel a kérdést: miben reménykedik
még? Marci megndsiilt, jo allasa, szép felesége, két szép gyereke van. Ha nagyritkan talalkoznak, Marci csak
ranevet, alig nydg ki egy koszonésfélét. Amikor eszébe jutottak ezek a dolgok, Sara szeme mindig kdnnyes lett.
Negyven évesen mar nem szamit annyira a szepség - gyézkodte magat. Igent kell mondania banki kollégajanak.
Igaz, Péter alacsony, kopasz és némi pocakot is ndvesztett, de mar tobbszér megkérte Sara kezét. Mind a ketten
maganyosak, gyermeket szeretnének, és tdl sok idejiik mar nincs gondolkodni... Megcsorrent Sara telefonja. Nem
tordlte ki Marci szdmat, pedig évek ota nem beszéltek. Most errdl a szamrol jott a hivas.

- Valéria vagyok, Marci felesége. Be tud jonni a korhazba? Az intenziven lesziink és nincs sok idénk.
- Hogy mi? - nézett a készlilékre Sara, de a vonal kattanva megszakadt.

A korhaz intenziv osztalyan harom beteg fekiidt. A kozépsé agy mellett nemrég még apolt, sz€p nd torodlgette
zsebkenddjével a konnyeit. Szemfestéke és rizsa arcan szétkenve, szemei vorosre Sirva.

- Te vagy Sara, ugye - allt fel az 4gy mell6l s kezét nyujtotta a belépdnek.

- Es te Valéria - fogadta el a felé nyujtott kezet Sara. Megismerte az agyban fekvd Marcit, akibél milanyag csovek
I6gtak ki. Szive hirtelen megtelt félelemmel és fajdalommal. - Mi tortént Marcival?

- Autobaleset. Az orvosoknak sikeriilt rovid idére visszahozni a komabdl, de szerintiikk nem sok ideje lehet... -
Valéria szandékosan nem mondta ki a ,,hatra” szot, mintha ezzel meghosszabbithatna férje életét. - Es a te nevedet
suttogta - kezdett Gjra sirni. - A telefonjdban szerepelt a szdmod, ezért hivtalak. Megfognadd a kezét? - A kérés
inkabb kénydrgés volt.
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Séara remegve megfogta Marton kezét. - Marci - mondta halkan. A férfi eddig homalyos tekintetében értelem
villant, el6szor Sarara nézett majd a feleségére.

Sara bolintott.

Finoman megszoritotta Marton tenyerét, masik kezével Valéria ujjai utan nyult.
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Mester Gyorgyi : Elbeszélések

Anyasag

A perzseld meleg el6l enyhiilést remélve gazolt at a magasra nétt, szaraz fiitengeren, hogy elheverhessen a kozeli,
arnyékot add, szards bozdt tovében. Izmai a szokott médon dolgoztak, méretes tappancsaival gytirte, tiporta a
keményre aszott korokat, csak az utdbbi idében hatalmasra nétt hasa himbaldzott szokatlan intenzitassal a 1abai
kodzott. A jékorara duzzadt teher a vadaszatban nem akadalyozta, kissé lassitotta csupan, de azért mégis minden mas
volt, mint azeldtt. Azeldtt, mieldtt megmérkozott a felségteriiletét megsérté himmel, s a verekedést kovetden,
legydzottként, ténylegesen megadta neki magat.

A Kkiralyi meltdsagu, busa fej, és a csikos bundaval boritott széles hat, néhany lépés utan elérte a bozotost, ahol
kényelmesen leheveredett. Maganyaban nem zavarta semmi. A t& kords-korll csendes volt, épp senki nem
vadészott a kdzelben, és mintha még a madarak is elhallgattak volna. igy, déliddben, a hdguta kozeli aléltsag
allapotaban elfekiidt, megpihent minden €161ény.

Mig vackan, melyet a természet almozott ald, a melegt6l pihegve fujtatott, furcsa, erételjes mozgasokat érzett a
hasaban. Mintha a tegnap elfogyasztott antilop nem akart volna beletérédni abba, hogy a futdversenyt 6, a tigris
nyerte. Persze, nem volt nagy hajsza, ezzel a hassal nemigen tudott a szokasos lendulettel utdna nyargalni. Talan le
sem donti a labardl, ha az allat nem olyan fiatal és tapasztalatlan. Mindegy, a gyomra tele van, egy-két napig
kibirja, ha nem vadaszik.

Akkor varatlanul erds gorcs nyilallt a hasaba. Mintha a beleit csavargatnak, és a hatso fele szinte belezsibbadt a
fajdalomba. Egyszer érzett mar hasonlét a fara tajékan, de az karom okozta mély combsérilés volt, amit a
tertletbitorld himtigrissel vivott kiizdelemben szerzett. Lassan gyogyult, kicsit santitott is egy darabig, de aztan
beforrt a seb, a mozgasaban csak rovid ideig akadalyozta.

Gondolatai ekdzben visszakanyarodtak a mostani érzésére, mely nem volt elviselhetetlen, csupan érthetetlen. Még
inkdbb érthetetlen volt, amikor az atmeneti sziinet utan a fajdalom ismét fokozodott, és par Graig tartd vissza-
visszatérést kovetden, valami megindult ott a masik végén. A hatso labai koziil nyalas, hengeres valamik
csusszantak a fiibe, gyors egymasutanban harom, majd utdna még kettd. Ilyesmit még sohasem élt at, még nem

voltak kolykei.

Osztonétdl hajtva nyalogatni kezdte a vinnyogva nydszorgd, szérds 1ényeket, amelyekbdl lassan kibontakozott egy-
egy kolyokallat.

Ahogy mozgékonyabbak lettek, egybdl a hasa ald masztak. Az elmult idészakban érzékennyé valt és erdsen
megduzzadt csecsbimboira azonnal raharaptak a kis jovevények, egy azonban ott maradt a fara mellett, és alig
tudott feltdpaszkodni a foldrél. Nem volt ugyan tudatdban annak, hogy o0t kélykot hozott a vilagra, és a
taplalasukhoz csupan négy csecsbimbodja van, azt azonban hamarosan észrevette, hogy a kolykok egyike rendre
lemarad a tobbitél. Es ez igy volt a kovetkezé napokban is. A kis ,,maradék” csak akkor fért az életet ado taplalék
forrasahoz, ha a tobbi négy mar jol lakottan szuszogott, €s miivészi rendezetlenségben, anyjuk hatan, laban, nyakan,
vagy csak ugy mellette, a legytirt fiivon hevertek.

Ahogy milt az id6, a nagyobb, er6sebb kolykok mar nem csak a tejért, a jaték kedvéért is megklizdottek egymassal.
Csak az a kicsi, a ,,maradék” volt t6liik tobbnyire tavol. Egyediil szopott, mar ha testvérei hagytak szamara valamit
a bimbdkban.

Anyai 0sztbne hajtotta, hogy ezt, a legkisebbet, a leggyamoltalanabbat gyakrabban nyalogassa, mint a masik
négyet. Amikor a vadaszatbdl hozott egy nyulat, és elvonult, hogy az alomtdl tavolabb elfogyassza, a kicsi apro,
ingatag léptekkel odatamolygott hozza. Hagyta enni. Erezte, hogy annak jobban kell a taplalék, mint a tobbinek,
mert az teszi lehetdve, hogy életben maradjon. A nagyobbak jo erdben, sot tilerdben voltak, a kicsi azonban mindig
a végére szorult, és vagy maradt szamara a tejbol, vagy nem.
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Ez a kicsi szerette 6t. Mig a tobbiek egymast gyurtak, lustan szanaszéjjel hevertek, ez minduntalan koriildtte volt. A
pofajat paskolta, nyalogatta, a fulét cibalta, apro kdrmeivel belekapaszkodott a bundajaba, hogy le ne essen a
hatarol.

A szeretet kblcsonds volt. Mindent megtett volna érte, és meg is tett, mégis, a ,,maradék” egyre gyengébb lett. Mar
nehezen allt 1abra, menetkdzben fel-felborult, sokat nyivogott, mintha folyton a segitségét kérte volna.

Az id6 mulasaval a nagyobbak elevenebbek, a kicsi azonban egyre csendesebb lett.

Egy hajnalon, mig a kolykok mohon habzsoltak, rossz érzése tamadt. Egybdl a legkisebbet kereste. Valami nem
volt rendben, nem volt olyan, mint maskor. Szemével mindenfelé¢ a kis szércsomot kutatta, fiilével igyekezett
kiszlirni a kornyezet természetes zajaibol, meg a szopassal jaro, fujtatd hangok zlirzavarabol azt a kis nyiiszogést,
amit mar annyira megszokott.

Nem hallotta, barmilyen éles is volt a hallasa. Es akkor varatlanul, a vacok szélén, meglatta a nyugodt
mozdulatlansidgba dermedt Kicsi testet. Lerazta magardl a kolykoket, és odaballagott a magéanyéaban végtelendl
esendd, aprocska szorhalomhoz. Melléheveredett. Nem banta, hogy a kolykok ujra ramasztak, dogonyozték, szivtak
a tejét, 6 mer6én nézte a halott kolykot. Fel nem fogta, hogy mi tortént, de a zsigereiben érezte a rosszat, a
jovatehetetlent, a véglegest.

Pér napig nem is vadaszott, csak a kozeli maradékot ment megdézsmalni, amit nem is 6 ejtett el, de a vadaszt
elkergették a dogmadarak, 6 meg azokat. Jol megfértek egymassal, végiil is, ez a rendje az 6 vildguknak.

Még napokig Orizte a kis tetemet, és amikor az a melegtdl 6sszezsugorodott, a pofajaba vette. Ugy tartotta a fogai
k6z6tt, mint amikor az ¢l6ket hordta at a régi vacokbol az 0j helyre, amit biztonsagosabbnak tartott. Nem vitte tul
messzire. Akkor lefekiidt, mells6 labai kozé vette a testet, és miutan parszor még megnyalogatta, elkezdte enni.
Nem az éhség dolgozott benne, temetett. Temetett, a maga modjan.

Amikor Ugy érezte, elég volt, az egészen kicsire fogyott szércsomot még odébb vitte, és egy tovises bokor alatt
fuvet kotort ra.

Az mér nem az 6 kolyke volt, csak egy csom¢ szér. O tisztességgel eltemette, hogy mas éllat falanksaganak ne
essen prédaul. Eltemette, meggyaszolta. Magaba temette, oda juttatta vissza, ahonnan a vilagra jott. Igy lehetett
tovabbra is az 6v€, az 6 legkisebb elso kolyke, a ,,maradék”™...
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Kivanj valamit, ha mersz...

Harminc év, nem kevés id6 egy hdzassagban. Ilyen hosszu ideig egyiitt élni valakivel, akit egykor hén kivantunk,
imadtunk, és mi lett bel6le mara? A test taszit, az érzelmek kihiiltek, és hol van mar az egyiittérzés, a megértés...
Ez mar mind a malté.

Ujsaggal a kezében, olvasast mimelve, ilyen gondolatok kavarogtak a fejében. A nejére gondolt, aki az évek soran
jellemében megvaltozott, fizikai kiilsejében megcstinyult. A valamikor gusztusosan molett né rémitéen elhizott, a
haja megritkult, tokajan fekete bibircsok éktelenkedett, szigortian 6sszezart vékony ajka folott sotét pihék, kezdodo
bajusz korvonalazodott.

Ez még csak hagyjan, hiszen a kiilsénk valtozasaért nem allhatunk jot, na de a természete! Elhizasaval egy idében,
a szokasai is megvaltoztak. Lelassult, lusta lett, mar nem Ugyelt annyira a haztartasa tisztasagara. Hova lett a régi,
pedans n6? A szennyestartobol idordl-idore kibuggyant a sok belégyomoszolt piszkos holmi, és & csak vart, vart,
nem fil6tt a foga hozzdkezdeni a mosashoz. Talpuk alatt roszogott a konyhakdre lehullott kenyérmorzsa, zsirt6l
ragacsos volt a tiizhely, ujjnyomoktol feketéllett a konyhaszekrény. A mosogatobol nem folyt le a viz, na de ki
torodott vele? Majd csak veszi valaki a faradsagot, és ha nem tetszik neki, megcsinaltatja. A haloban egy id6 utan
sosem agyazott be, és még meg is magyarazta: széthanyva jobban szelldzik az 4gynemil. Az eldszobaban hetekig
nem cserélte ki a kiégett villany€got, inkabb bebotorkalt a konyhaig, és ott gytjtott villanyt.

Persze mondhatnak, hogy miért reklamal, hiszen 6 is ott élt vele egy lakasban, miért nem csinalt 6 rendet, hivott
szerel6t, cserélt égbt..., de hat a kenyeret is meg kellett keresni. Valakinek el kellett szegddni, dolgozni, és
megkeresni az életben maradashoz sziikséges pénzt. Es ez 6 volt, nem az asszony. Eladta magat, bagoért. Egy
hatalmas aruhaz raktaraban kulizott, hetente hat napon at. Az arukat nem csak bevételezni, rendszeresen rakodni is
kellett, munkakoréhez az adminisztracio mellett, a fizikai munka is hozzatartozott.

Esténként holtfaradtan ért haza, és akkor mar nem volt kedve semmihez, az asszonyhoz sem, hat miért faradt volna
a haztartds kdoszanak felszdmolasaval. Az asszony, mint egy nagy basa, egész nap otthon terpeszkedett, rég
felhagyott a munkaba jarassal, arra hivatkozvan, neki ott van a haztartds minden gondja, baja. Pedig gyerekiik se
volt. Mert az legalabb elfogadhatd hivatkozas lett volna, a gyerek gondja. Nem lett. Akartak, de nem sikerlt. Talan
a ndiessége csodje is hozzajarult ahhoz, hogy az asszony ennyire kifordult magab6l?! Nem érdekelte sem a kiilseje,
a lompossaga, sem az, hogy a férje szinte mar nem is nyul hozza. Beletor6dott, megszokta. Kénnyebb volt igy. Az
élet meg csak hdmpdlygott tovabb, ment a maga Gtjan. igy teltek az évek, igy jutottak el idaig.

Mivel az ujsadgot mar tobbszor atlapozta, feltiing lett volna, ha még tovabb forgatja a lapokat, ugy gondolta, inkabb
lemegy, jar egyet az utcan, a kellemesen enyhe, augusztusi alkonyatban. igy tul az étvenen, kutya nélkiil, furcsa
volt az egyediil baktato férfi. Masok parosaval sétaltak, a derekabbja meg kocogott. De 6 mar ezt se banta. A {6 az
volt, hogy ne legyen otthon, ne lassa a nagy lomha test jovését, menését maga korul.

Egy parkhoz ért. Beljebb sétalt, és a szokékat melletti padra letelepedett. Ujra végiggondolta elbbi
eszmefuttatasat. Vitriolosan kritizalta az asszonyt. De hat amit gondol réla, az mind igaz. Ez a szomoru valGsag. Es
6? Nem akarta magat se fényezni. Tény, ami tény, ¢ is megdregedett. Lehet, hogy nem szép, egy fiatal nonek talan
nem akadna meg rajta a szeme, de egy hozzavald, kdzépkorinak, talan. Hiszen nem hizott el, még csak nem is
kopaszodik. Persze 8sziil, de a bajusz férfiasabba tette. Es csendes. Nem veszekszik, még az ilyen asszonnyal se,
akivel megverte az ég. Belenyugvo, béketiird, magat rendben tartja, még f6zni is tud, bar évek 6ta nem probalta.
Megette, amit az asszony f0zott, és megette, amit 6 fozott maganak. Hiszen a tarsat 6 valasztotta annak idején, a
valast pedig sosem merte megprobalni.

A szokokut csobogo vizére meredt, és akkor a medence szélén észrevett egy kis, zold békat. Ha most fiatal lennék,
ami nem vagyok, és hinnék a mesékben, amikben nem hiszek, talan azt kivanndm, legyen nekem is egy békam,
amit, ha megcsokolok, gyonyoriiszép asszonnya valtozik. Igaz, a mesében forditva volt, a békabol kiralyfi lett, na
de miért ne kivanhatnék ilyet? Annyira csak nem vagyok tehetetlen, hogy még kivanni se merjek! Augusztus van,
valahol biztosan lehullik éppen egy csillag, és kivansagok raja szall az ég felé. Ha én megcsokolhatndm ezt a kis
békat, és atvaltozna egy jé asszonnyd, az lenne am a csoda!
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Elmosolyodott, hogy 1am, milyen gyerekes gondolatok jutnak az eszébe, a nagy, lelki nyomorUséagtol. Még egy
kicsit elidozott, nézegette az egyre soOtétiilo, ibolyalila égboltot, de egy hullo meteort se latott. Na, ennyit a
kivansagokral.

Lassan hazafelé indult. Az utca sotétebbnek tlint a szokasosnal. Hirtelen egy nagy szélloket Kiboritotta az
egyensulyabol. Por vagodott a szemébe, s nagy csoppekben esé kezdett dobolni a jardan. Furcsanak tlint, hiszen
nem is volt felhds az ég, és a csillagok is jol latszottak. Valami idegenszert fesziiltség érz6dott a levegdben. Talan
az én csodam érlelédik — gondolta.

Szinte felvillanyozddva nyomta le a lak&sajto kilincsét. Zarva volt, csongetnie kellett. Turelmetlendl, a kelleténél
kicsit er6sebben nyomta a csengdt, annyira varta a csodat. Az ajtd kinyilt, és ott allt eldtte egy... ember nagysagu
béka. Orias volt, kovér, mintha felfuvodott volna, nyakan nagy, fekete bibircsok latszott, és a szaja folott sotét
bajusz koérvonalazodott. .....
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Cim nélkul

Az eldszoba ablakan besziir6dé élénk vildgossagrol nem tudta hatarozottan, hogy az a napfény, nem volt
nevesithetd a szamara, de szépnek talalta a sarga szint, mely szinte vonzotta magahoz, egyben kellemes
melegérzetet keltett benne. Kozelebbrdl is érezni akarta, tobbet akart kapni bel6le. A racsos ablakon kihajolni nem
tudott, ezért a masik irdnyba indult. Az ajt6 nyitva volt, akadaly nélkul Kijutott a lakasbol.

A betonlépcs6 érdes feliiletén posztopapucsa megakadt, mely pillanatnyi megtorpanasra késztette, de reflexszerlien
szétdobta a kezét, ami szerencsére falat ért, igy nem esett le. A 1€pcsd aljara érve, kicsoszogott az utcara.
Elarasztotta a fény, de azért megborzongott. Még csak kora délelott volt. A labai maguktol mozdultak, elindultak a
jardan jobbra, bar az is lehet, azért fordult abba az irdnyba, mert masok is arra mentek. Lépegetett, egyik labat
rakta a masik utan, ment céltalanul, mert haladtak el6tte is. Sietett, ha a tobbi jarokeld szaporazta a lépteit, és
lassitott, ha utolért valakit, aki lassan sétalt. Most meglatott egy csoportosulast. Mivel mindenki csak alldogalt, 6 is
megallt mellettiik. Hirtelen kisebb szélvész kerekedett, a megalloba befutott a busz. A jarmi altal kavart 1€gérvény
lekapta vallarol a lazan megkdotott kendot, és odafujta a bokrok tovébe. A konnytli kelme fennakadt egy agon. A
tobbi, ott varakoz6 ember egymas utan besorjazott a buszba, tétovazasat latva egy baratsagos hang megkérdezte:
segitsek felszallni? Hagyta, hogy a buszra felsegitsék. Az elézékeny fiatalember rogton iilohelyhez kisérte. Ultében
kifelé nézegetett az ablakon, szeme mozgaséaval élénken kdvette, mint szaladnak mellettik a fak és a hazak.

Hosszl ideig tildogélt, jolesett a pihenés. Amikor egy megalloban tobben is leszalltak, kovette dket. A papucsos,
haziruhaban, vékony kardiganban, lathatéan tanacstalanul alldogald Oregasszonyt, kdzépkort né szdlitotta meg:
cimet tetszik keresni? Ekkor homalyosan valami gyiimdlcsnév jutott az eszébe, hogy oda kéne menni. Taldn sz416?!
— mar ha a sz618 egyaltalaban gyiimolcs. Erezte, a szot ismeri, de a jelentésével nem volt tisztaban. Azért
fennhangon kimondta: sz616. A Sz6l6 utcat tetszik keresni? Hat itt, az V. kerliletben, valéban van egy jopar
gyimolesrél elnevezett utca, egymas utan kovetkeznek sorban. Tessék csak el6re indulni, Uugy emlékszem, arrafelé
van a SzOl6 utca. A mutatott iranyba indult. Csak ment, ment, emberek siettek el mellette, szembejottek vele,
kikeriilték a lassan csoszogod asszonyt. Mar nem emlékezett, hogy mit mondott neki az a kedves né. Mert kedves
volt, nem? Talan a lanya volt? Nem emlékezett. Ismerds arcokat keresett maga koriil, de senkit nem talalt.
Megéhezett. Ki ad neki enni? A jarda véget ért, és ahogy a szegélyrdl lelépett, a papucsa lemaradt a labarol. Nem is
vette észre, csak kicsivel kés6bb, amikor harisnyas talpat durvan megbokte egy kavics. Taldlomra a szélesebb Utra
fordult. Hangos fékcsikorgassal fékezett le, szinte az orra el6tt, egy autd. A pillanatnyi megtorpanas utan,
tovabbcsoszogott. Mivel gyenge volt a hallasa, nem értette, mit kiabal a sofér, de azért a hangra visszafordult, és
latta, amint a férfi feléje integetve hadonészik. Automatikusan visszaintegetett, majd ment tovabb. A hézak
apranként elfogytak mell6le, fakkal beiiltetett, parkos részhez ért. Bement a fak kozé, és mivel faradt volt, lelilt egy
bokor tovébe. A talpa fajt, nem tudta, hogy miért, és ettdl rossz érzés fogta el. Az éhsége idokdzben elmult, most
mar szomjazott. Amikor ugy érezte, tovabb tud menni, feltapaszkodott, és akkor a tavolban megcsillant eldtte
valami. Arra felé indult, és elért a vizhez. Csak egy pillanatra torpant meg a toltés tetején, de valahogy biztos volt
benne, hogy ha eléri azt a csillogd valamit, az majd a szomjat oltja. A toltés tetején, a friss flivon megcsuszott, és
leszankazott a folyot szegélyez6 kovekig. A kemény szikladarabok kozott fekve, éles fajdalom nyilallt a bokéjaba.
Odanézett, és valami furcsa pozban latta a labfejét. Nydszorogve, vinnyogva sirni kezdett, majd amikor a sériilt
testrésze teljesen elzsibbadt, abbahagyta a sirast. Most vette csak észre, keze a hiivos, nedves valamibe ért, a viz sz6
nem jutott az eszébe. A kezének jolesett, azért ugy fészkelddott, hogy a szdja is odaérjen. Az els6 kortyok utan
szédiilve fordult a folydba. Arcra borulva, orraval a vizben, kétségbeesetten probalt levegét venni, de levegd nem
jott, csak a vizbol nyelt egyre tobbet....mignem elcsendesiilt. A viragmintas otthonka napokig ott lebegett a Tisza
felszinén, mert a sziirke kardigént fogva tartottak a kdvek.

A TII. keriilet Sz616 utca 15. szam alatt lakd csalad mindeniitt kereste. Bejartak a kornyez6 utcakat, mindenfelé
kérdezoskodtek, a kendd nyoméan a busz utvonalat is nemegyszer végigutaztadk. Az egyik sofér emlékezett is a
sziirke kardiganos, zilalt kiilsejii, réveteg tekintetii 6regasszonyra, de arra mar nem, hogy hol szallt le. Egy fiatal
szerelmespar, a folyoparton andalogva, maguknak csendes buvéhelyet keresve, akadt ra.

A temetés utan az éregasszony lanya 6sszeomlott. Aznap neki kellett volna vigyaznia ra, de a gyerek utan, amikor
reggel elment az iskolaba, nem ellenérizte le, hogy szokas szerint, kulcsra zarta-e az ajtot. ..
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Csorgodsipka

Kulcsaval kinyitotta az ajtot, belépett az el6szobaba, majd, mintegy képletesen, a kalaptartora dobta a csorgdsipkat.

Hat igen. Harom héttel ezel6ttig fogalma sem volt arrdl, hogy kéznevetség targya, bolondnak nézik, ha lathatatlanul
is, de csorgosipkat visel a fején.

Azon az omindzus napon, teljesen véletleniil tortént, hogy a hatalmas munkaterem masik végén, tavol az 6
irdasztalatol, megcsorrent a kollégaja telefonja, és ¢ automatikusan felvette. Bele sem szdlhatott még, amikor egy
ismerds hang a kdvetkezdket bligta a fiilébe: Szia, te draga! Mégis tudunk ma talalkozni. A ,tudod ki”, tulorazik,
este nyolcig szabad vagyok. Fél 6tkor talalkozhatunk a szokott helyen. Csékollak!

Ezzel meg is szakadt a vonal. Egy teljes percbe tellett, mig magahoz térve konstatalta, a sajat felesége hangjat
hallotta, amint éppen randevut, és valdsziniileg nem az els6t, beszélt meg a feketehaji, sotétszemtl, nala tiz évvel
fiatalabb, joképi kollégaval.

Ezek szerint, csalja a felesége, és a munkahelyén valdsziniileg mindenki tud a dologrol, kivéve 6t. Most valt csak
szamara vilagossa, miért is stgtak 6ssze néha a hata mogott olyan gunyoros arckifejezéssel a kollégai.

Hetekig vart, de ma veégre dontésre jutott. Tisztazza a dolgot az asszonnyal, nem hagyhatja, hogy tovabbra is
bolondot csinaljanak beldle.

Atoltozott, s amikor kiment a konyhaba, a feleségétol iizenet varta az asztalon: , Fodrasznal vagyok, sokdig el
leszek - dauer -, egyetek, amit talaltok. Csok, anya.” Legalabb most tudom, hogy hol van - gondolta.

A konyhaajtoban 6sszefutott a tinédzser lanyaval. Na, még ez is! Epp a napokban deriilt ki, hogy a lanya is atverte.
Fél évig pumpolta azzal az indokkal, hogy beiratkozott egy francia nyelvtanfolyamra, és arra kell a plusz pénz.
Aztan kider(lt, sz6 sincs nyelvtanulasrol, a filjat kidobtak az allasabol, és a szérakozasaik fedezésére kellett a pénz.
A franciardl azt sem tudja, eszik-e vagy isszak. Na, de legalabb ezt egyszer s mindenkorra tisztaztak.

A lanya, téle mer6ben szokatlanul, melegen tidvozolte, és rogtdn ra is tért a targyra. Apu, nagyon banom, hogy nem
voltam veled Oszinte, igérem, tobbé nem lesz ilyen. Képzeld el, azt hiszem, a megkomolyodas utjara léptem. A
suliban madarfigyeld klub alakult, és én beléptem, mert nagyon érdekesnek tartom, hogy még vidékre is fogunk
utazni, madarlesre. Az éves tagdij megfizethetd, de persze a vonatjegyre is kell majd pénz.

Adott neki, hogy ne adott volna. llyen értelmes célra sosem sajnéalta a pénzt, talan tényleg észhez tér ez a lany.

A szobaba 1épve, négyéves fiat a televizid el6tt kuporogva talalta. Szia, kisoreg! Mi 0jsag? — kezdte volna, de a
gyerek hatra se nézve, csak odalokte: Apu, ne zavarj! Nem latod, hogy az oroszlan most cserkészni be az antilopot!
Ma ezt masodszor adjak, de megnézem, ha lehet, harmadszorra is. Olyan izgi!

Aranyos kolyok - gondolta. Es milyen szép kisfili. Fekete haj, sétét szemek, csinos kis arc. Bomlanak majd utana a
nok, ha egyszer felnd!

Es akkor valami szoget Utétt a fejébe, amire eddig még sohasem gondolt. O maga nem egy kifejezetten joképii férfi,
éppen csak megjéarja. Es nem is fekete haju, de a felesége sem. Igaz, hogy az asszony vorés haja festett, de az
alapszine is vilagosbarna, mint az 6vé. Nincs is fekete haju a csaladjukban! Legalabb is, az évékben nincs. De
bizonyara van a kollégaéban! A munkahelyén hat éve dolgozik, az asszonyt pedig az elsé év végén vitte el
bemutatni. A karécsonyi buliban ismerkedtette 6ssze a kollégaival. Azéta tartana?! Azéta csalja az asszony?! A fia
talan nem is az 6vé?!

Azt hitte, mindjart megoriil. Akkor mas jutott az eszébe. Madarfigyelés? Hiszen a lanya utalja a biologiat! Amikor
két éve kandrit akartak venni, 6 volt, aki leginkabb tiltakozott. Azt mondta, ki nem allhatja azokat a tollas dogoket.
Neki ugyan ide ne hozzanak a lakasba egy madarat, mert akkor 6 elk6lt6zik a nagymamahoz!

Vagyis megint atverte. Pénzt csalt ki téle egy olyan célra, amirdl azt hitte, és jol hitte, biztosan adni fog.
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Az asszony meg épp most nincs itthon! Nincs kivel megbeszélni a dolgot. Hol is van? Fodrasznal? De hiszen harom
nappal ezel6tt is fodrasznal volt! Vagy akkor se, és most se?!

Ot mindenki csak atveri! Folytonosan becsapjék, hiilyének, bolondnak nézik. Hat az is, ha hagyja!

Felugrott, és azzal a feltett szdndékkal sietett ki az elészobaba, hogy azonnal elmegy. Mar az éjszakat sem tolti
vellk egy fedél alatt, inkabb szallodaban alszik. Elhagyja az asszonyt, és az egész csalfa csaladjat. Nem lesz tobbé
mindenki bolondja!

Kabatot vett, belebujt a cipdjébe, és mar nyitotta is az ajtot. A kalaptartordl a lathatatlan csorgdsipka a fejére ugrott,
s amikor kapkodva behuzta maga utan az ajtot, az egyik bojt majdnem odacsukodott. ..
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Holdvilag

A lenvirag kékségli ég ibolyasziniire fordult, majd mélyfekete lepel borult a tajra. A jellegtelen, fehér korong
feltorndzta magéat az ég kozepeére, egyre feljebb és feljebb, hogy elfoglalja szokéasos helyét, s ragyoghasson, de
olyan athatdan, hogy a szomszédos csillagok fénye csak sapadt utanzatnak tetsszen mellette....

Egy krumplival megrakott szekér kocogott az Uton. Gazdaja a két sovany okorrel hazafelé igyekezett. A krumpli
draga kincs, és bar munka kdzben rajuk esteledett, szekérre rakodtak. Haza kell vinni, a foldon, a puszta ég alatt
nem maradhat. Reggelre laba kelne, s oda lenne az egész téli élelem. Ekkor az égen felragyogott a hold, és olyan
erdvel siitott, hogy végig bevilagitotta a szekér el6tt az utat. Milyen szerencse, hogy holdtélte van - gondolta a
gazda.

Ezalatt egy szegény paraszt és a kisfia raerdsitették a targoncéra az utolsd rézsekoteget is, s az apa korbekémlelt.
Csak most el ne kapjon benniinket az erddkeriild, mert akkor lesz nemulass! Elveszi a nehezen 6sszegyiijtott fankat,
nem tudunk fozni, fagyoskodhatunk majd a télen. Ovatosan, lassan kozelitették meg az erdé szélét. Barcsak ne
sttne a hold, barcsak koromsotét lenne, nem kellene tartanunk attél, hogy észrevesznek! A hold, meghallva az apa
fohaszat, vastag felhOparnat huzott az arca elé, s eltiint mogotte, mintha csak bujocskdzna. A rézsegyiijtok viskdja a
kdzelben volt, az &tmeneti sotétség leple alatt szerencsésen hazaértek.

Amikor a hold eltolta maga eldl a felhdt, ragyogd tekintetét egy megkapo jelenet vonta magara. Az almaskert -
haztol tavolabbi, alsé végén - egy hevenyészve dsszetakolt padon, fiatal par Gldogélt. A fiu kereste, de nem lelte a
megfeleld szavakat. Valami nagyon szépet szeretett volna mondani a kedvesének Olyan szép vagy, mint a, mint a
...... ekkor felnézett az égre - mint a ragyogo hold! A lany szeliden a fit vallara hajtotta a fejét. Hang nem esett
kozottiik. Erlel6dott az elsd csok, de szemérmesek voltak mind a ketten, ezért hat a hold hatat forditott nekik, s
feljebb kuszott, hogy egy hatalmas lombkorona teteje éppen eltakarja 6t.

A folyohoz sietve kozeledett egy férfi. Valami ell menekiilt tan, vagy csak a szeretteit kivanta minél elobb karjaba
olelni, ki tudja? A révesznek nem akarddzott, de aztdn mégis raallt, hogy atvigye a tulso partra. Beszélltak a
csonakba. A hold éppen akkor bukkant ki a lombok kozil, s ezisthidat vert a folyon at. A csonak halkan,
nyilegyenesen siklott a kivilagitott Giton, s partot érvén ugyanolyan zajtalanul iszott vissza az innensé oldalra.

Egy szegényes berendezésli, komor hangulati szobaban ketten virrasztottak egy kisagy mellett, melyben paréves
filcska vivta maganyos harcat a magas laz, és a stlyos kér ellen. Az anya faradt kezét az apa karjéara tette. Pihenned
kell - mondta. Holnap munkaba mész. Ha elveszited a munkad, elvész a kenyeriink is. EIég Ugyis a magunk baja.
Az apa lassan kisomfordalt a szobabdl. Szégyellte magat, hogy 6, az erds férfi pihenni tér, az asszony pedig tovabb
virraszt. A hold ekkor éppen az ablak elé ért, és erds fényével bevilagitotta a szobat. A kisgyermek az erds fénytol
felriadt, akaratlanul is konnyek gordiiltek alda a szeméb6l. Fiiggony nem volt az ablakon, nem telt rd. A hold
rénézett a sapadt kis arcra, melyet az 6 fénye még fehérebbé fakitott, aztdn, megszanta az alvot, s fényét
visszafogva, gyorsan tovalszott.

Ahogy gyenge fénye mellett, tovabb pasztazta az alant elteriild, csendesen 1élegz6 tajat, az egyik tanya keritésénél
mozgast észlelt. Két alak valami rosszban santikalt. Az egyik bakot tartott a tarsanak, mire az atlendilt az amagy
sem tal magas sovénykeritésen. Az udvaron, kihasznalva a félhomalyt, az 6lak felé osont. Kisvartatva jra feltiint,
hatan duzzado zsakot cipelt. Mar épp elérte a keritést, amikor a kitisztuldé erds holdfény, felriasztotta az alvd
haziakat. A gazda feltdpdszkodott, az ablakhoz ment, s az olcsé gyolcsbol varrt fliggonyt odébb hlzta. Ekkor a
vakitd fényben észrevette az idegent a hdz udvaran. Azonnal éatlatta, mi térténik. Mezitlab rohant az udvarra,
kozben csak a sepriit kapta a kezébe. Kiabalasara a tolvaj eldobta a zsakot, s a foldon kisebb-nagyobb riké&csold
szarnyasok keltek l&bra és szarnyra. A tolvaj elszelelt, de legalabb kar nem esett.

A reggelbe hajlo sziirkiiletben mar nem kellett a fény. A szekér hazatalalt, rézselang mellett melegedett a csalad, a
lany nem tudott aludni, mert az elsé csokon jart az esze. A révész és utasa révbe értek, a kis beteg kialudva magat a
gyogyulas Utjara lépett. A gazda halat adott a holdnak, amely leleplezte a tolvajt.

A hold ekodzben égi palyaja végéhez ért, reggelre egészen megfakult, elertlenedett. Az ismét jellegtelen, fehér
korong aztan egész nap gyiijtotte az er6t, hogy estére fénye teljében ragyoghasson, de tudjon elhalvanyulni is, ha
kell.....
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A székfoglald

A tagas belterli, magas mennyezeti termet zsufolasig megtoltotték a székek, némi hely csupan kézépen maradt,
ahol a pulpitus terpeszkedett, s a hozza vezetd ut volt szabadon hagyva.

A zsufoltsdgban azonban valami rendezettség is mutatkozott. Az emelvényen allé hosszu asztal mégott, egymas
mellett, harom - Ulésén barna szbvettel karpitozott - szék sorjazott.

Kicsit lejjebb, paranyi asztalka kiséretében, maganyosan acsorgott egy félig se olyan kényelmes tdmlasszék, azzal a
céllal, hogy hasznaloja, munkaja soran, a kemény széken iilve egy szemernyit se veszitsen éberségébdl, el ne
almosodjek.

A helyiség egyik oldalat, a korlat mogott, négyes padsor foglalta el, melyekre gondos kezek vékony tildparnakat
helyeztek.

A legigénytelenebb iil6alkalmatossagok a padsorokkal szemkozti térfélen voltak talalhatok, melyeknek mar se
parna, se karpit nem jutott. Mintha a lakberendezének, mire idaig ért, elfogyott volna minden pénze, otlete és
tlrelme. Azonban, hogy talan még sem ez a teljes igazsag, annak legvalésagosabb céafolata volt az a hatalmas,
tronusra emlékeztetd 6blos karosszék, mely kdzponti helyen, kdzvetleniil a bejarati ajtd mellett, a térbol abszolut
kiemelkedve allt. Nem csak formajéara, méretére nézve emelkedett ki az atlag székek kozil, de merész, biborvords
barsonykarpitja egyben tiszteletet is kdvetelt hasznaldja szamara.

A teremben még nem gyujtottak fel a villanyokat, a kiviilr6l bearamlo sziirt fényben csak a targyak korvonalai
latszottak.

A tapinthat6 cséndben egyszer csak megszolalt a tronusforma karosszék. Bar korabdl adddoéan csikorgd, nyikorgd
hangot vart volna téle az ember, de nem. A jol karbantartott, gondozott butorok lagy, zorejektdl mentes hangjan
kezdett beszélni:

Hat itt vagyunk mindnyéjan. Végre. Nektek, bizonyéara, hossz volt az Gt a buatorgyartdl idaig. De, ha
viszontagsagok aran is, megérkeztetek végso rendeltetési helyetekre. Nagyon sokaig, tin egész életetekben, itt
fogjatok szolgélni a kozjot. En, a székek legdregebbje, mar masutt is helyt &lltam, tudom, ez mivel jar. Ti is
igyekezzetek megfelelni az elvarasoknak. Legyetek megbizhat6ak, szilardan alljatok a labatokon, ne nyikorogjatok,
ha csendben kell maradni, tartsatok 6ssze a szerkezetet, ne maradjon bennetek szalka, se harag, se sért6dottség,
akkor sem, ha nem becsiilnek benneteket érdemeitek szerint. En is igy tettem, és igy is kivanok tenni ezentdl is,
egészen addig, mig szilankokra nem aprit a halal baltaja, vagy forgaccsa nem fiirészel az elmulas.

Miutan mondandéjat befejezte, az utolsé széfoszlanyok még sokaig ott lebegtek az éterben, a tdncolé porszemekkel
keveredve. A székek és a padok megilletddve hallgattak. A legidOsebb, koziilik a legrangosabb szolt. El kell
fogadni, amit mondott, mert az nyilvan ugy van jol...

Odakiinn a nap egyre magasabbra emelkedett, a terem levegdje felforrésodott. A csendben innen is, onnan is apro
roppanasok, pattogasok, a szarado fa hangjai hallatszottak.

A nap mar kicsit lejjebb ereszkedett, amikor a tagas helyiség kezdett benépesiilni, emberek szallingbztak be
egyesével, mdsok csoportosan.

El6szor azokat a székeket foglaltdk el, melyek tomegével, minden kényelem nélkiil, ismétlddo, hosszu sorokban
alltak, egymas mellett és mogott.

Azutan a padsorok Ulései is gazdara leltek, majd elfoglaltak a pulpitus tévében arvalkodd maganyos széket is.

Mikor mindez megtdrtént, harom fekete talaros alak vonult be, és elhelyezkedtek az emelvényen 1évo asztalhoz
tartozo, vaszonhuzatu székeken.

A terem elcsendesiilt. A kozépen il6 fekete talaros ekkor halkan sigott valamit - a kényelmetlen széken épp
elviselhetd iilést kereso - fiatal nének: Na, mi van? Hol a Jozsi bacsi? Csak nincs valami baj?!
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A kérdezett hasonloan halkan, szajat kezével eltakarva, kell6 konspiracioval stgta vissza: Azonnal jon.

Mire a mondatot befejezte, nyilt az ajtd. Minden szem a belépére iranyult. Az ajtonyilasban megjelent egy
szigoruan sotétbe 61t6zott, hajlott hatl, galambdsz dregember, Jozsi bacsi.

Odaallt a tronusnak is beilld, diszesen avitt, de mégis patinasan nemes székhez, a székek doyenjéhez.

A kozépiitt iil6 talaros megnyugodva konstatalta: Na, ha mindenki itt van, kezdhetiink. Majd tisztelettel vegyes
nyomatékkal odaszolt az dregnek: Jozsi bacsi, kérem hivja be az els6 delikvenst!

Es az oreg torvényszolga, aki immar hat évtizede szolgalta a varmegyét, kiment a folyoséra, hogy a biré ar
utasitasara behivja az els6 tanut.

Azutén, dolga végeztével, elfoglalta helyét a trénuson, hogy addig ljén rajta, mig nem szélitja ismét a kotelesség.

Ilusztrécio: Keglovich T. Milén
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Valek Tunde : Versek

A déli-hanti Tyerjoskin, a magyar Cser Joska Uizenete

Ne pityeregj, ne keseregj,
Nyikol4j lvanovics Tyerjoskin!
Hivlak, szolitalak, mint néped
Déli nyelvjarasat utolsoként beszé16t!
Téged, ki még életedben zsékba varrodtal!
Szemed lattara pusztult, veszett el a kdprazatos
Nyelvi vilag, ahonnan eredtél, ahonnan szarmaztal.
Nyelvi kincseid utolso gytijtéje, regéinek
Medvelinnepeknek, vilag keletkezésének,
Hosénekeknek, idéz6 énekeknek voltal ismerdje,
S e regéknek lettél ataddja
A magyar Schmidt Evanak
Ez a csodas gazdagsag tompan kong
A falakrol vissza,
A folyodtol, a faludbdl
Nincs, ki a szavaidat issza!
A szusz még elhagyja ajkadat,
De te mar néma vagy!
Befelé fordult a vilag, mert egyedil maradtal,
Te és a nyelv, az utols6 Mohikéan
Mint népedbdl az els6 diplomas nyelvész,
Els6bdl lettél utolsd, hogy utolsdbol elso lehessél!
Mint hanti Tyerjoskin figyelmezek,
Sorsom méanak hat6 izzé tizenet
Mint magyar Cser Joska, szélok e képpen:
Népek, 6rizzétek, apoljatok
Az anyatoktdl kapott nyelvet
Tovéabbadasardl gondoskodjatok idében
Hogy legyen, aki mindig megértse,

Ropuljon, szarnyaljon a tarkallo vércse!
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Megujulas rendelt idében rendelt helyen

Ideje Kitelik az Aranybullanak,
Kozeleg 800. éve kiadasanak,
Tudjunk rola és varjuk,

Az elveszett Vezsakori
Utolso6 izenetét,
Szivinkbe fogadni.
Szamitva mostantol,
Figyeljetek jél!

Midén a Halaszsas és a Vércse a kerek erd6t nyolcszor korbe repiilte,
Midén az Oz és a Szarvas, s a Rén a kerek erdét nyolcszor korbe szaladta,
Midén a Foly6 Viz és Ikras Hala a kerek erd6t nyolcszor korbe folyta s benne tszta,
Midén a Medve és a Kutya a kerek erd6t nyolcszor korbe csahosan iramodta,
Midén az Aranyfejedelem, a Csodalatos a kerek erd6t nyolcszor krbetudta:
igy széland:

A koros ember sok koréat fogyasztom,

Az id6s ember sok idejét iilésem kdzben elemésztem,

S im: Minden elhullott, aminek el kellett hullania,

Minden meg6rz6dott, aminek fenn kell maradnia.

A porokat a sz¢l fujja és gytjti,

Kérpéatok karéjaban,

A taltosokat Ujrateremti.

Kacsafej-kerekségii to partjara letilok,
Ajkamrol felhangzik a cobolyprém-puha imadsag,
Kemet, a fekete fold feldl hallatszik a sas susogasa

Rendelt helyen vagyok, s ez a rendelt id6
Remeg a flrj szarnya, fodrot vet a to.
Elébem ereszkedik erny6je fehér, hattyq,
Nézek én szépséges tengermélységi fekete szemébe
Igéz 6, igéz6dok, igézddiink egymasnak, egyszerre:
Es élednek fiileim hallasos fiilekké hangok hallasara,
Es élednek szemeim l4t6 szemekké latandok latasara.

Teritémet szentelt foldre leteritem,
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Vendégvard asztalomat szépen megteritem,
Tudasra éhezok és tudasra szomjazok,
Uljetek asztalom koré!
Labashazam ajtaja, im kitarul,

A gyljtott gazdagsag, fényre keriil.
Buzabdl és hallisztbdl dagasztok kenyeret,
izesitem bogyo6kkal, magvakkal, taplalo vérrel
Kinalom vendégeim bdséggel,
Eléveszem a hattytnyakut,

Penditem daru-fam, a kilenchurosat,
Penditem zenél6-fam, a tizenharom hdrosat
S kéregedényembdl iszom az aldomast:
Aldom, aki adja, s aldom, aki veszi az 6studast!
Schmidt Eva hanti 6vét, a veretest visszacsatolom,
A hanti tudas tarsolyat dvemre akasztom,
Viszem északot, az erd6t, a nyirkot,

Az arado vizeket, a medvét, a harcost,
Viszem a harom vilagot,

Hogy nyiljanak sokaig a Foldon viragok.
Utra kelek, kicsi népemet hordozom szivemben
Kapnak szines evezot keziikbe, s alajok erés ladikot
Evezzék kdrbe a Hadak Utjat, a hadikot
Tudasukat a rendrdl, a vilagrol
Utam soran a vilag népeivel megosztom,
Szétosztom, felosztom, elosztom.
Majdan a tudas magjait, ha elultettétek,
Apoltatok locsoltatok 6ket
Ujult tudas szokken szérba,

S a viladg nem veszik kérba,

Ebek harmincadjara.
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Sjohma

Alméat szakajtottam,
S véled megfeleztem
Ujjas suba —kel6 Nap,
Aljas suba --nyugvé Nap
En hétoli medveszellem-asszony,
Nevem még igy nevezik
Te hétolu igi-égi szellem atya,
Hired még igy hiresztelik.
Megosztanam mosolyomat,

De t6lem csak konny kell,
Titkolom s6lymomat patakzé konnyekkel
Oh miért, 6h miért? Tisztatalan lettem.
Téled én immar kiilon ton jarok,
Klon agyba fekszem, eszem kiilon talbdl,
Viseltes, dcska ruhaban jarok
Es kiilén agyashazban hélok.
Mindent kiilon teszek, pedig mindenkinél jobban
Tégedet szeretlek!

Mit vétettem, hogy ez a fizetség,
Aldottsagomban ez a szeretség?
Latni lathatlak, de nagy ara van annak
Hogy labaim tisztitd szertartast jarjanak
Pedig légy buszke, hisz sélymot roptetek,
Novelve véle is nemzetségedet
Magasha emelem, ime e gyermeket
S feledem gyorsan az &rté konnyeket.
Es Gjbol,

Es Gjra
Alméat szakajtottam,

S véled megfeleztem
Ujjas suba —kelé Nap,

Aljas suba --nyugvé Nap

En hétoli medveszellem-asszony,
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Nevem még igy nevezik
Te hétolt igi-égi szellem atya,
Hired még igy hiresztelik.

Sjohma = tisztatalan
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Samandsvényen
Harmas vers
Schmidt Eva nyomaban

»Ahogy én ismerem a vilagot, az gy van megalkotva,
hogy a dolgok nem torténnek véletleniil.”

Vadasz voltam, vadra akadtam,
Nyomaba eredtem, tiztem egyre beljebb,
Es végiil leléttem, erdd stiriijében.
Vad voltam és éreztem,
Nyomomba erednek, inam szakadtaig,
Uznek, egyre {iznek, s kozelednek,
Végul utolérnek, s csorog, beborit
A langyosan péarolgo vérem.

Katona voltam meneteltem,

Erdo sur@ijében tortént bevetésem,
Léttek, 16ttem, 16ttem, amerre csak értem,
S bizton 6ltem, akit csak értem.
Katona voltam, éles bevetésen,
Golybzaporban megsebesiiltem,
Inam szakadtaig, vérem hullaséig,
Futottam, kdsztam, vonszoltam a testem,
Mig egyszer csak, mint tarka pillangét,

Utjara engedetem leheletem, az utolsot.

Kannisto finn kutaté lejegyezte a Szent-vérosi Oregnek elsd idéz6 énekeit:

,,vésztdl védo kegyes tancod, pusztulastol 6vo tancod, Védelmezonk, jard el értiink!”

Egy 6zdi banyasz is hallott feldle,

Eljutott hozza is dicsdsége,
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Egyszer volt véaros Vezsakori,
Mara hiilt helye, elhagyatott,
Védoszelleme hirét mar nem hirdetik,
Hét évente, harom hdnapig.

Idézzlk hat Vezsakori BESZédét az AKKORIt!
Szolitunk: Szent-vérosi Oreg medve-alakti véddszellem!
Legyunk barhol, jarjunk barmerre, széles e vilagban,
Ot felidézve nala védelmet talaljunk:

Nagy betegségben, reménytelenségben,
Bankaddasban, veszteségben,

Maganyban és szenvedésben!

Hivunk: Szent-varosi Oreg hds ember-alakti védészellem!
Egykor voltal néped kardos-pancélos harcosa,

Ki nem ismer lehetetlent a csataban!

Idéziink, hivunk, kériink, szall hozzad fohaszunk,
Védelmezz minket napi kiizdelmunkben,
Elhessiink, békében, szeretetben,

Hiredet hirdessiik, mig F6ldon él az ember!
Emlékedre, im, eszem e medve hasabul
Szent-varosi Oreg, ki még ma is élsz,

Fent, hol a folyo6 kanyarul...

1"l.
Hivo sz6
A Vilag 6sszes fehér embere kevés,
Hogy elhallgattassa bennem
E hivd zenét,
Az Azsidba hivo szot,
Ebredezik az 8si vilag,
A bennem szunnyadd
Az 6si ének csak alkotodik bennem,
Hét regiszteren hangol6dom,
Hogy megértsem:

A Fold rengését, a tlizes vizozont,
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A népek keveredését,
Hogyan 6l meg testvér testvért,
A szellemi 6svény 6riz0i,
Az utolso pillanatban még
A tudast atorokitik,
Az 6s0k utja a medveerd
Hat 1élekt6l 1élekig.
A csalad hose,
Hadi héstett véghezvivdje
Atillai hire terjed a kérnyéken,
Fohaszkodik Felsé —Eg —Isten -Atyahoz
Fejét kéri az ujonnan sziiletoknek,
Fohaszkodunk Fels6 -Eg —Isten -Atyahoz
Nagyobb kozosség védoszellemévé valjon,
Fohaszkodom Felsé —Eg - Isten -Atyahoz
Erémet a hatramaradottak
Segitésére ajanlom
Mi mind igy vagyunk, s én igy vagyok
Az Osenergiaval azonos hullamhosszon.
Kapcsoladj, hat mult, jelen és jovendd
Tarulj ki Csillagésvény kapuja
Vezess engem csodas hangu furulya
Jusson el altalam az égi lizenet,
Mindazokhoz kiket az megillet!
Erintem jogarom varéazsfogassal,
Eletre kel a hologram a hegyikristalyban,
Sziinik a kaprazat,
Mindent felismerek a maga val6jéban,
A megfelel6 helyen, a megfelel6 idoben,

Epiil a jovendé multja a jelenben.
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Egy leszek kozuluk

Volt egyszer egy almom,
Megkeresem 6ket,
Ha kell értlik, bejarom,
Az egész vidéket,
Itthon nem talaltam rokon lelkeimet,
Tanultam érteni, felismerni 6ket,
Utra keltem keresni térben és id6ben,

Egyszer csak ott voltam megismertem mindet

Egy lettem kozuluk.

Odahaza lettem otthon,
Idehaza mar nem voltam itthon
Egy nagy erdd siiriijében
Zsékba varrva szabad lelkem,
Egy nagy varos stir{ijében
Zsékba varrva szabad lelkem.
Jaj, meddig birom még, kialtanam
Elég, elég
Erdo stirtijébol nem hallanak,
Véaros nagy zajaban sem értenék,

Mit (izen a zsakba varrt Iét.
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A mitikus ocs mai torténete
Reguly Antal és Schmidt Eva nyomaban

Az Aranyfejedelemnek 6 éneke /részlet/:
,»Az ajtos hazad ajtajat, im, orokre bezartam.
A tetényildsos hazad tetényilasat az ember ezer koraig, 6rokre betettem.
Az én sokaig tartd varasomat, ne vard!
Az én rovid ideig tarto varadsomat ne vard!
Erétlenné lettem, hat erdm elfogyott, mellerém elfogyott.
Veréblelkem vége, hadd menjen, vércselelkem vége hadd menjen!
Voras fenyébol csinalt ajtodat ismét Gjra nem nyitom meg.
Ajtos haz ajtajat bezérva, im elment.”
Mellerém elfogyott, szusznéma lettem,
Onmagamba simulva nyugalomra leltem,
De im, magam félé hajolok,
Acsbarddal elvégzem szajam megnyitasat,
Belélegzem, és szivembe oldom a rettegést,
Az érzés mindenhova elér.
,.Ujra itt vagyok. Ové vagyok. En vagyok O.
Tiikorvillands arcomon’*
Visszaszerzem, ami énmagaval azonos
Pedig de messze van Belogorje, hegye fehér!
Hol az Irtisz és az Ob Osszeér,
Akér izisz és Ozirisz egyként,
Hol otthon a Vilag Feliigyeldje,
Kinek van rengeteg alakja,
Akar ha hattydforma volna
Numi Térem legkisebbje,
Maga az Aranyfejedelem az (r,
Vagtat fehér lovan, a vilag peremén
Keletrdl nyugatra vigyazza a vilag rendjét,
Akérha délebbre Ozirisz gyermeke
Hoérusz s6lyomszarnyakon 6rizkedne.
O Aranyfejedelem, hat ember alaku szobrocskad
A béalvanyhazikdba, kildted el, szivembe,
Hogy a béalvanyszellem keljen életre.

Es altalam (izenjen, olvassam a jeleket:
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Ismet itt (l6k a folyo foldfokéan
A hanti é16sz6 korén kiviilre keriilve
Uzenek magyar nyelveden,
Titkom csinjéat-binjat feltarom el6tted
Mint bavo patak ismét kertlok a fényre,
Igaz embereknek segedelmére.
A vilag rendjét megorizni,

Mindannyiunk érémére.

*Végh Attila: Er6 beszéd cimii versbél idézet, ami megjelent a Hamuszaj cimii kotetben—Magyar Naplé 2008

* * %

Versek Schmidt Eva emlékére

De ki volt Schmidt Eva?

Schmidt Eva (Budapest, 1948. junius 18. — Hanti-Manszijszk, 2002. jalius 4.) tudoményos kutatd, tanar,
néprajztudods és nyelvész volt.

Iskolai

e 1962-1966: szakkozépiskola (képzd- és iparmilvészeti)
e  1973: angol-néprajz—finnugor szakos diploma (ELTE)
e 1969-1971: egyetemi évek Leningradban

Egyetemi évei alatt talalkozott Leningraddban tanulé manysi és hanti didkokkal és meghivasukra 1970-ben
valamint 1971-ben is eljutott az (akkor még a kutatok eldl is elzart) Ob-vidékre.

1991-t61 2002-ben bekdvetkezett halalaig Nyugat-Szibéridban, Belojarszkijban €élt a manysik és hantik kozott,
ahol az 6 kozremiikodésével alapitott Eszaki Osztjak Folklor Archivumot vezette. Az obi-ugorok etnikus
kultarajanak dokumentalasa, kutatasa illetve megOrzése a visszaszorulo anyanyelvhasznalat és a nyomasztd
eloroszosodas éveiben - talan igy lehetne tomoren osszefoglalni munkassagat, melynek jelent6s része szakmai
végrendeletének megfeleléen 2022-ig nem publikélhatd.

A néprajzkutatas ¢és a nyelvészet olyan mennyiségli és mindségii adatot, anyagot és ismeretet kdszonhet neki,
amely kiemelked6 helyre emeli Schmidt Evat a tudoméanyos életben. Legalabb ennyire fontos volt szamara a hanti
és manysi nép illetve az obi-ugorok megmaradasanak kérdése. A kutatasai évezredes mitoszokat keltettek életre.
Illetve kutatasai a 24-dik 6raban még €16 szajhagyomanyba engedtek bepillantast. A nehéz koriilmények ellenére is
taléld nép a természetet €s torvényeit tiszteletben tartva élte tul, a talélhetetlent.

A természetben kolesonds tiszteletben é16k Schmidt Eva szerint is— lathatatlanok és lathatok, kévek, vizek,
jelenségek, allatok, novények, emberek, vagyis a harmoniara, az egységre torekvés biztositotta biologiai sokféleség
megOrzése a jovo zaloga.
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A mitoszok, regék, versek kozosségi megélésben a mult jovonek szOl6 Uzeneteit, az addig felhalmozott
tapasztalati tudast hagyomanyoztak nemzedékrél nemzedékre. Schmidt Eva e hagyomanykincset a magyarsag
szdmara is és az emberiség szdmara is példaértékiinek tekintette.

Schmidt Eva sorsat a kiilsé — kedvezdtlen — koriilmények és belsé megélések altal blokkolt energidk a
[ét-nemlét hatardn vivott harc és a meg nem értettség légiires tere és magara maradottsaga egyéni életét mar nem
menthette meg. De elhivatottsaga valasztott népéért vallat dnkéntes haldla rosszakaroit, irigyeit is megdobbentette.
Vadasz alakjaban 6nmaga medveségét (totemallatat) vadassza le, dldozza fel teremtdjének, minden erejével népét
segiteni akarva: igy valt maga is mitossza népét segitd szellemmé.

A mi felel6sségiink az okulas, Schmidt Eva heroikus kultdramentése elétti tisztelgés és az altala megmentett
gazdag kultarkincs egyetemessé tétele, mindannyiunk jovdje érdekében.
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KONYVISMERTETO

Obrusanszky Borbala : A mongol vilagbirodalom és a kereszténység

A nemrég, kilencvenhat éves koradban elhunyt japan szarmazasu régész, Namio Egami a nesztoridnus
kereszténységgel kapcsolatos kutatdsait Osszegzd tanulmanykotet jelent meg Japanban, japan és angol nyelven,
térképekkel, szamos fekete-fehér és szines melléklettel.

A szerz6 maga régész, aki az orientalista szakmaban azzal vivott ki nemzetkozi elismerést, hogy a XX. szazad
harmincas éveiben Kindban, a bels6-mongol teriilleteken asatasokat végzett a hatalmas nesztorianus keresztény
kolostornal, amely a forrasokban az Olon Sziime, vagyis Sok Kolostor néven szerepel. A hazankban kevésbé ismert
tudomanyos felfedezés Sven Hedin, majd Stein Aurél bels6-azsiai kutatasaikhoz kdthetdk, akik utan szamos kutato
fordult meg a még felfedezetlen vilagban. Az elsd kutato, a kinai szarmazasia Huang Wenbi talalt ra el6szor erre a
helyre, 1929-ben. A tudds egy kinai sztélé datalasa alapjan ugy vélte, hogy Olon Szime egy fallal kérilvett Jian-
kori varos volt. Négy évvel kés6bb Owen Lattimore amerikai orientalista is meglatogatta ezt a romot, és felfigyelt a
sok kereszttel diszitett kdoszlopokra. Ezek alapjan 6 mar nesztorianus kolostorként irta le az egykori telepiilést.
Lattimore véleményével a tovabbi terepbejard kutatok is egyetértettek. A japan régészeti expedicid, amelynek tagja
volt maga a szerz0 is, a Jiian-shi alapjan beazonositotta a helyet. Ez volt az egykori dngiit févaros, és a Marco Polo
altal is megorokitett Tenduc.

A konyv harom fejezetre tagolddva szamol be a japan tudos munkajarol. Az elso a kutatott teriileten egykor €It
Ongiit népcsoport torténetét targyalja. Erdemes tudni, hogy bar az dngiitok nem képviseltek jelentds katonai erdt a
mongol népek kdzott, stratégiai elhelyezkedésiuk miatt Dzsingisz kan harcaiban kétszer is kulcsfontossagu szerepet
jatszottak. Amikor a nagyk&nhoz a dont6 iitkdzetben is hiiségesek maradtak, jutalmul elnyerték azt a kivaltsagot,
hogy az ongiit uralkodd Dzsingisz kan tagabb csaladjabol, az Arany Nemzetségbdl vegyen feleséget. S6t, maga a
rettegett nagykan vérszerzodést is kotott Alakus Tegin-Quri-val, az ongiit uralkodoval. A Gobi déli részén €16
népcsoport eredete, amely a kinai forrasokban fehér tatarként bukkan fel, erdsen vitatott. Egami is megprobalkozott
valaszt adni, hogy honnan is szarmaztak a Kubilaj korara elmongolosodott, fejlett kultiraval rendelkez6 nomad és
varoslakd népesség. Kutatasai alapjan azt allapitotta meg, hogy valoésziniileg egy torok nyelvii népesség
mongolosodott el.

A masodik rész magaval a kolostor egyuttes régészeti feltarasaval foglalkozik. A ma elhagyatott helyen, a Gébi
pusztasag szélén 1évo rom egykor a selyemut északi ledgazésa, az Un ,,sdrga ut” mentén fekiidt. Olon Sziime ezt a
kedvez6 adottsagot kihasznalva viragzo kereskedelmi és kulturalis kdzpontta valt. Erre utalnak az Egami altal
feltart leletek. Az arra jar6 latogatd maig rengeteg cserepet, régi diszek toredékeit fedezheti fel az ezer
négyzetméteres teriileten. A konyv mellékleteiben megtekinthetjik a kereszt alakd véseteket a sirkdveken,
megtudhatjuk, hogy a kora kozépkortdl milyen épiiletek alltak egy bels6-azsiai keresztény templom egyuttesben.
Szamos maradvany, tobbek kozott oszloptartd kovek, sztéléket tartd koéteknds, és keramiadarabok mutattak a
kozpont egykori viragzasat. Megfigyelhetjilk, hogyan alkalmazkodott a szir keresztény egyhaz a bels6-azsiai
kultarkorhoz, milyen szinkretizmusok alakultak ki a kereszténység tobb évszazados jelenléte révén. A kéfaragasok
azt bizonyitjak-irta Egami- hogy a diszitémotivumokra a nyugat dzsiai iszlam miivészet és a kinai motivumok
elegye tette a legnagyobb hatast. S6t, a japan régész azt is megéallapitotta, hogy az 6ngutok a del-kinai nesztorianus
kozosségekkel szorosabb kapcsolatban allt, mint a selyemut varosaiban mitkodokkel. Az eldkeriilt pénzleletek arra
engednek kovetkeztetni, hogy a telepiilés mar a Tang-kortdl a Jian-korig folyamatosan lakott volt. Egami Olon
Sziime kapcsan mas Kinaban eldkeriilt keresztény leleteket Osszehasonlitotta. A Kinaban eddig feltart nesztorianus
kereszteket tipologiailag harom csoportra osztotta. Elsé fajtaja csak a VII-IX. szazadi Tang-korban volt
hasznalatos, mig a késobbi leleteken mar jelentds tavol-keleti diszit6hatas is érzédik. A masodik, dtmeneti tipus
utan, a XI1-XIV. szazadi Jian-korra egy teljesen tavol-keleti elemekben gazdag, l6tusszal dekoralt keresztforma
jott létre.
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A Kkolostorrom tertiletén tobb szir felirattal ellatott sirkdvet és egy sirfeliratot is felfedeztek, ez tébbi 1308-ban
kinai nyelven irddott a Jiian-korban. Egami felfedezni vélte a Georgosz ongiit uralkodé sirkovét is, akir6l Marco
Polo és Giovanni da Monte Corvino is beszamolt.

Amikor a mongolok a XIII. szdzadban egyesitették az eurédzsiai kontinens nagy részeét, megélénkiltek a kelet-
nyugati kereskedelmi és diplomaciai kapcsolatok. A szazad kozepétdl sok kdvet jarta az utat a perzsiai mongolok és
a papasag kozott. Az egyik Olon Sziimébdl szarmazo nesztorianus szerzetes eurdpai korttjan olyan jol sikeriilt,
hogy a mongolok és a papasag kozt szovetség jott 1étre. A perzsiai uralkodd, Argun fiat a papardl nevezte el, IV.
Miklds pedig katolikus misszionériusokat kuldott keletre, Perzsidba. Giovanni da Monte Corvino onnan
tovabbhajozott keletre, a vildgbirodalom kozpontjiba, Kambaligba, a mai Pekingbe. O is eljutott az ongiit
fovarosba, Olon Sziimébe, sot, egy iddore attéritette a népet a romai hitre. Montecorvino tervei alapjan gotikus
templom is épiilt a Gobi kdzepén, a XIV. szazad elsd éveiben. Ezt a templomot Egami megtalalta, a kolostorrom
észak-nyugati oldaléban.

A kiadvany kivaloan 6sszefoglalja a kereszténység bels6-azsiai torténetét, az eurdpai-mongol kapcsolatokat, sét
részletes leirast ad az ongiitok torténetérdl, és torténelmi szerepérdl is. Régészeti munkaja alapjan megismerhetiink
egy belsd-azsiai nesztorianus kolostor egylittes épitészetét, miivészeti maradvanyaibodl pedig kdvetkeztetni tudunk a
korabeli civilizacio fejlettségére. Mindezt kozérthet6, olvasmanyos formaban, de tudomanyos igénnyel. A
konyvben megtalalhatjuk az elsé romai keresztény templom alaprajzat, és azt a jelentds kulturtdrténeti korszakot,
amikor az eurdpai és az azsiai eszmék elénydsen hatottak egymasra.

Namio Egami: The Mongol Empire and Christendom
Tokid, 2000. 210 oldal+70 oldal melléklet
OBRUSANSZKY, Borbala: The Mongol Empire and Christendom

In this book review the author provides an overview of the volume "The Mongol Empire and Christendom” by
Namio Egami.
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